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A kerti gyoégyfitvekral.

Veszedelmes idéket élink! — Indias
mintha irigy szemmel tekintené miveld ke-
zeink kozt azon szdmos nivényeit , mint u-
gysnannyi kincseit, mikkel a természet e-
redetileg és sajdtlag 6t ruhdzta fel; és
mintha azt akarn4, miszerint ne csak a jé-
ban, hanem & roezban is osztilyosak le-
gyiink vele : bujdlkodé éghajlaténak egyik
undok sziil6ttjét is elkiildte nyakunkra. —
Ennek neve epemirigy, vagy jobban :
Cholera.

Igaz ugyan, hogy ezen veszedelmes
vendég 1831-t6l, midén el8ezér ndlunk
megjelent, mostig koztiink meghonosodva,
VIL : 1
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rémiiletes tulajdonaibdl mdr sokat vesz-
tett : de azért mégis alig tagadhatni, hogy
azéta tobb izben jelenvén meg koztiink, ti-
zedelési mesterségét még mai nap is jol
érti.

Tartotok téle s meg is ijedtek taldn,
hazdm tisztelt kertészei, hogy mai s nehdny
kovetkezd kozlésemmel, mint orvos, gydgy-
szertdr-szagu multamnak egyik recidiva-
jéval fdrasztani foglak? — Aligha nincs
valami a dologban, de nem is hidnyzik 4m
re4 a legfontosb alkalom, mert ha valamikor,
a kertjeinkben miveltetni szokott gyogy-
fiivek- & novények tdrgyaldsdra kindlko-
kozott az alkalom; bizonyira most kindl-
kozik az, midén szokott és rendes baja~
inkat, a veszedelmes betegségtolifélelem;
86t tobb izben még csalddunk valamellyik
szeretett tagjinak vesztesége is szaporitja

Minélfogva kir volna ez alkalommal
azon gyogyhatdsu ndvényekkel, mind. mi-
velésiik, mind hdz: koriili hirtelen. alkal-
mazhatdsuk végett'terjedtebb ismeretség-
be nem bocsdtkoznunk, miket imitt imott
mér is ldtunk kertjeinkben, és a miknek
sokkal nagyobb becsiik s jelent6esdgiik van,
mint a millyet benndk kozimeégesen szoke
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tunk taldlni. Mivelésiik dltal nemcsak ker-
tiink diszét, és virdgfiizéreink illatos ked-
vességét noveljiik ; hanem azokat nagyobb
kisebb mennyiségben, a gyégyezerészek
vagy ipariiz6k szémdra is termesztvén,
kertjeink Jovedelmét ezaponthat;uk és
a mi végre is legtobbet ér, sok kischb,
ugy széval naponkint eléforduld gyon-
gélkedésekben s hetegségekben, 86t maga-
ban & Choleraban is, hol enyhits, hol egye-
nesen biztos ment6 gyégyszert talilunk fel
benniik.

A haszonkertészet korébe tartozik e-
zen novények sorozata kétség kiviil, vala-
mint minden olly névényé, melly vagy ed-
dig is mdr haszna kedvéért kertjeinkben
miveltetik, vagy tagadhatatlan és akirmi
uton médon nyujtott hasznéndl fogva, a
hézi kertbeni miveldst megérdemelvén,
elébb utéhb abban helyet taldlni fog ; ugy a
czitromfti, menta, levendula, zsilya, kaldn-
torma, fehér-iirom, rabarbara sth. miket itt.
sorra részletes taglalds alé vessziink.

. Mivel pedig e térgyalds alkalmival
nagyobb szému névényekkel lesz dolgunk,
mik gyégyhatdsukra nézve egymdstél ku-v
1nboenek : felmeriil annak szitksége, mi-
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szerint a rendszeresség, és konnyebb dtte-

kintés kedvéért, tdrgyalandé ngvényein-
ket osztdlyokra sorozzu]x — Es e szerint
gyakorlati szempotbél indulva ki, feloszt-
juk a hdzi kertben mxvelendb gyégyno-
vényeket :

A) Erésitékre, és

B) Gyengit6kre.

- Az erdsitdket ismét :

a) Ollyanokra, mik fékép az dllati é-
* letre hatnak erdsitéleg. — Izgaték — Sti-
mulantia, és

b) Ollyanokra, mik féleg a tengéletre
hatnak erésitéleg. Szoros értelemben vett
ergsitdk. Roborantia.

A gyengit8ket pedig :

a) Ollyanokra, mik ismét az 4llati &-
letre hatnak gyengitéleg. Cslllaplték Se-
dantia, és

b) Ollyanokra, mxk a tengéletre gyen-
git6leg, azaz higitélag ha.tnak — ngnték
Solventia.

Nem szénddkunk akér rovid, akér
hosszu haju hazai kertészeinkbél orvoso-
kat csindlni, de sziviinkbél ohajtandk, hogy
mind ‘s két nemii magyar kertész, mind a-
zon novényekrsl, miket keze mivel, ha
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nem is tudomdnyos, legaldbb minden ol-
dalréli jézan és gyakorlati felfogdssal bir-
jon; — miszerint képes legyen szorgalma
gyermekeinek természetét felismerve, azo-
kat nemcsak okszeriien miivelni, hanem a-
zoknak gydgyerejét is kozonséges hdzi ba-
jokban igénybe vevén, megbirdlni, s tud-
ja: valjon miker és mit haszndljon fel bel§-
liik ; nehogy ott, a hol a j6 akarat segélyt
és a bajok enyhiilését véli nyujtani, a ji-
ratlansig tudatlansig és sokszor babona,
kért és veszélyt okozzon azoknak, kik vagy
a felebaritisdg, vagy egyenesen a vérség
miatt, sziviinkhez kozel éllanak.

Az ugy nevezett hdzi gybgyszert,
mellyet a nagy természet a szabad , vagy
mivelésiink alatti novényvildgban keziink-
re szolgdltat, ismerniink kell, mert csak ez
ismeretben rejlik annak 4lddsa, mellyet a
természet belé fektetett; és jaj annak, a ki
ahhoz avatatlan és tudatlan kézzel nyul,
miutdn gyakran a vélt 41dds, illy kezekben
dtokkd valtozik.

Mi szerény kertészek, azért, hogy p.
p. a fodor-menta gyégyhatisival némikép
tokéletesebben megismerkediink, még or-
vosokké kordntsem lesziink ém; és ha a

o, ——_
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nyomoruség betegség alakgéban hizunkat

meglitogatja, mindig orvos utén fogunk
tuldem de kerti gyégynovényemknek
nemcsak mivelési médjit, hanem erejét is
alaposan ismervén, leginkébb elszigetelt és
a segedelemtél tivol esé tanyakon, kizon-
ségesebb '8 aprébb bajainkban, vagy na-
gyobbakban is, a rendes orvos megérkez-
téig, nem fogjuk tudatlan tevékenységiink
dltal, szeretett betegiink 4llapotjat sulyo-
sabbd tenni. — Illy megismertetés utén az
eszkizoket, mikkel & bajon enyhiteni zka-
randunk, sem a tudatlansig, sem az elgité-
let, sem a babona nyujtandja keziinkbe :
hanem a mint j6 széndéku és mivelt embe-
rekhez illik, okszerii szakismerete azon
tdrgynak, mellyre reményiink tdmaszkodik:
S azért kezdjilk meg batran, e fel6li tér-
gy aldsainkat,

A kerti eroslté gyogynﬁvényekrél.

A kerti erﬁs;to gyogyndvények neve
alatt értjiik mindazokat, mellyek valami,
és ko7onségesen kedves, illattal elldtvdk:
Ez illat szdrmazik’ szﬁllékony olag-részexk-

\
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b6l (Aetherische Ohle), miket a névémy
tobb izben cssk -egyes részeiben, de soks
szor legvékonyabb gyok-rostjaiban, sét
még az anyatétsl elvdlt magvaiban is tar<
talmaz. A szillékony olaj nem egyez meg
pémellykor szagira nézve a novény egyes.
részeiben, s azért is p. 0. egészen mds illa-
‘tn alaj az, mellyet a narancs levelei utdn
nyeriink, mint az, melly a narancs virdga«
iban vagy gyiimélese héjaban foglaltatik..
Aprd és jobbdra hosszura nyult sejtek fog-
laljdk magukban e kiilons illatu, szdllé-
kony olajt, melly szinre is kiilonféle. Igy az
iiromé sotétzold, a szegfii- és cziczfarké
kék, a narance- ‘és kdlmusé sdrga, pirosha
dtmend, a borsmentdé vagy feny6magé
szintelep, ollyan valamint a viz, stb. A szdl-
1ékony olajokhoz jutunk, ha a felszdroga--
tott névényrészeket vizzel lepéroljuk (des-
tiliren), melly eljérds csak némelly olajne-
miieknél jér kivétellel ; igy nyerjiik a rézsa-.
€8s a narancs-viragok szillékony olajrészeit,
hs fris vagy besézott virdgait leparoldsnak:
adjuk ala. A széllékony olajok nagyoebb ré-
eze igen hig, és csak hosszabb ideig tartva
siiriisédnek meg ; tapintatra nem mutatkoz<
nak sikosaknak, hanem inkdbb érdesre vél--
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toztatjik tapintatukra bériinket. A viznél
rendesen konnyebbek, de vannak ollyanok
is, mik & vizben leiilnek, azaz anndl nehe-
zebbek, p. d. a fahéj- vagy szegfiiezeg-olaj,
melly a viznél nehezebb.

A szillékony olaj-félék vizzel nem
igen, vagy legaldbb ceak igen csekély mér-
tékben egyesiilnek, de avval j6l Geszerd-
zatva, annak mégis kolesonoznek némi sza-
got és izt is, valmint azt p. 0. a rézsa- és
egyébb illatos vagy ugynevezett aromati-
cus vizeken tapasztaljuk.

Nagyobb mértékben egyesiilnek a zsi-
ros olajokkal és zsirral (pomédék-, haj- és
egyébb illatos kenGesok eldallitdsdnal).
Egyesiilnek tovibbd savannyal p. o. az e-
czettel, képezvén azzal az ismeretes illatos
azaz aromaticus eczeteket; de mégis a leg-
nagyobb mértékben egyesiilnek, azaz ol-
vadnak fel, aether és borlélben (spiritus),
és pedig az utébbiban anndl tokéleteseb-
ben, minél kevesebbé viztartalmu az. Es e-
zen dllapotban felolvadva — azaz egyesit-
ve — taldljuk fel az illatos olajokat, a kii-
Ignféle hig illatszerekben, az ugynevezett
kolni vizben és mds effélékben.

A fennebbiket azon okndl fogva érin-
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tettiik, hogy kitiinjék az illatos kerti nové-
nyek technieai hasznavehet8sége is, melly-
nélfogva nem csak a gyégyszertdrakban,
‘hanem azon iparosok koztis konnyen ta-
Mlnak vevére, kik illy, nem utolsé keletii
fényiizési czikkek elddllitdsdval foglal-
koznak

Szolgiljanak a mondottak leginkibb
azoknak 8sztoniil, az illatos kertinovények
terjedtebb termelésére, kik foldjitk és e-
gy6b helyzetiik sajitsdgos és kedvezé vol-
t4ndl fogva, ezen termeléssel kiilon6s hasz-
not is kapcsolhatnak Gssze. Magyarorszdg-
nak melegebb éghajlata kivélélag kedvez
-az illatos novények termesztésének, és nem
‘hiszem hogy messze azon id6, a midén t3bb
.csalddok és vidékek ezen hasznos és jove-
delmezd kertészeti czikkek termesztése u-
tén, becsiiletesen fognak elélni. ‘A vilig 4-
taldnos Flordjdnak szemmel tartdsa azonban
azt mutatja, hogy minél melegebb az
éghajlat, anndl gazdagabb az, illasos és fi-
szeres (gewiirzhaft) novények elgallitdsd-
ban. Mi, természetesen a nyugot indiai szi-
getekkel, vagy akdr Ndpoly heves éghaj-
latdnak e rendbeli terményeivel, (hdla Is-
tennek) nem mérkozhetiink, mert akkor
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tobb, ezeknél sokkal hasznosabb-gazddszati
és kerti n6vényeink termesztésérol is le kel-
lene mondanunk; hanem vegyiik hasznit
mindazon novényeknek, akdrmi neviiek le-
gyenek is azok, mik egiink sajitsdgai foly-
tan koztiink diszlenek, s illyenek meglehe-
tés szdmmal vannak, mint p. o. a menta-
csalddbeliek, a levendula, kakukfii, ruta és
tobb illyfélék, mik szelid éghajlatunk a-
latt természetes 4116 helyiiket talaljdk. A
banyagsig és hdtramaradds dtka sulyoso-
dik és sulyosodjék is mindazon nemzetek-
re, mellyek hazdjuk természetes kincseit
hasznukra forditani vagy nem tudjdk, vagy
nem akarjédk; és Isten mentsen meg; hogy
nemgetiink ezek kozt szerepeljen.

A misik, és pedig még fontosabb ind-
ok, mellynélfogva kertjeinkben az illatos
8 nevezetesen erdsité gydgynévényeknek
helyet engedjiink, azon haszon, mellyet
utinuk mint kéznél levé, és kiltségbe nem
keriil6 hdzi orvossigok utin nyeriink. —
Hasznéltatngk pedig jo sikerrel az e rend-
beli szerek; mind azon, rendesen rogtoni és
az idegrendszer gyongesdgét. tanusitd bin-
talmakban, miket, a kiilonbféle médom
és helyen eléfordulé gorestk neve alatt is-
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meriink ; tovabba dzon féjdalmas de daga-
nat nélkiili bantalmakban, mellyek rende-
sen meghiitések utdn, kiilsé tagjainkban
megjelennek, és a mem orvosok elstt a
»08uz* dtaldnos neve alatt ismeretesek. —
A kiilonféle goresoknél belssleg alkalmaz-
tatnak mint hathatés hdzi szerek az e so-
rozatbeli gydgynovények, és pedig mindig
mint forrdzat (Aufgusz). Egyenesen meg-
fézni sohase kell akdrmiféle illatos gyogy-
fiivet, mert a fézés alatt fiistbe megy illa-
tos olaja, tehat a szernek hathatée része >
8 & betegnek nyujtanak izetlen — sokszor
rosz izii, de minden esetre hatds nélkiili
— zagyvalékot. '

Az illatos fiivek gybgyhatdsira sza-
mithatunk, ha azokat forré vizbe befézvén,
azonnal a tlizts] elmozditjuk és foddvel
befodjiik. Illyképeni 10 —15 percznyi 4z-
tatds utdn, készen dll az erdteljes forré-
zat. — Féjdalmas kiil-, s6t nemzeti s ere-
deti szokds szerint, a tengelét tobb nemii
elgyengiiléseiben, p. 0. csémorben is alkale.
maztatik az illatos gyégynovények hatdsa,
fiiszeres eczetek alakjiban; mik koztnsé-
gesen tobb illynemii novények keveréké-
bél kéezittetnek.. Hogy a fokhagyma, illa-
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‘tos és b3 olajtartalméndl fogva , bizonyos
tekintetben hasonldkép e sorozatba tarto-
zik s kendsre alkalmazott hathatds keve-
rékekben nem az utolsd factort képezi : azt
minden magyar ember tudja, ki valamikor
cs6morss dllapotdban, egy elavult czigdny
menyecskének keze alatt nydgétt, de meg
is gyégyult. Ezen terjedtebb, de talin nem
helytelen elézmények utén, legyiink ismét
a legszorosabb értelemben kertészek, és
ismerkedjiink meg sorra az erésité gyégy-
advények mivelési médjival.

I. Menta.

Déli Eurdpa homokos, de egyszer-
emind nedves vidékein, tehit hazdnkban is,
eléfordul vadon. Ha azt kertiinkben te-
nyésztjiik : kevésbbé szembetiing, drnyékos
helyet kell neki vdlasztani, miutin széjjel-
kuszé gyokerei miatt, kozonségesen ren-
detleniil elterjed. Ha tenyészeti sziikség-
letének megfelels helyben részesiilhet e
plénta, igen elszaporodik taraczk mddjéra,
és boven diszlik. Szaporithaté ugyan mag-
va utdn is, mint jobbdra minden n6vény ; de

i e T e
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.legkonnyebben gyokerei széiszedése dltal.
Diszlésiik az 4tiiltetést minden 3—4 évben
ujbél .megkivinja. E csaldd nivényei, bé-
ven tartalmazott illatos olajuk erds szagé-
ndl fogva, a kdmforra emlékeztetnek, és
gybgyerejokre nézve a hdzi szerek kozt a.
leghatalmasabb gorcs-oszlaték kozé tar-
toznak, minélfogva a cholera gyégyitdsi-
ban is nagy hirre és ennek folytén rendki-
viilli Arra kaptak. Fontjit 20—30 krjdval
veezik, még pedig szdrastul ; és azért ter-
mesztése nem csekély haszonnal jir. Meg-
szedése kétszer torténhetik meg, a nyar
kozepén kivirdgzdsa . el6tt, és késGbben,
mikor sarja ismét. virdgzdenak indul. Fel-
szhrogatdsa drnyas helyen, legezélszeriib-
ben szellss padlason torténjék; és a hdz.
azitkségére zacskdkban tartassék. Forrd-
zata theaképen, leforrdzott levelei pe-
dig borogatdsra szolgalnak a hdzi praxis-
ban. A choleriban mind a két mindségben
vétethetik, ugy is mint thea beliilrl; ugy
is mint borogatd & gyomorra vagy libra,
kiviilrél ; s mind a két alakban egyszerre.

A mentdk, valamint az illatos nové-
nyek nagyobb része, Linné két fohimi,
és Juss ajakas virdgu novényei kozé tar-.
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toznak, és koztik két viltozviny termesz-.
tetik s hasznaltatik gyégyszeriil : a borsos
menta (Mentha piperita. Pfeffermiinze) és
a kozonségesebb fodor-menta (Menths
crispa. Krauzemiinze), mellyek kozt legin-
kabb az elsdbbiek képviselsi, csa]édjuk £5-
tulajdonainak s hasznainak.

I Citromfii (Melissa Officipalis. ‘I.Jin'n.)v

A magyar ezen kedves illatu novényt
rendesen méhfiinek is hivja és na-
gyon helyesen, mert a szorgalmas méhe
kivildlag kedveli azt. Ataldn véve ust
venni ésre, hogy a méhek ag illatos kony-
hakerti gyégyfivek virigait feltiing elé-
szeretettel lepik, a mit' az ajakes virdgok-
04l 4taldn véve észre venni szoktunk.”)

Miut:{n a kertben*, ‘9 leginkdbb flu

’) Ajakos’ (E.abmm) virdguakuak nevezi a
nagy franczia mévésg J us s i e u mind azon'

" novényeket, mikinek virdgai:a Pintys (An-
" tirechinum Edwenmaul)modjéra alkotvik,s -
miket péraink  kodonségdsen tatogatd vi-

- thgoknak neveznék; imivel ‘az ujjak’ kot

* uyomogatott virdg, & sxdj ajkamak mbd~

- jara, megnyilik és csukédik — tasogat!:
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trelyen, a méhes is nagyon. czélszeriien he-
lyét taldlja, tehdt igen természetes' le-
end a kertésznek arrél is gondoskodni,
hogy ezen felette hasznos dllatkdknak bé-
séges legeldje se hijdnyozzék. Erre nézve
leginkdbb fel fogja hasznilni azon n@vé- -
nyeket, mellyeknek illata kedves, mellyek
a szemnek tetszenek, és mindamellett még
konyhdban, a hizi és kozonséges gyogy-
szertdrban is alkalmazhuték. Mind ezen
hasznokra. néze pedig a czitromfd, t5bb
‘mds tdrsaival egyiitt, nem az utolsé he:
lyet foglalja el

A czitromfii magva utan szaporithatd,
vagy, a mi leginkibb divatos, bokrai sgét-
szeddse altal, mit vagy september elejével
vagy pedig kora tavaszkor lehet sikeresen
teani. Ha az 68z kezdetével nem értiink
volna rd, az dtiiltetést véghez vinni,tandcso-
sabb azt tavaszra halasztani, mert ha a tél
bekbvetkezete elott gydkeret tokéletesen
nem verhetne az iiltetvény, az télen dltal
kinnyen elvész. A magvit is jé foganattal
két idGszakban vethetjitk el, t. i. akar ko-
ra. tavaszkor, akdr augustus végével;
melly utdbbi esetben a palintik, a red ko=
vetkez$ tavasszal, 4llandé helyiikre 4the-
lyezendék
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A czitromfii, mivel helyébél elkuszn;
nem szokott, nagyon helyesen szokott a
kerti utak beszegésére alkalmaztatni, melly
alkalmazds mellett ugyszélvin helyet sem:
foglalvdn, a kert szépségét névelvén, és-
az utak hatdrait tiizetesen kijelelvén ; még-
is mindamellett sok hasznait irasztja ter-:
meszt8jére s miivel§jére. Hamvas-zold,
kiss¢ molyhos de ceinos & fiirészes szélii
levelei, mintegy mdsfél lébnyira emelkedé
bokrai, fehéres, titogatd kis virdgai van-
nak, s rovid csutkdkon iilnek, mellyek va-
lamint az egész novény minden egyes ré-
szei is, szagukndl fogva a czitrom kellemes:
szagdra emlékeztetnek. Mdr ezen . szags
miatt is megérdemlené, miszerint annak
kertiinkben helyet engedjiink, leginkibb
mint- mondodk, az utak szélein, ahol is vala-
hényszor csak mellette elmegyiink, ugyan-
annyiszor szaga orrunkat kedvesen érinti.

Talaj-mindség dolgiban meg nem
elégezik rosz éssovany &lldhellyel, de onto-
zésre, eliiltetése idejét kivévén, nem igen
szorul.4 — 5 évek lefolyta utdn kimeriti fold-
jének tdperejét, minélfogva annak ez idén
tul, szakonkénti 4tiiltetése és bokrainak
szétezedése is ez uttal eszkozlends. Ataldn
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véve valamennyi, az utak “beszegésére al-
kalmazni szokott kerti gyégynsvény, min-
den 4 - 5-ik évben megkivdnja az dtillte-
tést; mivel kGzonségesen még a legnagyobb
tisztasdgi igyekezet mellett is, eitrii bok-
rai k6zé bele szokott lopdzni a’ porje vagy
taraczk; melly idével a gyégyfi védelme
alatt annyira elhatalmasodik, miezerint a
kézmondds szerint, a' gaz déjét is- klszorlt-
ja helyébél.

Néhény kitlonbozé vélfajalt ldtni a
kertekben, mellyek - leveleik: nagyobb ham-
vassdga, magasabb termet és csekélyebb
illat 4ltal, & valédi orvosi ¢zitromfii helyét
bitangoljak; és azért ¢zzel felcserélendék,

- ha eléforduld esetekben teljes gydgyhaté-
sdval élni akarunk. Annak pedig igazin jé
hasznit vessziik a hazndl,a gyermekek kii-
16nféle goresos béntalmtukban mik nemecsak
az allati de a tengélet korében is eléfor-
dulnak; tehdt az élet azon korében, melly
az élénk fejléddsii gyermekkorban, a min:
dennapi betegségek szinhelyét szokta ké-
pezni. Alkalmaztatik forrdzatképen is, bo-
rogatasképen is. J6 4ra lévén mind a
gyogyszer- mind a szeszgydrban, a nagy-

bani termesztés is kifizetné magé.t legin-
VII 2
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kdbb ott, hol a talaj, felette homokos és
szdraz természeténél fogva, a hason érté-
kii menta termesztésére kevéshé alkalmas.

Leveles hajtdsait nyaranta, a virdgok
kinyiltdval kétszer le lehet vigni, néha hd-
romszor is. Szdrogatdsa és eltartdea a men-
tdéhoz haeonlé. Egy évnél tovabb ne tart-
suk, mert hiis helyen tartva is utobb elpi-
rologtatja szdllékony olajit, mellynek ko-
8zoni Gsszes gybgyhatdsdt; azért a szemét-
re vele, valamint minden més illatos gyégy-
fiivel, ha egyszer az egy esztenddt tul él-
te, nehogy betegiink kinjait, hasztalan és
rosz fiiizii levéneR itatdsival szaporitsuk,

NI Zedlya.
(Salvia officinalis, Linne.)

Az er6sité gyodgyfiivek kozt, egynek
sincs olly kelete mint a zs4lydnak. Ha azon
hirdetéseket és .felszélitdsokat dttekint-
jik, mik a tdbori gyégyszertdr kiilonféle
gydgynovényekbeni sziikségletét koztudo-
mésra hozedk : szinte elesoddlkozunk, hogy
a zsdlyabdl évenkint a katonai kérhézak-
ban tetemes sz4mu mizsa mennyiség sziik-



147

.

ségeltetik. Ha pedig az ember maga is az
illy katonai kérhdzakban orvoskodott, ak-
kor konnyen elérti, hogy a szegény kato-
ndk, kiknek nagyobb része s foldmivels
oiztdlybdl vald, és gyermekségétsl fogva
& szabad leveg6 s ég alatti munkds &let-
hez, & jobbdra ndvényi tdpldlékhoz volt
szokva : eredeti életmédjinak illy tete-
mes vdltozdsa mellett, valamint a kalitks-
ba keriilt madér, t5bb ollyféle nyavalyik
ba keveredik, mikrél othon fogalma sem
volt. Ezek kozt a vérnek bizonyos elgyen-
giilése, és a romldsra kiilonos hajlandésd-
gs, fohelyet foglal.

Tudjuk, hogy ezen nyavalya, melly
siily (Scorbutus, Scharbock) név alatt is-
eretes, az igazdn kalitkabeli é&letre itélt
tengeri katonaknal, hajésokndl, azaz ma-
trézokndl még nagyobb kiterjedésben ural-
kodik ; s innét konnyen ‘megmagyardzhatd,
hogy egy illy elterjedt és gyakran eléfor-
dulé betegség, tetemes mennyiségii gydgy-
szereket is sziikségel. Mér pedig a siily el-
lenni gydgyszerek kozt alig van hathatdsb
¢ gyakrabban hasznélt, mint éppen a zsd-
lya, amibél annak kelendésége aztin igen

természetesen kovetkezik.
2 »
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Ha tehat a zsdlya mivelésérol szé-
lank, nem olly gyégyndvényrdl beszéliink
tobbé, melly- elvétett =és ritkdbb esetek-
ben .marokszimra.-el kel a hdzkiriil, vagy
taldn nagyobb. mennyiségben koronkint
akkor, ha Isten ostoraként. valamelly jar-
vany, mint p. o.a cholera pusztit koztiink;
hanem sz6 van egy- olly gydgynovényrdl:
mellyre koztiink folytonos: sziikség leend,
¢és mellyet a civilicationak drnyoldalai, p
o. az allanddé katonasdg, a hosszas tengeri
utak, a proletariatus nyomora stb. a joven-
dére nézve is csak nagyobb kelenddséggel
biztatnak.

‘A zsilya déli Eurépa majdnem min-
“den tartomdnyaiban honos, s igy tehit ha-
zdankhan is; talaj dolgiban a szirazat és
homokosat kedveli, evvel pedig akar
mértfoldnyi szdmra szolgdlhat unk. Kopir
legelSink egyformasagét, rénainkon ugy-
sz0lvdn egyéb sem véltja fel, mint itt ott
egy tejfii, vagy a zsdlya valamelly vadon
term§ valtozvanydnak egy egy csoporto-
zatja. Ha pedig e ndvény mindlunk olly
kitiingen diszlik, nagyon kir volna azal-
kalomnak haszndt nem venni és azt béveb-
ben nem termeszteni; miutin benne, a ter-
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mesztésére Osztonzd mind két feltétel :
biztos diszlés ¢s biztos kelenddség minden
kétségen . tul megvan. — Elég ok tehat
arra, miszerint a zsdlydval és annak mive-
1ési médjdval kizelebbrsl meglsmerkedjunk

Plinténk azon - véltozvénya, mellyet
orvosi zsdlyanak neveznek, és amellynek
kozosen elismert haszna, mér is majdnem
minden kert ajtajt megnyitotta sziamdra,
helyes kiillemii bokrot alkot, melly tobb
dgbogas sgarakhél 4ll, mik a tovébél és a
virdgszdrakkal 1—1v% ldbnyi magassigra
emelkednek. Levelei hamvas-zoldek, dzsi-
da-alakuak, molyhosak és széliikkon csip-
kések ; hitukon emelkedd recsés erek mu-
tatkoznak. Szaguk sajitsigosan fiiszeres
és kellemetes. Viragai ajakosak, a méhek
elétt igen kedvesek, szinre kékek, vagy —
de csak ritkdbban — fehérek is. Magva a
biikkonyéhez hasonlit, de annal sokkal ki-
sebb. E magvinak csirzé iehetsége 3—4
évig eltart.

Elszaporitdsit e magva utjdn érdemes
eszkozleni, mert a magrél kelt novény
sokkal szebb leveleket hoz, mint amaz,
mellyet a régibb bokrok felosztisa és el-
iiltetése utdn nyeriink. Ha a magvit elvet-
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jiik, sziikséges, hogy az kora tavasezal tor-
ténjék, és pedig elegendd ritkdsan, hogy
a plinta az els6 nyarat a magigyon tolt-
hesse el, miut4n ritkén er6s6dik fel annyira,
miszerint azt még azon tavaszszal dllandé
helyére eliiltethetnénk ; az Gezi iiltetéstil
pedig ovakodjunk, miutén azt az illatos
gyogynovények dtaldn véve nem igen tii-
rik, hanem télen 4t elfagynak, mivel annak
bedlltdig elég erés gyokeret verni nem bir-
nak. A bokrok szétszedése utdni elszapori-

tédshoz és elrakdshoz ismét a tavaszt vilaszt-

Juk, hogy a sikerre nézve meg ne csalat-
tassunk. H4zi sziikségre, az utaknak néhsny
dlnyire terjedt szegélye, eléglevelekkel lat
el, miutdn azokat, még miel6tt a novény
virdgszarait kitolnd, s igy meglehetgs ked-
vezésii nyarakban hdromszor is — lehet
szedni.

Szirogasdsa és tartisa azon ismert
béndsmédot kivdnja, mint a tobbi illatos
ndvény. '

Gyégyhatdea leginkdbb erdsits és
gyengén Gsszehuzé miikodéshen fejezi ki
magdt , és kiilongs jétékonysiggal hat
mind azon bajokban, a hol a vérnek legin-
kibb éleny hijdnydbdl szdrmazott gyen-
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geségérol van sz6, és a melly bajokat, kii-
16nbdz8 fokozatuk és jelenségeik daczira
is, a sillynek (Scorbutus) colletiv neve
alatt ismeriink. Ezen bajok mindlunk leg-
inkdb a gyermekek kozt, szokatlan heves-
ségii nyarakban; s6t hosszabb szdrazsig
idején a legel6 megfogyatkozdsival, mar-
hdink kozt is a szdjfajds neve alatt elter-
jednek. Ezek egyszersmind azon bajok,
mikben a zsilya gydgyereje, leginkébb
eczetes vizzel alkalmazott forrdzatban va<
1884 gos jététemény, ha azt a szenvedd ré-
szeken gyakori mosogatdssal alkalmazdsba
vessziik.

Ha pedig valakinek olly foélddarabja
volna, mellynek homokossiga és szdraz vol-
tdndl fogva mdskép haszndt venni nemigen
lehetne : iiltesse azt be zsilydval, melly
egyszer kiiiltetve egyebet sem kivén, mint
az egynehdnyszori kapé,l&st. Hogy az illy
czé1bdl tortént iiltetésnél, az egyes hokro-
kat egymdstdl legalabb is két libnyi td-
volsdgra kell iiltetni : az magdban értetik ,
hogy t. i. az elbokrosoddsra elég helyet
nyerjenek, és annak kivetkeztében anndl
tobbet is jovedelmezzenek.
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1V. chcndula.

(Lav*mdula Spma Lin.)

- Kertjeink egylk eza.gos novénye, melly
jobbara kellemes sznganal fogva inkabb il-
latszeriil hasznaltatik : de mint rovar vesz-
tG 18 hires. :

Felvessziik e sorozatba, mivel sem a
gyogyhatdst, scm dtalin véve a hasznossdg
predicatumat téle éppen nem lehet elta-
gadni. Kertjeinkben a levendula a legesi-
nosabb szegélyeket adja rov-dgyainknak
(Rabatte), mik egész nyaron altal kitiind
kedvességii zolddel, és a rézsa virdgzdsa-
kor, mintegy kék és illatos szalaggal Jelehk
ki utjainkat.

- A levendula h asonlokép déli Europat
s igy Magyarorszagot is szivesen elvallal-
Jja hazdjanak, dgbogas bokra 1—1'/, ldb-
nyira emelkedik, viragszdraival magasabb-
ra is, levelei vonal-dzsida alakuak, szé-
lei hatrahajtvik, foliiletiiket apré szérics-
kék lepik el. Kék vagy ritkdn fehér ajakos
viragocskai, meztelen kaldszokon iilnek, és
pedig megszakadozott kozokben. Szaguk
erds annyira, hogy csendes esti idében, az
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egész kornyéken észrevehet§ és dthatdsd-
ga mérvében kellemetes is. Magva igen ap-
récska, minélfogva nehezen is kel ki. El-
szaporitdsa ennélfogva sokkal biztosabban.
vitetik véghez, a bokrok szétszedése altal,
mit a levenduléndl is kora tavaszkor kell
véghez vinni, mert §sszel elrakvs, konnyen
szenved a fagy altal.

Talajra nézve a homokot kedveli;, de
jobban az erdben levét, mint a sovanyat.
Van azonban beldle futohomokban is egy
iiltetvényem, mellyet télen és tavaszon a
bojti szelek homokkal egészen befidni
szoktak, de azért mégis kiszabaditja az é-
venkint magdt a homok lavabél, és virit ja-
vaban: noha'azon helyen iddig semmi méds
keritéssel sem boldogulhattam. Ha nedves
helyre iiltetjiik ki, konnyen megfogamzik
ugyan és vigan tenyész nyaranta, de télen
at hamar kivész.

Miutian virdgai tartalmazzak az illa-
tos olajnak nagyobb részét, azok keriilnek
leginkabb hasznalat alé, noha a levelek is
illattal telvék.

Egyenesen gybgyszeriil nem szokott a
levendula alkalmaztatni, de anndl nagyobb
kelenddésége van neki, mint segéd- és kie-
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géazits szernek ; minélfogva majdnem wva-
lamennyi gyégyhatdsos eczetek, szeszek és
lepdrolt s a sebek gydgyitisira haszndlt
vizekben és essentidkban szerepel. E mel-
lett azonban mégis legnagyobb alkalmazds-
ban részesiil az illatszergydrakban, mikben
tobb illatos kerti novényeink kozt mind
drra, mind kellendgségre az elsé helyet
foglalja el. J6 az leginkdbb benne, hogy
minden koltséges késziilet nélkiil is, a ma-
ga egyszerii valdsdgdban, mint kész parfu-
me haszndlhaté, s ennélfogva a pesti pi-
aczra legaldbb elegendé levendulavirdgot
kiildeni alig lehet.

Csodélatos, hogy az uj, 8 szokatlan utdn-
ni vigy az embert annyira elfoglalja, mi-
szerint a mindennapit akér milly kedves
legyen is az, végkép szemébél tévesszti.
1gy taldlunk hazinkban, de mésutt is —
roppant és tomérdek koltséggel felszerelt
kerteket, mikben sem a trépok, sem Uj-
Hollandia névényeinek szebbjei éppen
nem hijdnyoznak; taldlni ott ollyanokat
ezen kolfoldi csodavirdgok koziil, miknek
illatja majd csaknem a levenduldéhoz ko-
zelit, s éppen azért dpoljik is azokat kolt-
séges médon ; de a levenduldt magdt, ezen
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-gredeti kedves illatut, & vildgért sem ta-
M4lni az illy kertekben. Miért? Mert kd-
-20nséges parasztos virdg! Vagy taldn mi-
vel a nagysigos asszony éppen a levendu-
la szagdtél fofajast kap? meglehet; de
annyi igaz, hogy a Périsbdl szerzett par-
‘fume-szagénak f6 alkatrésze, levendulaolaj-
bél 411! O ti szegény szegény gazdagok!
Hallottam, hogy ollyanok is vannak,
ikik igazdn olly gyenge idegzettel, és res-
‘pective annak olly gyenge forrasdval —
tehdt agyvel6vel — birnak, miszerint: a le-
wendula és az eféle hazai illatok ndluk
-djuldsokat, gorcsdket, f6fdjdst és nem tu-
-dom miféle mds illynemii bajokat okoznak ;
-sajndlni lehet 6ket, mert az illy dllapot ta-
:gadhatatlan betegség, és a reteograd me-
‘tamorphosisnak egyik jelenségét mutatja ;
‘miutén kozosen tapasztalt tény gyandnt
tudjuk azt, hogy a levendula az alsébb
rendii dllatok idegzetére héditdlag és el-
lenségesen hat. De e tulajdondnak van ém
még csak igazdn jé haszna! mert nincs
jobb molyiiz6, és dtalin véve nincs kony-
nyen olly illat, melly a kirtékony és al-
kalmatlan rovarok seregére olly kellemet-
leniil és igy rdnk jétékonyan hatna, mint a
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levendula szaga, és ennélfogva meg is ér-
demli, hogy nemzeti parfume gyanint a ko-
zép és ‘alsébb rendiieknél bevétessék, és
majdnem minden almérjomban biztos he-
lyét feltaldlhassa.

V.Ruta, vagy Keresztes ruta.
(Ruta Graveoelens, Lin.)

Elértiik benne azon kerti gydgyno-
vényt, melly a hazai javas asszonyok pra-
xisdban szornyii nagy szerepet jatszik. Ha
valami bajt, nyavalyat, vagy akdrmi szar-
vas vagy szarvatlan szellemeket kell a sze-
gény nyavalygé testébdl kiiizni : akkor bi-
zony a keresztes ruta, ha nem is a’hadnak
épen zomét, de legalabb az utécsapatjit
szokta képezni.

Nem tagadjuk el tile a hatalmas
gydgyhatdst, hanem meg akarunk vele ko-
zelebbrél ismerkedni, azért hogy képesek
legyiink valédi hatésdnak felismerésére,
miszerint azt vagy a neki valé alkalmas.
helyen felhasznilhassuk, vagy inkdbb an-
nak haszndlatit az orvosnak kezére bizzuk,
hogy kirt ne okozzunk vele.
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A keresztes ruta hasonlokép elagazd,
de nem annyira agbogas hokrot alkot, mint
p. o. levéndula vagy zsilya. Magassiaga
1's ldbnyi. Levelei kékes- vagy. sziir-
kés-zoldek, tobbszor: tsszetettek, ékforma,
és. mirigyekkel elldtott bevigasokkal ; er-
nyés és keresztes virdgai zoldes-sirgdk.
Az egész novény erés de kellemetlen szag-
gal bir; és b6 nedve, melly minden egyes
részeit megtolti, olly kellemetlen, keserii
és maré tulajdonsigu, miszerint az ember
kezét eszi és azon daganatot okoz, ha kesz-
tyir nélkiil aratja le. Virdgait junius végé-
vel fejti ki, és mieldtt azok végkép kinyil-
ndnak, sziikséges, hogy azokat hatdsos
zoldjével egyiitt , letakaritsuk. Ezen leta-
katitdsa vagy lemetélése megtorténhetik
az Osz felé, a middén sarju hajtésa uj vira-
gokat kdéeziil kifejteni. Felszdrogatésa a
szokott elvek szerint drnyas és szellos
helyen torténjék. v

Noha déli Eurépanak honos nivénye,
foldminéség dolgdban a keresztes ruta
nem kedveli a felette konnyii foldet, vagy
a sovényat. A pesti homokban minduntalan
kivész télen altal, még sovanyabb he-
lyen meg sem tarthatd. Elszaporitisa szét-
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szedése 4ltal nem igen sikeriil, mert nem a:
tovibsl hanem a torssébél bokrosodik , en-:
nek kovetkeztében magva utén kell azt el-
szaporitani. Magva sirga, kdsa nagysigu:
és elég kinnyen kél ki. Els6 évében jobb
meghagyni a helyén, nehogy a héségben
elvesszen; ha pedig az iizdében nevelte-
tett, april dereka t4jdn kiiiltetends. J6 be-
l6le évenkint valamicskét elvetni, mert
ritka esztendd, hogy az iiltetések télen 4t
valami csorbit ne szenvedjenek.

A ruta gyégyhatdsdt szdllékony -olaj-
tartalminak koszoni, mellyet nevezetes.
mennyiségben tartalmaz. Belssleg a rutét
nem tandcsos alkalmazni, éles és konnyen:
kdrtevd tulajdonaindl fogva; kiilssleg al-
kalmaztatik helyesen a zsélya mddjéra, és.
ugyancsak siilyds bantalmakban, leginkdbb-
8zdjviz vagy borongatdsképen a gyerme-
kek hasira, ha azokat bélférgek bintjik-

A fiistolések, miket a javas asszonyok.
a nénem kiilénnevii alhasi bidntalmaiban a
keresztes rutdval véghez visznek : a czélté--
vesztett és tobb izben kdros kisérletek ko-
2z¢ szdmithatdk, miket keriilni kell. Miutén:
ezen bajok még azorvosnak is eléggé meg-
gylijtik gondjait, ha azokat sikeres ostrom:
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akarja alé venni. Ha més kirt nem okoz~
nak, hdt legaldbb iddvesstésre nyujtanak
alkalmat, melly veszteséget még sokszor
az orvos lelkiismeretes igyekezete sem.
egyenlithet ki t5bbé.

VI. Izsép.
(Hyssopus Officinalis. Lin.)

Déli Franczia-, Német- és Magyaror-
szdg is megtermi az izsdpot vadon is;
hogy foldiinkdn és éghajlatunk alatt j6l
érzimagét : abbdl tiinik ki, mert ahol egy-
szer eliiltettetik, ott tobbé ki sem irthatd;
mivel ugy ldtszik, hogy minden kihulasztott
magszeme kikél, és minden réforditott gond
nélkiil szaporodik el. J6 szolgdlatot tesz
ennélfogva az izsdép sovény foldii, szdraz
¢s homokos kertekben, mert szinte a futd.
homoknak megkotésére is alkalmazhatd.

Hatalmas 4gbogas bokrot alkot, melly
magassdgra a 2 libnyit megkozeliti, 86t
kedvezs években meg is haladja. Levelei-
nek ezine fényld, sotét, dzsida-alakuak, ko--
cednytalanok, vagy igerr rovidke kocsdny-
nyal birék. Virdgja rendszerint kék, de-



160

talalkozik vereses és feh¢r viragu is ;, ezen
viragok labnyi hosszu, megszakasztott ka-
1dszon iilnek, de ugy, hogy mindnyija 2
kalasz egyik oldala aranyat tartja meg. Az
egész novény minden egyes részeiben sa-
jatszerii, de nem kellemetlen illatot araszt
8zét. : B

Szaporasigat mar fentebb megemlit-
vén, ritkdin szorulandunk red, miszerint azt
rendesen magva utan elvessiik, miutdn egy
egy bokra legaldb is 50—60 gyokeres
téhajtasokra eloszthaté, mik tavasezal a
rovagyak széleire kiiiltetve, rendesen hu-
jalkodva diszlenek, és egy két esztends
mulva inkdbb az irté kapdt kivdnjik meg,
mint sem mesterséges elszaporitdsra szo-
rulnanak o

E novény gydgyhatdsira nézve Gssze-
huzd,és azt illatos erds olajtartalmanak ko-
8z0ni, melly benne nevezetes mennyiségben
feltalalhaté (Raybaud nyert a virité novény
100 fontja utin,majdnem 11 lat illatos olajt,
melly szinre z5ldes volt, és tisztasagraa viz
atldtszosdgat megkozelité).

Ezen sajatsigos gydgyerejii tartalma-
ndl fogva, j6 sikerrel haszndltatik annak
forrazata idiilt, de 14z nélkiili burutokban,
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mik tetemes és elerdtlenitd izzaddssal dlla-
nak kaposolatban; szinte haszndltatik a
forrdzata, herbathé alakjéban a gyermekek
bélférgeik ellen. Kiilstleg ahol erésits héd-
zi fiirdére szorulunk, ott a leforrdzott izsop
leve, annak hathatds kiegéazit6 részét te-
endi.

Lébfekélyek, mellyek az egyéni ele-
rétlenedés és Gregség kivetkeztében sem
féijdalommal sem a rendes genynek elvd-
lasztasdval nem jértak : tobb izben, sze-
meink elétt gydgyultak meg az izspnak
és csekély hamunak leforrdzatibdl késziilt
lébfurd6k haszndlatdra.

VII. Kakukfii. Kerti Démutka.
. (Thymaus vulgaris. Linné).

Roszald itészetek kisérik igénytelen
sorainkat, mint ollyanokat, mik a kertészet
szorosan vett hatdrain tulcsapva, a gyd-
gysszat tilosdba merészkednek 4tha-
rangolni.. : ' L

Nem szokdsunk ugyan-kitérni az ut-
bol, és most sem tériink ki — ha roaz lo-
vainkon az igazsdg egész terhével megra-
VIIL 3
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kodtan, toretlen uton elére baktatunk ; leg-
inkdbb akkor nem : mikor az ellenfél —tén-
czol6 és jol tartott csikékon ugyan — de
iires kocsival vigtat elénk. A méltdnyos-
sdgnak azonban szivesen hédolvan, dtlit-
juk annak sziikeégét, miszerint nyilt és
vildgos szavakkal elmondjuk, valjon ez
esetben miért nem tériink ki: mert meg
lehet, hogy nem vették észre azok az iires
kocsin, hogy mi annyi igazsdgbeli teherrel
jérunk, miszerint elgliikk kitérniink szinte
lehetlenné vilik. :

Megengedjiik, hogy a kertészet szo-
ros feladata csak a koriil forog, miszerint
a tdrgyaldsa ald vett nvénynek miiveldsi
mé6djit megismertesse ; akdr legyen az mér
régéta haszonkertjeinkben divatos, akdr
pedig csak, most felismert hasznavehetd-
8égénél fogva, felavatottja. De mivel az ese-
tek tobbségében, a mivelési médnak isme-
rete a novény tulajdonainak és hasznainak
megismertetését is feltételezi : el nem ke-
riilhetjiik, miszerint annak is egy kis id6t
s tért ne engedjiink soraink kozitt. Mar
pedig a szokds, sziikség és a kiilonbféle
hasznavehetéség szerzi meg a kiilonbféle
ndvényeknek kertjeinkben az incoldtust ; s
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ennek kovetkeztében sok helyiitt el sem
keriilhetjiikk, miszerint tbb kerti nové-
nyeinknek a konya koriili technicai, ke-
reskedelmi stb. hasznait rbviden ne érin-
ten6k ; hit miért ne tobbi kozt az orvosia-
kat is; miutdn épen ezek azon indokok,
mellyekért nekik kertjeinkben helyet en-
gediink.

A hasznos ismeretek népies elterjesz-
tésével nagyobb sziikséget pétlunk, mint
ha kenyeret osztandnk. Es ezen igazsig
leginkdbb ott 6tlik szembe, ahol a népet a
tobbiek mellett azon ndvények gyégyha-
tdedval megismertetjilk, mik szokdsbél
s sziikségbél, hdzi kertjiikben eddig is
mér helyet foglalnak. S6t meggydzddé.
siink, hogy 4taldn véve sziikséges minden
természetrajzi tdrgy tulajdonaira nézve
Jjézan felfogdseal birnunk, de anndl inkdbb
a gydgyhatdsos novényekr6l, ha a babond-
nak, a helytelen vagy kdros alkalmazdsnak
elejét akarjuk venni. Ha pedig mér a mon.
dottak igazsdgdt, a dolgot egész dtaldnos-
sigdban véve, kénytelenck vagyunk beval-
lani : akkor Magyarorszdgra nézve éppen
elkeriilhetlen sziikséget pStlunk, ha né-
piinket a keze alatt forgd gyégyndvények

3!
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valddi tulajdonaival, és igy azok okszerii
haszndlatdval megismertetjiik. A ki elszi-
getelt puszta-lakdinknak sorsival megis-
merkedett és koztiik é1t; és a ki ldtta, hogy
az egy személyben sajét magdnak épité-
mestere, faragdja, nddazdja sth. az szivé
bél kivanni fogja, hogy egyszerii bajaiban
legaldbb addig orvosa is legyen, mig al-
kalma akad a tédvol lakd rendes orvosnak
tandcsival és biztosabb segedelmével élni,
ha pedig mar a késsel bénni kénytelen : is-
merkedjék meg annak tulajdonavial is;
nehogy vele sértegessen vagy szinte 6l
jon ott, ahol segélyt nyujtani vélt.

A kinek tehetségében all, vagy a ki
konnyii szerrel a kozelében laké orves
biztos segedelmével élhet : az sem nagyobb
sem kisebb bajaiban, legnagyobb kinese,
az egészsége ligyét amugy sem fogjs
mésra bizni, mint jé hirben 4114, tanult
és iigyes orvosra ; mert vajmi nagy gondat-
lansdgot 4rul az el, aki fontos porét ta-
pasztalatlan prokétorra bizza, holott jél
tudja, miszerint azon itél§székrsl, mellyen a-
halil viszi az elnokséget, appelldténak
nincs helye. -

Elmondtuk tehé,t, hogy miért nem té-

-
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riink ki az utbdl, s azért : széljunk most
mir magirdl a kakukfiirésl

Olly kerti ndvénnyel van dolgunk,
mellynek szinte hdrom irdnyban vessziik
hasznét. ElGszor a konyhéban, hol a hazai
4s kedvelt hézi filszerek kozt nem az utol-
80 helyet foglalja el. Ki nem ismerné an-
nak hasznit a kiilonféle — eczettel izesi-
tett — hus-készitményeknél ; ki nem tudnd,
hogy a kakukfii azon becses fiiszerek egyi-
ke, miknek segitségével a husnak eltart-
hatdsdt biztositjuk? Mésodszor hasznos a
kakukfii, mint kereskedesi czikk, mellynek
mind az illatszerek készitésénél, mind a
gydgyszertdrban kiterjedt haszndt veszik.
Harmadszor pedig hasznét vessziik a ka-
kukfiinek, a mennyire az mint hazi gyégy-
szer, szdmos esetekben alkalmazds ald
keriil. ,

A kerti démut apré bokrocskit képez,
melly alig arasztnyira emelkedik a fold
szinétsl, de ha foldjét szereti, egy [ ldb-
nyira legaldbb is elteriil. ‘Szdra-nem ku-
ezik sz¢ét o f3ldon, mint azon vilfaj, mely-
lyet hegyi legel6kon vesziink &szre, (Thy
mus serpillum) : hanem felfelé 4ll, levelei
piczikék, tojaskerekek, haragos vagy ham-
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vasabb zoldek, de mindig hdtra gongyo-
lodtek. Virdgai a violaszinbél pirosak, aja-
kosak, a virdgzat megszakadozott kaldsz.
Az egész novény, de leginkdbb viragzdsa
idejében, erés illattal teljes, melly sajdtsd-
gos ugyan, de némikép mégis az czitromé-
ra emelkeztet. Ize fiiszeres és igen keves-
sé kesernyés. Az aprécska novénynek-ezen
kedves illatja, valamint mde e sorozatbeli
novényekké is, sajatsdgos és tetemes meny-
nyiségii szdllékony olajtartalmdbél ered.

‘Déli Eurépdban s igy honunkban is
vigan diszlik, s leginkdbb akkor, ha a ta-
laj meszes homokot foglal, és inkdbb szd-
raz mint nedves tulajdonsigu. Pesti kert-
jeinket kivéltkép szereti és azért szinte
csoddlatos, hogy ezen hasznos és pénzzé
teheté névényt, olly ritkdn vagy csak el-
vétve taldlni benniik.

Apr6é, mikszem nagysigu és alaku,
de barna piros magja konnyen kikél, ha
csak mélyen nem keriil a fold ald; hanem
azért mégis konnyebben szaporodik bok-
rainak szétezedése dltal, mire a -tavasz leg-
alkalmasabb. Egynehdnyszori beontozés-
b6l, miutdn azt martius végével eliiltettiik,.
8ll az egész vesz6dség, mellyet mivelése ki-
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vén, és-azon ceekély dron vasirolhatjule
meg rovagyainknak egyik leghelyesebb éd
a mellett leghasznosahb beszegését, mely»
lyet csak ismeriink. Kivirdgzdsa el6tt arat-
jék el6szor le, és Gszfelé mdsodszor; szd-
rogatésa pedig valamint mds illatos fiivek-
nél is, szellés de 4rnyos helyen torténjék.

Miutén a nélkiil, hogy kusznék mégis
elteriil, meg kell azt tavaszonként a kerti
zsinér utén mind az ut, mind a rovagy bel-
seje feldl egy éles 4séval, koriilbel6l jé fél
libnyira egyenesre nyirni vagy bokni; mi
a helyes szegély csinossdgdt is noveli, ta-
vasezal pedig mdr a konyhédteok j6 kakukfii-
vel ellitja, snem engedi hogy a vese-pecse-
nye, legjobb izt adé fiiszerébsl kifogyjon.

Minden 3—4 évben megkivinja az
dtiiltetést, mert kiilsnben elfogyasztvdn a
talaj zsirjit, lassankint elvész, mi anndl
inkdbb megtirténik, ha a telek hdtakardt
nem nyujtanak neki, vagy a szokottnsl hide-
gebbek. Sokkal terjedelmesebb mivelést
érdemelne még, mint a mennyiben része-
siil, mintdn kelend6sége mind a hdrom
irdnyban valéban tetemes,; és konyhai hasz-
ndlatra a réti kakukfii 4ltal nem, vagy
csak roszul pétolhaté, mivel annak ize
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sbkkal keseriibb. Ha tekintetbe vessziik,
hogy valamennyi saatéos- és fiiszerdrusndl,
s kerti kakukfiibsl legaldbb is nehdny
vagy tobb fontra valé készlet taldlhat :
tehdt konnyen fogjuk elérteni, hogy annak
a konyhdban is nem ceekély mennyisége
haszniltatik fel. Ide jarul még az illatéru-
sok és gydgyszerészek sziikséglete, mi
leginkibb jelenkorunkban szinte - neve-
zetes. .
Felemlitjiik, hogy jelenkorunkban
leginkdbb nevezettessé vilik, és pedig
azért, mivel napjainkban a hajdani Egyip-
tom régi ezokdsa, a halottak bebalzsamozd-
ea ismét divattd — vagy mondjuk inkibb
pietdsnak tdrgyivé — kezd vilni.

Az anyagi tehetségnek egyik nem
utoled eldnyei kozé tartozik minden bi-
gonnyal az is, hogy hatalmaban 4ll, kedve-
sbinek pormaredékat, habdr rvid idbre is,
de legaldbb egy darabig az enyészet pusz-
tité hatalma elél megmenteni és Grokosit-
#i — mdr a mennyire ember ast teheti —
azon pont, mellynek fentartisiba helyez-
ziik foldi beldogségunkat.

A belbalzsamozds nem egyébb mint
megakasztdsa az dllati élet megsziintével,
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-3 chemia tSrvényeinek dtengedett hulla,
" természetesen bedlld ernyedésének azaz
rothaddsinak.

A bebalzsamozds mestersége kulon-
féleképpen jér el czéljdnak, azaz a rothadda
megakasztdsinak elérése érdekében. Egy-
szer alkalmazza a hidegnek puszta hatd-
#dt: igy balzsamoztattak be egész az 1813-
itk évnek bedllé tavaszdig a franczia sereg
mind azon szegény katondi, kik az 1812-ki
szerencsétlen hadjirat alkalmdval Orosz-
orszdgban elestek. Mdsszor alkalmaz4sba
veszi & levegbnek szdrazté, és a sénak &8
hidegnek rothadds ellenes tulajdondt; mi-
kor p. 0. az alféldi gazda szalonndjét a hi-
deg levegon felaszalja — balzsamirozza. Itt
igénybe veszi az 0sszehuzd gubacs termé-
szetes és tapasztalt rothadds elleni tulajdo-
ngt : mint mid6n timir a bdr tartéssigdt
biztositja ; ott felhaszndlja a sénak ég illatos
fiiveknek a rothaddst megakeassté erejét:
mint midén szorgalmas és tapasztalt gazd-
asszony, télen a sertéshust el§bh az ugy-
nevezett phozba rakja, utdbb a levegd és
flist, azaz Korom vagy szén balzsalmirozé
hatisdnsk dtengedi sth. Ks igy tettek el-
végre Egyiptom hajdani orvos-papjai, ée
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tesznek mai nap, a nem papi-orvosok is,ked~
veseink holt tetemeivel, miszerint azoknak
dllandosdgit biztositjdk ; igénybe- veszik t..
i. a mardhigany (Mercurius sublimatus
corrosivus) tapasztaldsbél ismert rothadds.
ellenes tulajdonét, piczoljak azaz dztatjik
azokat tobb 6rékig annak concentrdlt ol-
vadékdban, és kitomik elvégre azoknak
minden egyes és legkisebb iiregeit is szdl-
1ékony olaju fiivekkel. Melly eljirds 4ltal a
hullinak tartésséga évekre, s6t némelly-
kor szdzadokra is biztosittatik. S ime az
illatos gyégyfiiveknek egyik nem -csekély
haszna és kelend6ségiiknek magyardzata.

Hogy pedig a kerti kakukfii ezen so-
rozatban nem az utolsé helyet foglalja el,
ast tapasztaldsbél mondhatjuk ; s azért ke-
lend6ségén nem fogunk csoddlkozni, miu-
tédn egy hullinak bebalzsamozisdra is egy-
szerre mindjart ezen gyogynivénybél tobb:
fontnyira valé haszndltatik fel. Ide jéruk
még az illat- és szeszgydrnokok sziikség-
lete, melly hasonlékép szép mennyiséget:
felemészt. A gybgyszertdrban ismét szépen
veszik haszndt, és a hdzi orvoslds a kovet-
kezendd esetekben él kakukfiivel, pedig
leginkébb eczettel felforrdzva és kiilstleg
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alkalmazva : olly fejfdjdsokndl, mellyek a.
gyomor-romldsdval semmi Gsszekottetés-
ben sincsenek ; tovdbbd: hasonld elkédszi-
téssel -mindazon daganatokndl, mellyek
mint p. o. a hideglelés utdni, mdj- és lép-
daganatok, gyuladéssal azaz tetemes fajda~
lommal nem jdrnak.

VII. Majoranna.
. (Origanum Majorana. Lin.)

. Valamint a tobbi illatos novények a.
meleg égaljt kedvelik; ugy honol a majo-
ranna is csak déliesb tartoményokban, 8 ne-
vezetesen Palestindban. Ambér mint csak
egy éves novényke, évenkint az ujbéli ve--
tést, s igy tenyészetéhez kapesolt veszddsé-
get megkivdnja, mégis kedves a majoran-
na hazdnk kertésznéi elétt.

Megvallom, hogy ha. a majoranna nem
leendett, mir régen eretneket csindltak.
volna bel6lem viszonyaim sajdtsdgai.

Eretneket-e ? E bizony nagy sz, és a-
zért tartozom némi felvildgositdssal, mely-
lyel azonnal szolgdlni is fogok :

_Huez és egynehdny év elGtt, tehdt a-
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zon veszedelmes id6tdjban, mikor még az
egész vildg attdl tartott, hogy Magyaror-
szdg sajit zsirjaban fullad meg : keriiltem
finnyds orral, a kiilf6ld még finnyisabb
székvérosaibél, 4llomdsom helyére, egy kis
tisztes mezGviroskiba, melly éppen egy
olly kenyér- }és zsirronté vidék kdzepette
fekiidt. A vizozontSl fogva nem litott e
vidék més orvost, mint ollyant, ki Lévi
vagy Nepthali torzséb6l szdrmazott, s en-
nek kivetkeztében erdnek erejével zsidé-
nak tartattam én is. Keresztény magyar
ember létemet vindicilandd, nyakra fére
Jjértam a templomba, uzt tartom még a ro-
rétét sem mulasztottam el. Télen ez meg-
jérta, de miutén régi szokds szerint a telet
& nyér kéveti, mégtortént az akkordban is,
és nolle velle meg kellett ismerkednem, meg
8z orromnak is ezen évszak bajos mellék-
leteivel. A szabadsig vagy plane egyenls-
ség veszedelmes ‘elvei mindlunk még fogal-
mukra nézve is alig hevertek akkoron to-
Jjasaikban, és annak ‘kovetkeztében a doc-
tor, mint afféle f§ honoratior, a templom
els6 padjiban talilta dllandé helyét. Ez
sokat ér6 praerogativa volt, mert ezen el-
86 pad el6tt gyonydrii koszoruban 4lltdk 6t
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koriil a vdros fiatal szépei, s azok mind~
egyikének kezében, vagy egy még érde-
kesebb helyén, egy hatalmas bokréta lit-
tatott, mellybsl a majoranna ideg erdsit8
blivos szaga jotevileg dradt szét. S ime,,
tandem aliquando elértiik a pontot, melly
akkoron az eretnekségtsl megévott, és ke-
resztény dhitatos szokdsaimat ez idéig:
megmentette.

Mondék mindjirt kalandom kezdetén
valamit a zsirrdl, és nem ok nélkiil, mert
ideje lesz mér megemlitenem, hogy physi--
catusom székhelyén, még a régi magyar
szokds divatozott akkor. A bunda volt a
komolyabb férfikor egyediili diszruhdja ; az.
évszak hévmérséke erre mézve befolydst.
éppen nem gyakorolt. A haj sem volt ald
vetve a divat ezerféle valtozésainak, hanem.
azt mindenik legnagyobb becsben tartotta,
mert sziiletésétsl fogva egész a sirig, ezen
bé hajat a nyird ollé nem érte. Mér pedig
ha az illy r6f6s haj csak a maga, vagy &
szél kedve szerint usznd koriil a f6t, senki
sem birnd annak alkalmatlansdgat eltiirni :
s ennek kovetkeztében le- kellett. az simi-
tani, mi anndl jobban esett, mivel ismét a-
zon fulaszté portékdnak, a zsirnak, egyik
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portidjitél és a hozzd kapesolt veszedelem-
t6] szabaditotta meg az embert, s illetSleg
3 németet.

De ennyi episod utdn térjiink ismét
~vissza a stricte historicumra, és képzeljiink
wmagunknak egy 1834-ki nydri vasdrnapot.
A bunddk — az alattuk sajit levében fiir-
d8 kozonség — a 30 foknyi meleg, melly
tobb szdz hosszu haju fejr6l, az avas zsirt
g6z alakjdban a zdrt légkdrbe szoritotta
fel, s ez Osszesen a kétségbeesésnek olly
fokdt idézte el6 bennem, melly csak kétféle
vélasztdst hagyott fenn szdémomra : vagy t.
i. meréss kézzel s egéez elszantsiggal kel-
det nyulni & martyr-korona utén, s minden
enyhiilés nélkiil elveszni; vagy eretnek
médjéra a templom litogatdsirél végkép
demondani. s ime megnyilott el6ttem még
-egy harmadik ut is, mellyen megmenekiil-
‘tem, és ezen menté ut nem vala mds, mint
-» majoranndnak kiegyenlité biivos szags,
aelly az els§ padot kornyezd virdgkoszo-
rukbdl felém lengvén, aszdzféle biizon erdt
vett, és illy nem kevésbbé drtatlan mint
-csoddlatos uton, az egyhdznak egy mdr in-
gadozd lelket megtartott.

Eljen a majoranna, és azért ldssunk
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hugaim uténa : valljon mikép kellessék azt
anivelni.

A mgjoranna apré ndvény, melly egy
1dbnyira alig emelkedik.{Szdra meredt, nem
felette 4gbogas, levelei hosszukds kerek a-
dakuak, ajakos, apré és fehér virdgai siirii-
-en tomve iilik meg csupkds kormos kald-
ezaikat. Szaga kellemes minden egyes ré-
8zeiben, és sajdtsagos ize kissé kesernyés.

Hasznélatul szolgdl a virdgz6 novény
fris dllapotjdban mint kedves illatszer, és
ugyanaz szdrogatott &llapotjéban Ossze-
zsurmolva s szdraitél megtisztogatva, mint
majoranna-polyva.

- A majorannit, mellyet kozonséges
haszndlatra alkalmazni akarunk, jé kovér,
homokos és versfényes helyre el lehet vetni
elsé tavasszal, egy kevés j6 foldet siirii ros-
tdval a mag hegyébe rostilvin. Ha ugy
gereblyéljik be a magvit, mint méds e-
gyébb, nagyobb magvakat : sokszor cserben
hagy, mert aprésdgdndl fogva ki nem kel-
het, ha mélyebbre keriil a foldbe. Eleintén
8z 8ntozést el nem kell fogni tdle, mert
valamint a magva aprdé, ugy novénykéje
is alig észre vehet$ piczike, mellyet na-
gyon tisztdn kell tartani, hogy a gaz el ne
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lepje. A dzabadra keriilt vetés ritkdn érle-
li meg a magjdt, s azért helyesen cselek-
sziink, ha valamellyest kora tavasszal az
iizdében vetiink el belle, vagy pedig ha.
ez felé kitelelésre nehdny plantdt cserép-
re vesziink, hogy utdnuk friss magvat nyer--
hessiink, mert annak csirzé tehetsége csak
1, némellykor igen j6 helyen tartva 2 é-
vig tart.

Miutén a majoranndnak sokféle hasz-
ndt lehet a hdz és konyha koriil venni —
évenkinti termesztése pedig mégis némi
veszédséggel jir: nagyon ajénljuk annak
azon vilfajit, melly kitelel, sokkal nagyobb
bokrokat terem, és a fiivészek el6tt Origa-
num majoranoides (Willd) neve alatt isme-
retes. Ezt szinte szegélynek haszndlhatni,
valamint a t3bbi ével§ szagos gyégyfiive-
ket is. Ha ezt télre levéltakaréval elldtjuk,
jOt tesziink vele, mert killonben széraz és
havatlan telekben -elvész, szint ugy akkor
is, ha kiilseje medvesebb helyre keriil. Te-
rebélyességét’ kivéve, haszndlatd a kdzon-
séges majorannaéval megegyez. -

- "Kellemes szagu szallékony olajtartal-
ma kedvéért termesztjik a majoranndt,
1-6r. Mint virdgot. 2-or. A'kényha szdmd-
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ra. (A ki sok kolbdezt csindltat, sok majo-
rannit termesszen, mert konnyebb emész-
tésii a kolb4sz, ha majoranndban nem szii-
kolkodik, és a lib a, récze nem is pecsenye:
ha majoranndval nem készittetik.) 3-szor.
Mint gydgyszert, ‘'mert #dilt “ldznélkiili
hurutban, hatalmasabb bazn szer ahg van,
a majoranna forrﬁzaténal

4

IX. Bazsahkom ‘
(Ocynnum Basxhcum Lmn )

Ezen novény mai nap gyégyhutésa
végett alig hasznéltatik, és ennélfogva go-
rozatunkba nem is igen illenék; mivel
azonban a gyégyhatdst téle eltagadni nem
lehet, és mivel 6t inkdbb a divat, mintsem
gyogyerejének hijdnya szoritotta ki a
gydgyszertdrakbdl : egy csepet sem habo-
zunk, miszerint annak az ill6 helyet dt ne
engedjiik. A régi orvosok, és nevezétesen
Theodorus Tabernaemontanus, terjedelmes
fiivéez-konyvében legdldbb huszféle  nya-
valyét sorol fel, mikben a bazsalikom va-
laha , mint hathatds gyégyszer haszndlta-
tott ; de miutén fdjdalom ! a divat a gyégy-
VIL 4
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szerekre is, kiterjeszti, hatasit, a feledé-
kenység honpi.lyéba meriilt, sok mas, szip-
te hasznos tdrsaival egyiitt a bazealikom
is. Még csak qmyt amott a nép kozt tarta-
tik fen mai nap is. annak ném1 mara,dva,ny&
Igy. élnek .némelly tolna. :megyei német
helységekben, most is agszonyok a hazsali-
kommal, mid6n emléikben a tej, vagy elvd-
lasztdskor, vagy més alkalommal meggyiil
és benn keményedik.. Ez alkalommal a
novény nyers vagy felszarogatott virdgos
hajtdsai leforréztatnak forrd. vizzel, és
haszniltatnak burogatasul kivald jé siker-
rel, vdlaming azt sajét magunk is tobb izben
tapaamlﬂuk* Ve

_ - A bazsalikom kiilonben nyiri névény,
md&y sokféle 'valtosvanyokban fordul kert-
jeinkben .el§; ezen vdltozvdnyok, illatjok
kedvességére wnézve mind .megegyeznek
egymiis koet, de leveliik. 's6t” virdguk szi-
nére ¢s nagyddgina is, kiillonboanek egymds-
t6l. Azeneredeti! valtoavinya, melly utén
az eurbpai kertészat,.a kiilonféle wdlfajo
kat nyerte, és a melly al kelet meleg tarto-
manyaiban, tndidban és Persiiban honos:”
egy labnyi magassdgra nyulik fel ; terme-.
te fendlld, szére ' aghogas, deginkabb. az.
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apré levehi valtdzvanyokndl; mrikeanéifog::
va felette takaros kit gbmb- vagy gildcs<
ka alakokat képeznek. Levelei simdk, elle-
nesek, kocsdnosak, tojas-kerekdedek. Aja-
kos virdgai aprék, fehérek. Az egész ni-
vény ugyan,de leginkébb levelex és virdgai,
telvék kellemes illattal. :

Nivényiink a konnyii de televénye-
foldet kedveli ; melegebb égaljnak sziilott-
je levén, nem egy konnyen bardtkozik meg
tavaszaink hideggel wdltozd hévmérséké-
vel ; s azért vesd el magvit martius kge-:
pe téjén iizdébe, vagy ha avval -elldtva nem-
lennél, virdgeserepekbe, miket & bekoszon-:
t6 derek alkalméval, konnyen lehet takar-
gatni. Aprilis végével a szabadba 4tiiltet-
tetve, mint gyengébb ny4r i novény, folyton:
megkivéhja szorgalmas dpoldsodat, és ha
hosszas ezérazség idjén 5nt8e8 kanndd he--
verni fog, nem nagy oromedre ‘viland ba--
zsalikom-iiltetvényed. e

A bazsalikom magva jékora, majdneny
akkora mint a kolesszem, kdnnyen kikel, de -
csirgd-tehetségét legfeljebb is csak 2 évxg
tartja meg. '

Haezndlatira nézve memesuk e virdg-
fiizér illatjét noveli, hanem a konyhy korid "

4*
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is becses, a kolbdsz-tolteléknek izét pedig,
moédjéval alkalmazva, kiilonosen kedvessé
teazl

X. Szdtorja Borsfii.
(Satureja hortensis. Linn.)

. Gyégyereje hasonlé. sorsban részesiil
valamint a bazsalikomé ; mert azt mai nap
mdr tobbé senki sem hasznilja. Ez ellen
ugyan nem emeliink szét, mivel bévelked-
nek kertjeink mas hasonhatdsu — 86t nd-
la még bathatésabb — gyoégynévényekkel,
p. 0. » mentafélékkel, a kakukfiivel sth.: de
azt egyenesen sajndljuk, hogy napjainkban
a borsfii hdzi és hasai fiszer gyandnt na-
gyobb kelendéséghen nem részesiil. Atalin
véve napi renden valé pazarldsink egyik
nemét teszi az, hogy a kiilfoldi, driaga és
természetiinkkel sokszor ellentéthen allé
filszerekkel sokkal inkdbb éliink, mint
azokkal, miket az Ur Isten egyenesen szd-
munkra rendelt, és ugyszélvin ingyen a
keziinkbe szolgéltatott. Nem hijdba nevezi
népiink a ezdtorjat borsfiinek, nyilvdn
azért, mivel azt valamikor bizonyos ételei-
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ben gyomorizgaté — azaz a borsot potlé —
fiszer gyandnt haszndlta a végett, hogy a
gyomor ezen ételeket konnyebben mege-
mészthesse. A borefiire nézve mar Dios-
corides, ki Nero idejében &lt, emliti meg,
hires Euphorista nevii munk4jiban, hogy &
hiivelyes fozelékekkel, leginkédbb paszuly-
vagy lencsével fézve, a- gyomrot segith
azoknak megemésztésében, megakaddlyoz-
vén a szokott folpuffasztdsokat. Ha tehdt
egyébb haszna nem volna is a borsfiinek,
mint az, hogy olcsé médon tibbféle étele-
inkben, és azoknak eltarthatdei késziiletei-
ben, a kiilf6ldi fiiszereket tGbb hazai tdrsai-
val egylitt. pétolja : tehdt elég okunk vol-
D8 mar red, miszerint annak hdzi kertJemk-
ben szivesen helyet engedjiink.

Ollyast ne vegyen meg senki, a mit
kiilf6ldr6l jobb minéségben mint itthon
nem kaphatni: vagy aminek hdszndlatdt,
valamelly hason mindségit hazai szerrel
oleaé médon lehet pétolni. A ki pedig drd-
gs pénzért kiilf6ldrsl hozatna ollyasmit,
ami természetére kdrosan hat, s hozatna
azért, mivel az divat tirgya : ceak azt bi-
gonyitja, hogy azon tudésok véleménye
mem egészen alaptalan, kik az embert
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majomtd] szdrmaztatjik. Priesznitznek ésa
homoépathidnak csuddi, nagyréset a kiil-
foldi erde fiszerck mellGzdeében rejlenck.
ERTURS iA- hagi kert hasznai kbzt, nem utoled
a% ia, hugy nemcsakmeglehetds aok fillére-«
ket. hoz. egyeuecsen a hdzhoz, hanem szint
ammyit meg is kimél, melly hol étezer, hol
@ydgysser, hol fiiszer neve slatta hém koltr
séggt szgporitand !

-A. horefiiben értiink xsmét ta.tgyslﬁ-
s,unk egyik olly fordulatéra, a hol & nowé-
nyi gydgyerd, a fiszeresség hidjdn az dte.
lek -sorozatiba &tkapyarodik. Elismerjik
eunélfagva, hogy a borsfi mai; nap helyte=
leniil foglalja helyét az illates gydgyfivek
kpzt : de mivel hajdan ugyanezen gyigyer
rejének haszndt vették, ésiddvel alkalmas
sint ismé¢ venni fogjak, nem vonakodunk
;de;glenqs hybrid természetét tekintetbe
sem venui. Akinek figyelmét ¢l nem keriil-
te, hogy a tarmészettudomsnyi targyaknak
valgmennyi felosztdea, az dtmendtet- képp-
36 térgyakra nézve hasonlé: hibdban sénti-
kil : az alkalmasmt kxmélnttslfoma hibda-
kat elnézpi., - . ... .

. A kerti szitorja helyes lm bokronskit
képez, melly sitét #ld; a harngba stmens

—
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levélkéivel messzirgl feltiinteti magat. Az
ajakosak csalddjiba tartozik, valamint az
illatos gydgyfiivek és novények legnagyobb
része, széra filnemil dghogas; levelei sza-
las léndzsésak Aprécska virdgai piszkos
fehérek,az egész — egy Iabnyira emelkedo
— kis novenykének illatja sajétségoe, és
minden egyes részeiben kellemes. =
Miutén csak nyéri novényke, el kell'
art vetni évenkint, mi azonban nagy bajjal
éppen nem jar, mert magban felette bovsl-’

 kddik , & azért, ha egyszer'kertiinkben'

‘meghonosult : azt kénnyen kikiiezsbolni'a-
lig lehet, mert ha Vetjiik, ha hem, el54ll az
évenkint hiven. A j6 kertész azonbin soha'
sem bizza a véletlenre gyetmekél sorsat, és
azért a borsfii szdméra is feltaléfandja a'
kells helyet Féldben nem -vélogat,’ de a
televényes konnyii foldet mégis Jobban,
kedveli, mint & nehéz agyagot.- = * -

- Hézi ﬁmzer gyandnt hasznalva, fiem-
csak mint gyomrot izgatd” s jobb iz’uket
eszkozl6 adaléks a huvelyeseknek érdenli’
ki figyelmiinket, hanem azon hazai- fitsze-

~ rék kozt is dicséretesen “heljet foglal, ‘mik !

a'husnak hosazabb tartéssdgét (az' ugyne-*
vezett paczolds utjin) biztositjak’ -
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XL Térkony. .
(Artemma Draounculuq ann)

deon most 6 -ik éve, Pestre ugy szél-,
van kertestiil étkoltoztem, egy térkony-
bokrot is boztam el magammal. Azon egy
bokor utén van jelenleg mintegy 30 6l rov-
agy-szegélyem, és legaldbb- ugyanannyit
osztottam mar el, jobbdra olly kertekbe,
mellyek t5bb holdnyira -kiterjednek, és a
kiilfoldi uJabb és dragibb novényekben
egernyi szémra bévelkednek. Azért hozom
pedig széba e csekélységet, miszerint ki-
tiinjék , hogy a hasznosnak milly sziik
helyet szoktunk kertgemkben adni.

A tarkon) is mai nap a gyégyfuvek
kozé, alxg szamithat6, de anndl jobb hasz-.
nét is vessziik 4m neki a konyhéban. -

Utols¢ ember az, aki a hagdnak él;
de a ki egyszer Somogyban (ahol tobb he-
lyen bivaltejfellel foznek) tirkonyos .mir-
tassal gyexjge bardnyhust evett, annak még
10 év mulvg is szdjiban lesz, e tdrkonyos.
bai.rényhue ize; ée aki eczetjét thrkonynyal.
fiiszerezi, az 8z ugorka-saldtat is batran re-
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petélhatja, ha bar nem szabadb an miik6dé
kertész volna is. Ismerkedjiink meg azért
a tdrkonymivelés médjaval.
Ninceen egyszeriibb dolog a té.rkony
miivelésénél. Tatdrorszigbdl és Siberiabol
hoztdk ugyan hozzink, de ‘meg is litezik
rajta, mert a kényesség éppen a legkisebb
hibdja. Foldben nem vilogat, a rov-dgyak
beszegésére nagyon alkalmas s6t csinos is-
Mag utdni szaporitdsa nem divatos, de
nincs is sziikség rd, mert a bokrok szétsze-
.dése utjan, a taraczk konnyiiségével elsza-
porithaté. Minden 4 —5-ik évben szereti az
dtiiltetést, ha 4116 helyében trd gydzni nem
akarjuk. Atiiltetése mindenes etre czélsze-
riibb, mintha helyében trigysztatik, mert
kiilsnben idével gaz lopédzik kozibe. Elég
hatalmas bokrot alkot, melly kedvezd ta-
lajban, tehdt kozépszerii konnyiiségii te-
levényes foldben, 2—3 labnyl magassagra:
is felnyulik. Agbogas szérai meredtek, le-
velei vildgos zoldek, ldndzs dsak , simék ;
tolevelei ellenben hirmas hasadékkal ellit-
vik. Virdgai aprésak , sdrge zildek, a szd-
rak végein csomagban iil6k. Levelei szag-
ra. sajatsdgos és kellemes, iziikre csipés tu-
lajdonedggal birnak.Gyenge szérait kétszer
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Tehet évenkint lemetszéni, méjus végével
és Bsz feld ; s ezeknek télen 4tislehet hasz-
nukat venni, ha 4rnyékban gondesan fel-
* ‘szdrogattattak ; de ennél tobbet ér, ha hasz-
nalatra fris levelét szedhetjiik, és azért azt
tanacsoIJuk hogy hézi kertiink tarkonyban
lnjé.nyt ne szenvedjen

XII K éridndrom. Kerti(czigdny) pe-
trezselyem

(Coriandrum sativum. Linn.)

Széltunk ‘ugyan.mar a kéridndromrél
egyszer a balzsamozdsnal, de e helyiitt szin-
te el'nem keriilhetjiik, miszerint az elejtett
fomalat még egyszer fel ne vegyiik. Mig a’
hajdan és jelenkor: orvosai, - a balzsamozds
dltal & létnek: arnyékat a gyors enyészet-
6l elvonni, -és elene biztositni szoktak :-

addig a-szorgahhds és gondos - gazdasszo-

nyok, ismervén tobb fi- és egyébb szerek-
nek:a rothaddst gitlé terméuzetes tulajdo-’
n&t, ugynevesett paezolds dltal biztesitjhk’
a:hnsneumek eléarthatdedt: v - ¢ /.

. ‘A hazai fusverek: kézt, -mik" ezen ezél

e&éréséte leginkébb ,alkalmasak £5 helyet:

»
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érdemel.a koridndrum; ez nemcsak cse-
renye (Tarmin, Gﬁabestoﬁ') tartalméndl
~ fogva. eszkdzli a husnak tartéssdgit, hanem

-kellémes szagu széllékony olajrészeinél fog-
va, izének kedvességét is noveli.

Azel6tt orvosi szer gyanint haszndl-

¢4k a koridndrum szdrogatott magvait,
smint. gyomorerfsitst. és/ a puffaddsokban
mint szélosslatét, mostandban ezen alkal-
tazdsa s fe.ledékenységnek adatott ugyan
4t, de hdzi gyégyszerképen még most is
megéi'demh aa ebbeli alkalmazist. :
* - Nem .igen van 'nbvényiink, mellyet
éghajlatunk alast konnyebb -szerrel sike-
riilne térmesateniink, mint a ‘széban 1évét.
Ez minden folddel megelégszik, de jobb
foldben jobban diszlik és magvatb8vébben
Aerém. 'Dél: Eurépéban mmdenutt szive-
sen honol.

Nagy érdemu ha.zax fiivésziink D16-
‘ezegln Simuel, & kerti koridndrom plintd-
4t fiivészileg igy irja le : szdra feldlld, el:
igasé, széljelberzett ; alsé levelei szérnya-
sok; levelkdi kerekded ékformsk, a felsok
hirmdszor hirmasak. Eddig Didszeghi. —
Virdgzatéra az erny(isbk kozd-tartozik ;, vi
régai fehérek, junius és juliusban’ hy:lék
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Z5ldjében feltiingen biidds az egész névény,
még magvai is ; ellenben érett és szdroga-
tott dllapotban, végképen eltiinik a mag-
.vak kellemetlen biize, helyet engedvén va-
lamelly f‘u‘szerazdmos és er631t6 kedves
szagnak.

. Fzen magvak biikkony nagys&gnak

tojdsdad gombolyiiek, a sziirkébdl sdrgis
barndk, tiz—tiz, fehéres vonalakkal elldt-
vik. Osz kezdetével érnek, és szellss pad-
léson felszdrogatva nyerik csak kellemes
illatjukat, melly b§ és szdllékony olajtar-
talmunknak tulajdonithaté (Trommsdorff
100 @ mag utdn majd nem 6 lat olajt nyert.)
A kéridndromolaj txszta, sérgé.s és szags
igen dthaté.

Egy két fontnyi kéridndrommag, mér
nevezetes hiztartds sziiksdgletét fedezheti,
és azért a kertnek valamellyik aprébb és
nem éppen szembe tiin8 szegletében, bGven
megterem annyit, amennyi 4 hdz koriil el-
kél. Mivel termesztése igen konnyi, az dra
is csekély : azért is évenkint ceak annyit
érdemes bel6le termeszteni, hogy fris ée
er6teljes magvabél ki ne fo gyjunk. A kéri-
dndrum, mint nyéri névény évenkint vet-
tetik, martius végével. .
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XIIL. Anize.

(Anisum vulgare, — Pimpinella anisum
Linn.)

A kitiizott tirgyrél elmélkedvén, 6n-
kényteleniil esziinkbe jut a kizmondds,-
hogy a természetben ugrés nincsen. A kerti '
erés gyégynovényekrol értekeztem ugyanis,
még pedig azokrdl, mellyek az 4llati élet-
re birnak gydégyhatdssal. Az eddig szdba
. hoztunk ndvények, nagyobbrész t ugyan a
mondott téren miikddnek, de nem ugy,
hogy némellyik @ szorosan vont hatérokon
tul isne csapna; igy taldlkozik mér tobb’
koztok p. o. a zsdlya, ruta, koridndrom stb.
mik ugyan nagyobb réezt az sllati életre,
de egyszersmind a tengelétre is kiterjesz-
tik hatdsukat : minélfogva mér ezek képez-
nek dtmenetet a masodik osztilyra, melly -
nek kitiizott hatdrai, hasonléképen csak
a rendszerben, de nem a természet Ossze-
figg6 linczolatiban, dlinak mar fenn. Ezen
mdsodik osztdlyhoz még inkdbb kozelite-
nek hatdsukra nézve a most tdrgyalanddk,
€s pedig mdr annyira, miszerint — ha sza-
bad aprésdginkat valami nagyszerii emlé-
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kezetii térgyg yal -sszehasonlitani — mér

szinte azt kellene. mondanunk, hogy gydgy-

hatdsuk tekintetébél, a rhodusi Kolossus.
médjira, egyik ldbukkal a tengerszoros

innensd, a mdsikkal annak tulsé partjin

dllanak. Ha az einbe ri testre ezen hatdsu-

kat, aldbb hémileg mnagyobb figyelemme-
kiséréndjiik : ketségkiviil ezembe fog tiinni.
ez észrevétel alapossiga.

De tekintsiink meg bevett szokés sze- .
rint, ezeket is t6bb oldalrél.

Az 4nizs az ernyds novények kozé tar-
toeik, mert egyes kis virdgainak egyenls.
kocsénai, azaz szdrai, egyrpontrél kiills-
kint terjednek szét, olly virdgzatot alkot-:
vén, millyent & biirokon, sérgarépin, kap—
ron stb. ismeriink. Ezen virdgcsoportozat :
mindegyike, szdréval egyiitt kis enydt a—
lakit, ¢ azért is nevezi a fiivész az illy for-
ma virdgzatu novényeket, erny6soknek..
(Plantae umbellatae, — Umbelliferae). Az:
dnis szdra egy—két ldbnyira emelkedik,:
gyoklevelei hirom. hasibuak, bevagdaltak ;"
szérlevelei lindisdsok, virdga fehér 8s ap-
rd ; thagvai a koményéhez hasonlitanak, ha-
nem vagkosabbak, tehdt tojdsdadok, csi.
kosak és karczoltak, szinok zéldes sgrga;
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barndbb esikokal.. Izjik édes és fuezeres,
szaguk sajétsdgosan kellemes.

. Az dnizsnak eredeti . honat Egyptom
és Szmébam kell keresniink, de diszlik az
nélunk is felségeeen, mi nagyon természe-

- tes is, miutdn mér Magdeburg tdjén is, és
qz egész Thurmglé,bau maizsa szdmra ter-
mesztetik. Kvek el6tt Veszprémmegyében,
82616m valamellyik kis, kopér és elhagyott
dombocsk4jén, vettetem egy kis marokra
vald 4nizsmagot, 8 mig a tdjon laktam, é-
venkint legaldbb is 1—2itczére vald dnizs-.
magot gyiijtottem utdna a nélkiil, hogy bar
a legkisebb miivelésben részesittetett vol-
na. Utoljira tobbi dudva térsaival a leg-
szebb harmonidban ten yészett, hiven
megadvin gazddjanak — kinek egyébb
dézmasa sem volt, — az akkori szokds sze-.
rint a dézmat. ,

Kitetszik ebbl, hogy az #nizs terme-
1ése nem nagy furadsiggal Jar Fildben,
nem vilogat, s6t a sildnyabbal is beéri. —
Rendes mivelés alatt mindazdltal szereti,
ha tisztén és gyom nélkiil tartatik, mi ka-
palds sltal legjobban eléretik. Tavaszszal
jokor el kell, vetni magvét, mi soronkint
leg_]obban tortémk mivel a szerint a ka-
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pilést le gknnyebben végher vihetni Oez
felé nem kell magvinak vépképeni - weg-
érését bevdrni, mert konnyen elhullatja;
legalkalmasabban kicsépeltetik kévékbe
kotve, magva kicsinyben zacskékban;nagy-
ban pedig mint a gabona, .szellgs: ‘magtdr-
ban, t6bbezfri forgatés mellett ; tartatik el

Megemhttetem a nagyban eltartdst
azért mert az dnizsmag jo kelendgpégnek
orven‘d minélfogva olly vidéken, 3. hol a
foldek sovdnyabbak, nem drtana egy egy
darabot énizstermesztésre haszndlni, mivel
-z a gildnyabb f6ld kamatjit is sokkal ;wb'
ban megadnd, mint a gabona.

- Fennebb a sormivelést kisebb téreﬂten-
P. 0. 1, vagy egy holdnyi téren széba hoz-
vﬁn, meg nem illhatom, egy magyon egy-
szerii eszkbznek felemlitését, mellynelo se=
-gitségével a kertész és kisebb gazda, igen
konnyen segithet magén anélkiil, hogy va-
demelly nagyobbszerii sorhuzé eszkéz mege
szerzésével, felszerelési koltségeit szapori-
tand. A szoban forgd sorshuzé nem egébb,
‘mint egy, a kozonségesnél nagyobb, és két:
nyelti fagereblye, mellyet minden faragé-
ember konnyen és hamar elkészit, ha egy
7 ldbnyi hosszu lécz, vagy kutveszszbnek
{Lostorfanak) alkalmas gombolyii puha faba
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3518 hiivelyknyire .egymdstbl eldlls, és a
ezokottndl erésebb, keményfa gereblye-fos
gakat alkalmaz; az illy forma gereblyébe
egy nyél helyett kett6t esindl, mik 7 lib-
nyi hosszirak, 2 ldbnyira egymdstél elillék,
és végiiknél fogva egy keresztbe alkalma-
zott #ombolyii lécz 4ltal egyesitve legye-
nek; mi dltal a kétdgu rud azon formdt
nyerendi, éd azon szolgdlatot is teendi, mely-
lyet az illy két 4gu rud szogott a kiozonsé-
ges kordéknél tenni. Ha egy ember a két
rud kozé all, és azokndl fogva a gereblyét
maga: utdn huzza ;' kijelelhet egyszerre 3,
vagy a gereblye talin nagyobb szilességé-
nél 6 sort is, mik, ha az elsé sor kerti zsi-
nér utdn huzatott, zsindr egyenességiiek

leendenek. Nagyobb palénték, p. o. bur-
gundi répa vagy kdposzta iiltetésénél igen

Jjo sezolgdlatot teszen az illyen egyszerik
sorhuzé, és igy illy kisebb sorvetésnél is
mint p. 0. az dnizs vagy egyébb kerti mag-
vaké, a hol is 4 jelelda mentében, kerti kis
kapdval a bardzddkat, legaldbb rendes td-:
- voledgokban lehet kihuzni, mi’ nemcsak a
ezemnek tetezik, hanemy 6, miatt a miivelés
is.baszonnal ¢s konnyebbséggel jar. ' .
Amde ismerkedjiink: mdr most meg a-
VIL 5
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gon tbbb oldalu hatiseal és haszondal is)
melly az dnizs termesztése utdn, szintugy
a konyha és miiipar Kovében, mint gyégp
basznilat utdn, haramlik a-termesztore.-

.. A gybgyezertdr egédz.készlete, nem
sok olly szerekkel bir, mik az elsd iemész-
tési utakban, tehdt a gyomorban &s belek.
ben, & szelek fejlédését olly bizton mega=~
kasztandk, mint az anizs. 4s annak kolon-
féle készitményci; s azért helyén leend
megkisérteni, ezen _hatdsdnak- okait egy
kissé kozelebbrél fiirkészni, mi.csak akkor
torténik némi sikerrel, ha. a nydjas olvasd,
némelly elézmények dolgéban, azokat fi-
gyelemmel kisérni nem resteli, miket ezem
magyardzat érdekében elére bocsétm kény—
telenittetiink. :

Haller, a nagy- termeszetbuvar -8 or-
vos elmondta ugyan : ,,Ins Innere der Na-.
sun, dringt kein erschafféner Geist.“'é mi,
— sarui kitelékeinek megolddsdra alig ér-
demesek! — nem batorkodunk ugysh a nagy
ember szavain kételkedni: de:szdzadunk<
nak mindny4junkkal kozos ragilya, a kandi-
sig dltal elragadtatva, méréizkedtinkimind
a mellett, néhény kandi tekintetet vetni az
$hlati ~ tehdt hasonldkép emberi --emész-
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tés miihelyeibe, azért, hogy annak némi ok-
szerii magyardzatira tehessiink szert, val-
Jjon mikép torténik ‘az emésztést eszkozl(S
bels§ szerveinkben azon dtvaltozds, melly-
uek utjdn a kiilonboz4 eledelek nevét vise-
16 sZerves szdrmaza tu részek, sa_]ét verunkf
és téstiinkké 4tsajitittatnak.

A physiolog, tehat &letmiiszereink
egészséges eljirdsainak tisztdbb felfogdsa,
deritheti ' fel egyediil el6tttink az abban
él6fordulé hibsk, vagy a rendszerességtoli
eltérések okait, és vezethet egyediil csak
az elleniik okszert‘ileg vdlasztandé gydgy~
szerek nyomiba ; miutin p edig mi az énizs
fennebb a sz¢l-o0szlaté szerek egyik mata-
dorjénak kereaztelttik : tartozé koteles-
ségiitiknek ismerjitk, a tisztelt olvaso ko-
zdnseget azon szempontra vezetni, mellyen
nemcsak puszta —ésa gondolkodé embert’
ki nem -elégit — hitét, hanem meggybz()-
dését is kieszkozdlhessik. - '

* “Mi a mondandékdt éppen nem tekmt-
ﬁik hibés eltérésnek; mert sajit meggybzé-'
déstink ‘az, hogy mdi napon az embert; a
meztélen tapasztalés mér meg nem nyug—
tatjs, ha annak oka elstte rejtély marad '
8 ‘mivel tovibbs - eggy6z6désiink az is.

5*
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hogy, a physiolog eljdrédsok, az dllati életmii-
szerben ugyanazon torzs: gzabdlyoknak van-
nak aldvetve, miknek a minket kizelebb-
ré6l érdekl$ novények is hédolnak : sziiksé-,
gessé vilik tehat szinte, hogy azoknak he:
lyenkénu hal 4taldnos, hol részletes kieme-
1ése szemiink elé allittassék, azért, misze—
rint képessé viljék a gazda és kertész, az
egész szervezett természetet, egy deszefiig-
g6 organikus ldancznak tekinteni , mellynek
egyes tiineményeit megfejteni csak akkor
leend képes, ha elfogultsig nélkiil, és dta-
l4nos jértassiggal az egészet, minden egyes.
részeiben kiftirkészni fogja. Mert, ugyancsak.
akkor veendi észre egyuttal, hogy ezen sz~
szes szervezett természetben az élet sza-
balyai csak annyiban viltoznak, s mennyi-
ben, a kiilviszonyok okozta formabeli vAlto-~
zatossdg, a.nnak azaz az életnek részint.
fokozatat , részmt jelenségei. . mnqgégét'
megv:iltoztatm kénynelen volt. . .1 ., ..
Minden szerves szarmazatu test, agyé-
ni élete megszuntével, az erjedés utjém . ins,
d,ul szétbomlﬁsénak .vigszatérendd ismés
eredeti a,lkatrészgmek, 6s dllapotjdba, azért,
miszerint, & természet e minGségben azt,,
mint & forma kptelékeibél felszabadultat,
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'smét mds formék alatt, mégvaltozott és uj
dtvéltozdsi processust a meleg, a levegé, a
Viz, mmt olvaszté foiya&ék &' méxsékelt
folytonos mozgé.s, tehdt’ keverés altal esz-
kozli: Tgy az eledelek is, mint szqrves 8z4r-
mazatu és égyéni életiik védelme alatt, t3b-
bé nem 4116 testrészek, ha''valamelly élet-
miiszer em&sztési muhelyének atadatnak
&s ott az erjedés fcozonséges 8s'fennebb -
16s0rolt eszkozei befolyasanak atengedtet,-
nek ; neki rnhannak ezen er;edesnek mm-
t4n itt 'i§ az erjedesx factorok befolyas&
alatt’ aﬂvan, még a gyomor savanyu,s azért
Eleszttképen ‘miikdds nedve gltal, az er-
Jedésx folyamatban elgis segxttetnek (Azére
a borju gyomra ezen tulajdonansj fogva,
egyenesen erjedésx eleszto gyanént hasz-
néltatik mmpanlag 1s) Az eledeiek ve-
gyiiletével'a savanyu erJe(Iésnek ezen fo-
tyama, véghez menne, analog koruimgnyek
Befolyasa alatt, nemcsak a gyomorban, ha-
tiem valamelly m4s edenyben —akar eg
fazékban'— is; csak avval a kulonlbséo'ge{ '
hogy akkor nem olty sebességgel és a mx-
nszeg némx médos: ssdval. R
* K Gavanyu erJedésen végzé’dxk

J,g\
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eméeztisi folyamnak elsé;  elkéezitési ana-
lytlcus szaknsza : melly azt eszkozll, hogy
az eledel ugynevezett chymussa 4tvéltos-
tatik, azaz oily egyenlii péppe, melly egy
felsl alkatrészeire felbomhk mébs_ felfil pe-
dig, mint ezen czélra nagyobb klsebb mér;-
tékben alkalma.tlan, a belek hosszabb ‘mil-
kiodésének atencredtetlk
' A chymus ennélfogva az emésztési fo-
lyamban koriilbelsl ugysnaz, s mi a gzesz-
gyartisban az erjedveny (die Malsche) az-
az olly higitott szerves eredetii. gyurma,
'melly a savan}u erJedés utjdn, alkatrészex_—
re felbontattm, és azoknak kotetlen _mii-
I;odésénpk v1sszaadatva, uj alkosdsokra,
azaz, synthemsek eléallitdsira képes:ttetett.
“ Ml.utén a folyamatba vett sa.Vanyu er:
Jedéesef az emésztésnek elsd szakasza be-
végzddott kezdodlk annak masodlk sza-
kasza, mellyben't. i, &z epe hozzi;érulté-
val,’a tappépnek szabadda valt alkatrészex,
uj formaba alanak Sesze, melly forma P
,te.]hez sokat basonht b8 tapnedv,azaz C h ¥;
tus neve alatt Jelemk meg a vxzsgalo sze-
me elott.

" "Amde az emdsztds miitéte agy csa.k
akkor ~mehet véghez, ha az eméoth élet:
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nitiszer teljes dpségil, ! ¢s. egéspen: inkeldpy
ha: ugyadaz kéros llapothan sinyl6dik.
- A bavapyn drjedss.mtjdn meginditoss
stétbomldsi — teldt analyticus — szakiszs
az; emdaztéanels, véghez: vitetndk.. ugyan
wint. war:. fentebb ‘monddk, s sajiteigos
gyomornedw és a:tobbi mmert factorok:bes
folyaan alatt ndmikép, akr az L6 teaben kis
wiil.is: de nem ugy az enkdsgtésnek synthee
ticus, #zas szon mdsadik! szakasza, nrelly«
nek utjin a szabaddd valt:alkatréssekog
kezilé szervezds, vagyisaz anyaghoz kotott
élett wy formidjds t. i.a téphedw vagy Chilus
fornadjdt Oltik megukra. Elss szaksszban &
Chemismus,. a madikbén a szervens dlet &i«
81) a fdszerepet. Az elsé a : Chomismus vals
szahdlysi sgerint iroht-4s. széljel bontjs am
étazorekhen. /a - sierweslis  maradvinyhit)
amez olti 13 a.myperh elemakneuin;dqhote
9 prervedds ejst, noha egyszearii kezdemé-
nyeit. Az.eled megeeminisitiddeg hat acszerx
vezésre, a mirodikimegévia a felezabadule -
slkosrépmeket: ozen: wegddommikitsiikivgd ;
nikik o texmbezat felytondé metamonphns
sigh léndsolatiban; egy uj.ds diaddbb -folion
asra Rz, utat | ehledezitvén, és weldk,: ugy
axdlvén.  teremtdamek. -’.eggn.‘:suj@aﬁgoss ‘ruds
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mét inditvén meg. Ezen -eljirdera, melly
az élet toremté erejének ogyik - legfomtos
sahb, .de - egymershind legosodilatosb
nyilvinuldsdt idézi azemeink elé: megki~
vintatik, az eméezt$ bzerveknek mindk po-
tencgiraszottabb életereje: miutdn a:¢ét, azs
az & megéletesités ezen retusa msga, (dex
Agkt der:Belebung). az egyémiségre. azint:
olly fontossdggal bir, mint a millyennelin
neihzds actuss, a faj fenntartdsdra és szav
pori(.asara. néeve. . . .- S

. Minden tanulmdnyozds; mellyet a-ter«
m&zet ezen rejtélyének . megfejeésére for-
dithatunk, arra'mutat, hogy. alkatréssek-
nek a szerves anyag kezdemrényeihexi - eled
ragasatdsa, tehdt a megelevenités -oren ei-
ok jelensége, az idegek kormémya 45 ‘mii~
kiidése alatt vitetik véghez. Azért mutatja
aitalpreztalds, hegy ‘mind ason diaetetious~
ésgyogyezerek aa emésztéat -elSsegitiky
mik -az ‘erhészkéni .idegzetre baratsigosan:
vagy: dsaténzileg hatnsk. Igy ar emésxtdy
abmil tokéletasebhen megy végher, minék

teriésactazeniibb ug egyén édetmddja ;' rix

néki4iszbibh < fbepog& és.viz; inelbyel &1';
mindl tobbet mezog,  mié] 'élénkebl e
allati- meleg; & erdteljssebb o' gyomorned=s



201

Helyre -hozzak pedig a' lankadt' eméerts
erdt azon szerek, mik az 1dege‘ket specnﬁ‘-
oa¢" hatéséal tevékenységre serkentik: igy
miksdik a boi'fmgy 8 t&bbt steszkészit-
Mmények’; igy ‘&' fitdzerek, az'illatos’ olajok
sth., mellyek Wt tz amzso!'aJ az’ egyxk 'f6-
szere'pél viszt. e

"+ Atonban ha hirom méd 41l renaelkeL
‘zédﬁnkre‘, mid6n lovaink -szekeriink terhé-
vel ném birnak, miszerint bajunkon’ segft~
sink. 1-5¢t. t.' i) ‘vondsainkat §oI tartvdn s
az ostort sem Telejtvén othon' (emlékezte-
tem ez uttal a t. olvasét & fentebbi diaete-
tichs- 4 gyégyszerek efekével analog hat
tdsdra).-2-or Ha rosz lovak utén a tehers
ek ceak félét rakjuk fel. (Ime a megszori-
tott disetanak, a homoepathidnak, a’ gyen-
gé'bb eledelek baszhélaténslt caudai!- Az
llat is 88t az embér is szinte' beztonszerid
Teg e nwgyon okosati - klkoplaljh magbt hd
etséaziéebrick hije dezi.) 3-or ‘Ha'az utat
j{a’vﬂtjtk ivagy ' szinte - vaspalydt - épxt\mk
zazw *péidﬁt sz6ban forgd térgyankra al-
kdlimazvin : ha az emésités kdnnyebitésére,
kitonbféle” el6készitlettel - dlink ; igy ké-
azitjileel: foeds ital a4 |embbrriek’ szént
eleddls, mig s miarhdét, legalibl o savanya
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erjedds, dltal,; czélynk qlézésétealkalgwsd[-
bfiteszer.uk sth, .

Noha Mzermt néhépy kamh helmter
tet mir sz dllati emésztés mithelydbe vec
settiink, s moha szinte halljyk, hogy - olve-
s6ink nagyohh. része & nspi rendre, utel.;
mégis megitalkoddsunkban meg, nem 8ll-
batjuk, hogy a felkspott tirgyask még
nehdny. perczet ne szenteljiink,  mert mind
ez idiig alig vagyunk arra: nézye tisgtd,
ban, valjon miért fontuk az anize-spovegé:
be, emésztésrbh nézetmket? oo

Azért, miszerint jozan és txgzp,a,fogpl—
makat terjeszsziink azon szerek gydgymiir
kodésére péave, mik az eléyiill ezokds ép
tapasztalds utjip,a,gazdasszony, vagy a f624
kgzén forognak; mert nem fér Gesee a3 pmr
beri méltésiggal, hogy.valamit. cselekedyék,
winek pkdt megfejteni. nem . tudja, Megte:
kintettiik a faptebbigkben gz dllati emdezt
tést. physiglog gzempontbdl - tehss ugp,
amint 8z, az. egészséges sllati testuek
eméazidsi. muﬁwlyél;uep vitetik. véghez. De
minthogy czélunk az dnizenak, és egyutsal
@ tobbi szergknek; gydgyh atdpukknl. megist
merkedni, mik. .ingerképen bézi; szeritl s
gyowor. serkeutésére haszpiliatask : kényr
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telenek vagyunk -az coéantés némelly | hi-
balval is ;neg;smegtqtm elvgedinkat. .

. Miért, ngm vise)t, & mBgyRr mix kes-
dettsl fogva gombos bugyeget, - amipt
.mér johbdra wai. napon vigel v hanem in-
kabb ezijas nadragot ? Bzolly siirgetfis kér-
dés, miszerint azt még eoljardban meg kell
fejteniink, -mielgtt., sz cmésatis hijingainak
targyalgsiba kovqtkerzetl,epségx bibdja nél-
kiil bocsdtkozhsatnénk. ro
. In.illo temppre, — ypxdou még tenné-
nyeinknek a kozlekedés,h}.lil}ya migtt ugy-
szélvén semmi 4ruk sem volt; midén_ kilon
 vidéken az orszégnak minden médosabb
lakosa egy, par. force f, ogyaszt.o titkos téx-
sulatnak valt. munkas tagjs; midén még e
siilt madir kogunségegen tohb volt mint s
vendég szsj, melly.ags elnyelte volnp; s
idében tehat, mikor ;még a magyar titkos
‘v.agyal k 826 oz is tartgzott, hogy. harbp
még a quga sajit hasznglatira, hacsak &
renddban is, egy pér -gyomret ‘hirbatna
akkor bizogy szoritd gombos  bugyogot
még nem viselhetett, mellyen hasiusk. fe-
lette valtozekony terjedelme mellvet.t,, ag ily
ledelem megsértése nélkiil alig tdglthatog;
volna.Ezidében viselte tehdt az Gsi magyar
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‘nadrdgot, meltynek ¢zijt dezrevétleniil egy
lyukkal moget‘dmvén, kSniiyen ‘segithetett
bajén, az illedelem megsértéee nélkiil. Most
1'petaze, miutdn A porosz kodzt ‘mindinkdbb
-divatba 'jon kozthnk, meg’(eszl @ porosz
!zabtisu bugyog6 is. -
| A emésrtd tehetsdg sz&zfe‘e hxbdk-
nakd,s redetlenségnek van aldvetve, a ci-
-wilisdlt’ vildgban : de legmkébb aia vala
és van vetve ezer bajoknak a magyar, mig
a 'tépszerek ‘foldslegével korilményei sa-
jhteiga folytén viszadlt és él; anhdl s in.
‘edbb, mivel helybeli és egalJt viszonyai is
ugyanezen bajok keletkeztét eldsegitik. S
nnét is magyarizhaték azom szdmtalan 14-
2ak, mik mindnyéjan az emdsatéy rendetlen:
‘ségeibsl veszik eredetiiket. Tagadhatﬂtlan,
‘Hogy az’embeti nyomor szémtalar alakban
jelenik meg koztiink. Van' eset, mfkoi' ezen
‘Isf.en ostéra, ‘az ' éhséget vilaeiqa slarézul,
de van' ollyan is'igaz, hogy € g'y" al‘dozatra,
mellyet az éhsé’g eléjt,légalabb i s z4 z olly
ﬁldOzutja Jut a f‘eleélegnek éé mértéklet~
te ravatalra terit. S agéit V‘essﬂmk még egy
Kandi ‘tekintetet az ember emészt& muhe-

TR ,., [T NS B 4 ‘
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lyébe, azon -gyakorta eléfordult esetben,
mikor az tobbet foglal magiban, mint &
mennyit rendes erejénél, és az.eledelek at-

valtozdedt eldkészité belnedvei kéezleté-
nél fogva, felmunkalni bir. Az emésztésnek
rendes factorait ismervén, kénnyen megért-:
jiik, hogy azok a tipsiereknek mdéd nélkiil’
nagy mennyiségénél, természeti feladatuk-
nak megfelelni; nem hirnak : mert legin-
kibb sem a rendes és sziikséges mozgds sem
pedig a gyomornak . savanyité nedve
elégséges nem lesz, miszerint a ezerfelett
sok gyurmdt dthathassa. Ax egész organi-
cas feladatot korményzé idegzet pedig, be-

lefiradvén a tehetségét tulhaladé munks..
ba, nem fog képes lenni, hagy a tokéletlen

aranyokban fejl6dott alkatrészek utdn, &
megéletes'téa feladatdt t. i, folyamit (den
Belebungs Process) véghez vihesse.. Be-
mik mér kozonségesen, és legtobb. esetek-.
ben.~ ha tetemesb bajok mar nem is szdr-
magtak — ennek mindennapi kovetkezései ?.
Az, hogy az illyenkor t6bbé fel ném mun-
kaltathatott -légnemek’ kifejlédnek,. mik- a
koriilfekvé idegszalakra a felpuffasztds l--
tal nyomasdztdlag hatva, ezerféle bajok - és.

3 B it
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kérhdzi jelenetek eh‘udéuésére nyu;tnak-’
alkalmat. - : :
Ugyanezen - eredmenyt tspasztaljuk'
akkor is, ha a tdpszéerek mem is mennyisé~
giik, de sajétswerii minSségiik . dltal, az e-
mészt6 tehetségnek:saéthontdsi erejét tul-
haladjak. Bren eseteknek eléfordulta olly
mindennapi, misgerint. ha redjok nézve
mindig orvosi tandcsesal akarnink élni:
kénytelen volua minden hdz, legaldbb is-
egy conventiés orvost tartani; & mi a leg-
tbbb emberek koriilményeivel besze nem
férheté 1évén, mids segédforrisok fellasz-
ndlatira kényszeritette vagy wezette az
embereket ; igy az okszerfi f626s mestersé-
gére, melly alatt azt értjitk, hogy annak a-:
vatottjn képes legyen féztét nemesak izle-
tesen hanem egyszersmind. olly médban is
elddllitani, mikép az, a fGszerek 86t :egye-
nesen bizonyus . nemil -gyégyszerck belé
atkal\ azdea dltal, oz eméezté milsaernek is
megkinynyitse munkijit. Aziigyesstakics:
vagy:szakdcmd kozéte bizott fii- és gydgy--
szerek kizé tartpanak.a hamiakbol a hagy-
mafélék, paprike. s-tobb -eldttéink’ mér is-
mert gydgyfiivek, vagy .agoknak magvai
p. 0. az dnizs-, komény-, mustérmag stb.
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ktiffoldiek koziil pedig ason majdncos brdm-
talam fiszeres targyak, mikkel India meg-
" ajamdékozott, de ‘mik dgyszersmind nagy
részt a visseadlée adtal, a - danausok ajéndé-
kaivd viliak kbztiink. Ne hidje senki, hogy-
valamelly bizonyes étel csak azértialik; ms-
vel szijiiregiinknek idogaetét: kéllemetebon:
ceiklgndozzs ; vai:mig ezen kedves ideg-
Benyomssnak-mas, mélyebb oka is t.i. azon
észtinszerii meggy6zidésiink, hogy-ez vagy
amaz étel igy, s nem miskép. kéezitve, fe-
11 meg leginkabb gyomunk emémtén te-
hetségének. :

-». A fzés mestersége eazenns, a mvﬂx-
satic fejlddtével, sokkal magyohb nyoma-
téku, minteem: azt elsé tekintétre hinmdk,
ha anyagi oldalunk ardnylagos fejlidé-:
gére. utébb nem lesz tobb gondunk, mint
most : akkor bizony ezen fézés idével még:
windig nagyobb s fontosabb mesterséggdi
véaland ; ha pédig utdbb is szellemi résatink:
nagyobb tokdletesbiilésével,nz anyagi alap:
qiindinkdbb elgyengiilésnek -induland : ake
kor az-ember a mesterééges szaknos vagy.
szakidsndtdl kénytelen. less leginkdbb. és:
legterméssetesobben megvarni, u siilyeds
tengéletnek tamaszait. A pusztdi béres asz«
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szonynak esze:dgiban sinosen, Hogy a ‘ke-
nyerébe dnizbmagot giyurjon; s mégis meg-
eszik az ura naponkéut. 4 —b fontot beldle
anélkiil, hogy felpuffidderd! panaszkednék.
A vérosi siité mér dnizemaggal kéaziti nem-
csak kényerét, hanem még  diminutiv szar«
~ vaskdit is, hogy azok a bureaukrata gyom~
rocskdjin; ezen mag szalva guardidjénak
Otalma alatt, jO szerenesével keresstiil
csuezhassanak. — A ki 5—6 érdig az eke
szarvat markoldzta, vagy & kapa nyelét
fogta : nem igen ssorul az appetitoriumra,
vagyis papramorgéra; az anisette-nek pe-
dig taldn még hirét sem hallotta ; de jsme-
rik mind & hdrmat azok, kik délutdni 2—3
ordig. jobb keziikben a tollat: tartogatjdk,
mig a bal keziik kirmein conceptust: tdrek-
spemek kirdgni: A parsszt ficzké megeszik:
egy kalapra valé. aszalt szilvat ;s nem ért
ha félig sxénné porkolték is ; s nagy sze-
rencse- ha. a mag kikopésével elvesz8dik -
mig a vérosi- nagykereskeds sdppadt¢ fiacs-
kédjdnak, 42.6t.szem hdmozott aszalt dzilvit,-
ivmét hinytatoval kellens napfényre czi-l
télnia, hia az ‘dnizsmagtiltelék St fel nem:
mentette volm. ‘- keaex'viee reguvgltétx&
munkdja aldl. - R
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- De klsertsuk meg mdr mpst rovnsl
azgvaﬁba.n dsszevonni azon corollariumo-
'kat, miknek kell§ kxemelésére az elttiink
fekvd tdrgyat pémi korulqaényesebb dtte-
hntée ald venni bﬁtorkodtunk Erdekuxﬂ:
ben, t. i. s taldn at olvasé érdekében is
fekidt: . . )

v".' 1-6r. Hogy emésztd szervemk rendes
mli'kodésér(il ‘népszerii, de’j Jozan fogalma-
kat ‘terjessziink ;. ezt ‘pedig azért valink
kénytelenek valamivel terjedelmesebben
tenni, mivel feladatunknak csak akkor vé-
liink eleget tenni, ha nézeteink utén meg-
gyozodést vérbatunk a t. olvasd részérél,

. 2-0r. Hogy me m.utassuk miszerint
az emdaztt tehetség csekélyebb hibéiban
kordntsem p gydgyszertarbdl, hanem az dte-
lek cz(ﬁlszeru elkészitésének mesterségét5l
varjunk orvosldst. Ezen kovetelésiinknek
pedig csak akkor: lehet helyes alapja, ha
alkalmat nyujtunk, Hellasz Geszes istennéi
szerepeiben, koriiliink olly mestenleg for-
golodé szépeinknek ; miszerintjézan fogal-
makkal, bigjansk, wind azon valédi . gyégy+
hatdggal ellitott szerekrdl, miket sziikség
és szokds utdn a konyhabeli - ugynevezett
fiiszersz4mos szekrényke magdban foglal;
vIL 6
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Qi
s miknek dispensatiéja minden fel«;}osség
Iferhe nélKiil, 1dﬁxg‘kezul€re blzatott 0
U301, Hogy utébb s 1dq qtalhassuk
ofvasot ha, aq ugynevezett kothabef
gydgyhatasqs kgrf; terrpényemkn,ek 80ro, -
Zatit '~ melly az amzsba,q talal a egyfk
ts’ képv1se163ét — folytatni fogJuk o
. Feldtlik a fentebbiekbdl, hogy az dnizs-
falk nemcsak egyszeriien klmzptott magva.
tﬁbbféle konyhabelx készitményeknél, ming
a2z emésztést eh&eegito adalék haszpiltatik
czélazerpen, hageni : hogy annak illatos
olaja & gyégyszertérnak egyik gya an, és
g‘gyene:ep orvosxlag rendelt készxtményét
Xépazi A ,midipar’ ped" ig felhasznal;a az
amzst hol éztatas hot Ieparolé,s utJan kii-
ionfele szeazps 1t,anL el Ult:isé.ra, mik is-
mert gyogyhatmsuk, b 1zuk kedvességanél
h(g)’%v%’,,t’er‘]edt hasznalatban reszﬁesulnek

.

hd .'::-‘x L /KIV Kap 01‘ s
(Enethum ﬂ'raveolens Lion. ) "

2 N yéri n&v!ény, melly ha egyszer 'ke&'t.-.
qukb!en labra kapott, magvinek bisége,
és ceirzd ‘tehetsdgének -tartdbshga : mintt,
abbol konnyen ki sem xrthmx& e

.J‘l i

EECIETNLS

3
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i Nem higezjily ngyap, hogy. falélkozngls
Kiiztiink. ollyan, a &isa kaprot nem. ipmer:,
né : de apdrs. mégin kdxddsgink, derhpng-
zdgp kadradet, kényseloask vagpunk rovid

'

lt?lréﬁé‘tﬂ# SHALO: LR m e i giia
...» S#bts: 23 Mibuyire emelkedik, ;me;
redt Jeveleikétazen czimpionk, Jovelksihaj-
ezdl idomuak. A szfrdn ak mindeniagyes ely,
dgazhsa; hegydn hordjs ernys virdgit, a
mp barnds hopszukds.-tgigsdad, és; hanibb,
- csiliokckal jelels temdrdek magrat. hoa: Az
egeszngvény minden egypyrészeiben aajét-,
8dgos, 4 a benrejld olajtél szémpazé (s leg-
inkibb.3 magysr. slgts kedves) illattgl biry
mellyet a magdt jol érté gazdasszony és
f6z6n4é kiilonbféle, nemaeti, s edvelt elede-
leknek kolesonozni torekszik. — Kovész-
szal savanyitott: ugorks) fris ‘kiposzta, tu-
rés lepény, egy fagarast sem ér , ha kapor-
ral nem kdszillt; mert az eteﬁ-’é@elg&nek
legtermésievesobli és- loginesebb fiiszere,"
melbyet sehniiféle franczia - of ‘divat ég ké-
ezatbemdd:ki ne' sdoilgsbr ‘Ne: is hidje azt’
senki, hdgwcrdn deiveti -izldstindaol v~ -
lami’ méfyebly 3dch Aem bolna  ‘mert ozen
nelbaeti izbéstink; Bigonyosan avon Sertsn- -
823k mepR Y Orbd detinkbdr talabie alspjit -
6.
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hogy ‘& fennevezett ‘ételek 4 kipornak,
niint legtermészetesb fiidzérnek hozzdjhrul?
tdval, legkdiinyebben mbgemészthetsk. -
" Brapoidbb jostigot akaporndl vidé:
kiinkén csak a parsjfélékber birunk, &
azéit nem-is sziikséges termesztése dg sza-
poritdss szabdlyaival véezédntink. < A ‘ki-
nek - kertjében - dgyszer egy—Kkét palintdja
van : az t5bbé égy kvnnyen ki nem irthatja
azt. A hol aug. ‘tekken& hevében a sz616n"
kiviil kdrés koriil minden kisil :! otta ka- "
por vidéman 2z61d%l | mi; czérmaszdl vékony
levelkéi mellett szinte csuddlatrh mélts —
Magva b évig megtartja osirzd tehetségét.”
- i UL . i , ,

L IXV. Kemény V- -

. ... (Carmin Cari-Linn) = |-
T Y LR
.. A komény kiozonsdgesen: aton nivé. .
nyek. koeé. mzAmittatik, . mik . & hevessbb !
Olagzorszég iege alatt honospk da diszbemdl 211
de- mindlunk; mégis: leginkdbb az! orsshg:-
éjszaki megy$ibls a:s6toktdl vessik, -

Nipes kéteég benna, hogy & komény :
Magyarhon délihb. megy#iben is diszlenék, :
és bizonyosan wég:jobban, ' mint-az orezig: -
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felsd részeihien :,de mivel.az dra repdesen
igen esakély, azért nem j;a.;tatxk ennek ter-.
wmesgtése érdemesnekott, mhol.a foldet job-
ban kamgtozd. mivény.termesztdse alé le-
bet haszndlni.. ¢ .- CRRPLAY L SR S

El kell ismerniink, hogy aquménmek
tenjedelmgs hasgnit vesaziik mind a. kony-
hiban, mind s hizi gydgyésvathan, da.azért
meg;is érdemli, hogy termfszetéyel éa: mu-
velgai mbdjiyal megi imexkﬁd)mk L

;4 kimény hazdnkban vadon iis &lﬁ@r, £
dul, sazévelﬁ exnyis, ppwésyak coplddjs-
elé& ‘L , ,saﬁrg‘é&hosgs, gweedtﬁ hau-'
geralaku ¢sikos, melly 2—3 lébnyira emel- .
kadik. Leveleikétezer czimpkdissk, simdk,
nyik, felett, ke:c,eztbeg ii}6 levelkék vehetik
észre; mellyek sok ogzevanyyak.. Az erayds.
virdgzat fehér vagy vereses y;ré.quat my-,
tat, mikbdl hosszy, .tojisdad, csikos. bama
magvak . fojlidnek, Ezgn; magvek nagy.:
mennymégu illatog olag}a.l telvék, .melly.:
oryunkat sajitedgos zamatoaséggal .szdpk .
padldsit melegitd fiiszer gyansat nem kel- -
lemetlen modorban érmtl, Az illatos_olaj |
tetemes mennyiségét megbxrélhatuuk, miu-
tan Vilter, 10 font mag utén; 14 lat iJlatos.
olajat nyert.
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- o JgIabeH fém vHIbght & Hbmidny, Bé
niégisl & Pothnyos 6 kstingi Fldet Teg!
intkdbb vrereth: Mind €¥el6 HBY ey, “virdgy
eidrat's igy mifrveit 18 ciak m3sodkEvben
hozza meg, s magvai 3 évig‘f’é'!ﬁr'th‘itm
bty eegbbs w21 Acsrraoet Heul

- oM g Vil B iBerinité; Boky “in' tHedlb~
o mém vapyohle atihyitd fabtuik; il
sdbint Ve tudndlbizoipieani | valjon Kaif"
és Abel uraimikat HEpaazRE- ¢ kBméy”
uyel flistole rihidkba. vagy ba ; terilik a-
asonbhir ejditent; belénk contosult profitd
nézéteinknel fogvs ' Lopy' alig 7 intdn ‘=’
t5bbi ketott 4z d@Omumajok- ngyon’ ter-’
méezetes: Kosztlal, <5 €F sorsuniiat ‘eldtnts:
gidstiadt ismekven s L hhREblek ‘estpa’ 4PA
nival Al mellyhelt epdszadged teje utdn"
szélek s Shy- 4 kiddedek siokott! kofikdja,”
alig fejI6RutEEE ¥i-bent il L2 "Bt ‘pevere’
céRaspy dejdidiak; s ézéﬁ“éff‘q ﬁ‘aqgﬂhaii‘ g
tutBe bRt 3816 ke@vink spehins, 'de elled-"
bedl tiittoss Hoteldssaglinkntk fsmerjtlk ki-“
mésdini) B2 fgabedg” irkati ¥ Hodotarank
follythns ?:gy?:a;wmwywnﬁgs;zm'e ‘az et |
béi‘i‘é’ls’&’” bsvsﬁ'gaij.':i':‘) x.s et o

i Toditike dgisi Windaydjed, Hogy az'’

ember sitva bAiilétil; e ezén 4l ‘Kl et

R N0
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ner?l a faJdanm {mnem az orom,tgjnus;i,é%;:
melly eget az. élet fol.ytén ritkdn. ugyan, de;
mégls nel nyszor megujul Aq atlépés, gz,
ampfnblahs korszakpdl a magasabb, rendi,
tokéletesebb emlds clet korezakaba , csak
oromfionnyeket,xdézhet elo A babbol v§1f,¥
lepke elsé elss szdrnycsapasai, csf,k oron}op&

egy magasa.bb rendii életélvemek boldo-
git6 sejtelmeit, Jelgnthetnef: P8, 3 gyerme-,
kek elsé konnyelt - Bi, lega]:abb-—
érom harmatJanak tekint_]uka T .
. A foldi féjdalom keserves hang;a, Ay
gye'rmek:;ek csak késdhbl mré.sakor iy
meg az, ember fglelt mldon azy anyja em:. 3
lsit legeloszer sziyta ; mldon a termésget:,
ellenep és mesterkélt tapszerekbdl késqutm
de tokélqtqeen ‘nem aggimildltathatott zagy-+
valék gyoprénq.k sziiz_idegzetét elGezor
égte akkor, Jjajdul fel cslkorgé fajglalmp, ds,
Ssztonszerij balscjtelme érzetében 3 gyers,
meE, mert ezen- balaegtelm,e homalyaﬁa;},d
feltqm,k elétte az, 4j 6lgt képe, ‘mint nehéz,
és sokazor hé.ladatlan kuzdelem, bolcsot(i,l.n
fogva a a;ng, _____ Sl i e e e e
., 1A szérény koménjzmag Ipedlg, hxgy}é.- q
tek e] azon egysgeril sze,r,.melly fiiatolké-
pen alkalmazva az ember fia ezen els6 faj-;
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dalmait megsziinteti, a kunyhéban ugy,
valamitit & kirdlyi lak fényes cearnokaiban.
Hadznélaté.nak hire & Becse, évezredek bta
fehtartotta niagit‘ 8 ‘ha & 'halil elleni pana-
. cedk valamennyxe, a vé,ltozé orvosi nézetek
Hatalma alatt, hol el, hol ismét idénkint
felmertlt : megtartJa mint Péter a hulldm-
76 tenger kizepette, a kiménymag a phiar-
macologiai  koriphaeusok kozt diszhelyét,
8 hihetgleg meg is tarjindja azt a vilig vé-
géig. Uraim, ez ok az orvosi vildgban; s
noha megvaljuk, hogy az ember mint ker-
tész, sokat felejt, mit orvos kotéban emlé-
Kezetére red erdltetett : de egyhamar a
gydgyszerek egész “halmdzdhdl alig tad-’
nénk égy par tuczit szert’ e‘l&szémlalm,
ntélly ‘els6 megismertetdsétol ‘fogva, és
beose tar‘tﬁssé.gé,ra nézve, iddig & komény-
niagéhoz_hasoxild ‘szerencsében részesitte-’
tett 'volna'; azérled kalappal el6tte, mint
eldd’ qétévdink egyxke elstt; vagy fel a po--
hdrat’ magasra, mint ‘azon derék hazdnkfiai
éltetésére, kik 4' Kérpét ljiban annak ter--
mesztése, és gyﬁﬁetésével vesz8dvén, ben-
ne egy — ezerény vigyaiknak megfelels —
kereskedési czikket tdldltal, ‘s benniinket
86t & bécsi pxactot is avval olly olcsé péni-
ért ellét;)dk -
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Eszrevebetm 3 fennebbiekbdl, hogy a
loménymag azqn qzerek kq;t uszteqaeggel
foglal helyet mellyok a tenyészéletre eré-
mt(ilqg hatnaﬁ 8 azért ~sokoldalu:is annak
l}aaz,pé,lata mr;n;lazon kqnyb,a,beh készu.mé-
nye'knél -mikrg £, _15$ szakécsné OsztOnsze=
rulég tudJa, hogy a bédjad bb/gyomor, a-
zokat osak a korqépymag cigéretében; le-
end bg T vagy: egyenesen kimondva, —.
szelek nélkul képes megemészten,l,. [lyen,
a ‘durvébb készxtményu kenyér &s mis tész-
tanemu 8 ké.;)oszta. a vénebb & azért ke-)
ményebb rosty hus stb, Dg még a kiiménr
magos-rantott Jevest sem. ké,azml; é,m hd-
1p ] Istennekr T8 p{aixké.han, mert kulonben

Iszegény hasf@;és .ember vagy .meg nem
fizethetné, vagy. le,ga,labb Jé jziiep mgg nem,
ehetqé és Xki,monpdbhatja, hogy a2z emlitett;
ba;bag méx toIPbckep, nem aegltett VOlqa,.
mu;j; ?Ok: reclpe utan készult szer: . .. .

XVI. Edes komény Olasz kapor‘
RSB LF’t"mélael :

(Fpeq;enlum vulgare — Amathum foen,;
culum, Lmn) e,

sl

Da.lmﬁtlé.ban vadon is elbfordul de
kiilonben déli Eu urépdban mindeniitt k8ny-
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fyen’ tenyészt.lié'tb‘,’ abiol & ta.iaJ kovecses
ds'a-déinek fekvs s illy fofdnemti dor boi
da] folytohosan ver&fénynek van ‘kitéve.
‘Hajdanta gydkete is orvosszeru} hasi-‘
naltatott, de mivel az kisebb' mértekben
Bir Matos olajjal, mellfy‘ne’k Kpszoni 8 pa-
léntd -gybgyerej ét‘ mint az abbai gatda-
gably magvakt szért- jelenleg ek ezen'
mag’vh‘k vétetdek kbzbnségesen Tiasznal’a’tf-
be. A 'ngvény gyokere hitvelyknyi- vdstag,
orséalaku , kivfilrél sdrga’; belsl fehérés
Széra, a. ol 51 .Iét szereti, egy Slnyire 1 i
erhelkedik ; ‘szdténdk szine Kdkes zold; &'
rajta csﬂéok velietok duifre. Levelei Kos %ﬁ'
Ayeltick, sokszbrosdn 6ss’zétét'tek';, a4 4l ot
3, w'felek 2~ cimphssk : Jevelkei” hagszal-
alaktxk: X" ﬁrégok éﬁrgék’ ernySsek. Az
éded Kindny magviaz dntzséhoz sokat ha).-r
sonlit, de bordazottabb Zo1debb ¥ teste-
schb anndl. Sirga; sa..]d’lfsagoal & Kelteme®"
sen fupzqres xzeédep,, T P I E 4
Az édes kiménymag _o]aJtartalma ne-
vezetes és szinte kétféle, mert az illatos
olajon kiviil még tetemes*mehn‘yxségﬁ‘ Y
ros olajat is foglal magaban.
.. Tenyésztése sok faradsaggal éppen
nem Jar, 8 mlvel 8 talanan ,nem vélqgat



'21%
st 'dBHar it | YheHyet kbvedsds vol.
thrmdY Fogvh nits MIKVEy ‘serh igen lehetn?
haszndlni; s mivel tovdbb4 a tisztdn tartd-
éon Kival sem’ 9eizi / egyéb firsadsdgunkat
jgéhybe | skt nisgdraendli, Kogy legalibB
anbyit'd wennyi ‘ hid2 korifl efkeY, hazdih
tiedielt Woltéazn6t miveljenek. ' A~ sorveéldst
mint #talin vévemindertitt, vgy a7 dded
koményre nézve is sjénljuk; mert a kap-
Ids sokknl kevesdb'be keriif; &s'mégls’ sok-
kal t3bbet hugknsl, -mind a dyomldlas A
Sdon bimbny kov Gved, 4-ipy ekt az Wlkd
évlen vol ndin) Vhrh#ton® 18ld iagVat
mellyoranidodik #ydroh tlég bven teren’
Clitré  teHetségs, wint® valdinennyd" tﬂa}aé
mags, soledig oart) 1dgalEbD s’ 4B &dig?
feltdve, hogy bidHey helyen tartjuk, i Al
hdef gyopyaseatban'és k onylisban szint ot
taldljn - hilyde u hol -az dnfys; a6t tobbeR
e¥sttianndl mdg nagyobl becshen &1, mi
vell édes irénél-fogva -keHerve ebb. AZ o
vosok i8 - & ghydrmek-praxisban < szivesén
miegvesznek frib magvabol ‘éverkhit tobb
fontrit valdt; mellynek “4rén’ perszé mindd
jhtb egy “srany- karpetecz -nem -kerdl :dé’
egy’ brondsifdler  kiddl ‘At hupsin’
vessitk! HPTTE  RCIE Y o2 RTTURRE NI U SRET )
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Yég-ésarevételek ax eddig tArgyalt is-
sato kerti sydsywmym(mm;
gy Lovrirne w sl

vl deén bunwt vegzyak azop--: kexti
gyégynovsényektﬁl,mlyekpekmssa foked
pen az dllati Slet jdegkorére. szoritkogik.:
Yényteloneknek grausiik, maguvka, iha-
gyands, té,rgyuz;khozapmdm még ké&fél;e
éqzrevételt. .

. El(Sszor szinte cwdél,kgcunk uu{gunks
is azon bo kéazletan, mellyel a jétdkony:
temnészet bennu,nket kedvezi ¢ghalatyak.
mellett £ telsmtgtban ,[ellﬁtqtgﬂannyua wi~;
sgerint a helyes; felfoghen Lossianazony ide.

kertésznd, ezen. hézi, gydgpsasrkéazlessl,
ée, ‘bytésuk. ismergtdnak: biztokéban, képea:
leend cealidjépsk, ¢8 conlddtagiainsle hir-
telen feltiing é kisobb: hajaindl, -kertiéhen.
feltaldlhatni azon biztpe tsegxwégu, 8.9gYyr
szerii gydgyszereket, ,mik t3bb ;izhen, az.
el¢fordult baj. elhdrithedra slégpégesek lo-
epdenek vagy legal’i.bba -teades, orvos. el-
é:keztéxgazt,megakgs;@;m fogjik. — Ez..
prdig mér mags is sokat 4, azértis, mivel -
9..gy6gydszatnak tapaszialis, szentasitetse

esgkozelt nyujtja hézi asszonynink . kezére ; .
mlkkel azok Osztinszerli és természetes, se-,
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gitségrei’ “Ynjlamuknak, a% okszeruség \96-
delme’alatt eleget tehetnek:Masodszor *pe-
dig fleésleget ‘nem véliink' terini, ha ezer
végezavainkban' még egyszef’ kgelent_]uk
hogy szorbs kbveﬂkezetességet kerti gyégy-
nbvényemk felosztdsibian senki se keres-
sén ¥ miutdn a téfmdezet, 1ényei alkotdsh-
ban tiizetes hatdrokat sehol sem szabott, B
hatdrokat ceak az émber szabd ki emiéléeze-
tének segitségére: az” emberi klsza'bés pe~
dig természettani’ térgyakban csonkaség
nélkil a.hg gondolhatd ; & ezen ismételt ész-
revételt - eldbocsétvén, folytat_]uk kozlé-
semket ', " , S

by A: kertn g‘yogynovényekrdl
mik fileg tnngdét idegzetére- gyakoml-r
LT jikrhuhuk;t P

'Ml ezek sorozatdn ‘sem’ ugorhatunk
egy hamary{ban keregztiil, ‘mivel azok;
haszné,la.tét a rmndmkébb terjpdo ngat
eroIten rénk, & pedlg olly dxvat melly kg-,

npé)nyemﬁ-szulte szukségemkne.k bu,;a.;
talayaba vertge erds gyokerext o

3“,gg¥”nk gybzédve, hogy Arpad.
dxqsd h a3, midén Magya.rhon hatairaxt 8
négy folyam kozt megalapitd : ugyanany-
nyiszor diadalittas hdseivel, iinnepélyes
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Iysommés, Bl valahdgyspor, fidén,, .vagy
Svptoplyk, vagy alér Mards e, pem. tuds
JA“* mifdle-més, upaimel; tibordn, Vﬂlﬁmeuﬁ
obbszeru csorbit ejtett. . . ...

"Hej akkor de konnyii, lohetett aha~
szonkertészet 1r636.nak 8qrea . 1ndf9?: q}gg,%;
emherlqég emészfée; tehetsége, 97D .gyogy-
ggvényel’: sarkpnytu;fi ra. nem  agarulty
melly nélku a mai magxar mé.x meg O
élh?t Nem kelle;t akkor sem paprlka,.qeg
musté.r, sem torma bqnem e nemzetj Unr,
nepeLyeken kxkx szerenqqf,qe;} mqggwész—
tet?e - siilt oqupe}: egy egy, 7iros opamb-
jét, habdr annak foghagyméval spikolé-.
sét elfelejtették is; holott mai napon, a ta-
tarjordshoz. hatonl(), pusatitds €rné. az- on-i
szégot,. ha veluhogy & paprijit elfoghidlchs
apréra vagdalt - phrkids.ihistdl ; vagy ha
nélkiil . mer-

ythdn inn?y
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fo &lml kore qem ter,;edet,t Azonban, A% 0
ﬁok, ipeflyek ‘a gyomrot bxztat6 szerek na-
yobb s;ukségétioztunk kif eJtették A ft;l
emlitetteken kivil még sokkal mélyebben
keresen&ok Koztul; e belyen elég }egn@
§26ba hozm, a nemzetx szoka.s sé, valt zguo-
sabb fozési médot &’ éghmla;unk azon &g
Jatsé.ga.t meny szefint a no‘vényi, Iatpgk
agna;i ﬁeavezobb mmél kevésbbé kedquo
az éllatmak Ezen sajétségét azon. koruc
mény okozza, hogy Ma gyaronzég lapzilya
azel6tt terJedt vizeknek, azaz a Fehérten-
gernek volt medre; a ;mnthqu jelenleg i is
annak; kisebb nq,gyobb ‘tavaiban és boz6t
Jalban, némi maradvanyal }’elta lilhaték. —
Levegénk ennek, folytdn, anndl nagyobb
méxtékben ;erheltenk a szerves “glet rotha-
disnak indult végmaradyény‘amal, mlnél
nagyobb nyaramk heve; & .anndl mké.bb
arasztja is Ténk emdsztési zavarok képér
bé n, & annal érezhetdbb médon kérait,
minél qxélyebb a lapily mellyet lakunk , és
gazdagabb annak’ kipirolgdsa. Ha- ehhez
még az; 12zadsagnak mennylségét sza.mit-
juk, melfyet belolunk nyaragnknnka 30, fo-
kon is sokszor- feliil Jaro melege, emészté-
s tehetségunk rovaqara, le&JtOl akkor

N PR P



éppen” nem fogJuk Kiildnsenek talé.lm ha.
'magya.r p. o. a paprikdnak nagyobb barét- '
Ja, mint nyugotx s éjazaki szomszédjgi.

Hogy azonban a fenneiﬂnek ytan sen~
Kinek - szive saJn:iIandé sorsunkon felette
‘még né easék, szukaegét 1ét3uk ezen. aggo-
"dalmak paralyzéléséra, tovabbé. saJét ma-
gunkhak és minden. m4s illet6knek vxgasz-
taldsdrés, még egy két észrevételunket ide
toldani : hogy t. i levegonk mmGSége ép-
pen azon. mértékben hat kedvezoleg lélek-
28si szervemkre, a mennylben gyomrunkra,
lankasztélag. s mi ‘kovetkezik,ebbl ? Az,
hogy a magyar Jobbara ﬁldore er6s, tehat
szélés’ me]lu, zomok termetu, erds 1zmu,
mivel pedig a széles mellb°n nem csak a
tiids honol, hanem a 8ziv is : tehét tokéleo
tesen klfej](fdfnetﬂ: tagas hézdban ezen ma-
gyar sziv is “Tovabbé, mivel a 26mék test-
ben az agyveld sokkal rovidebb uton & 8y
20n’ meleg«;n kapja tapldlékdt a. ezlvbol
igy agya sém jdrhat “roszul testének ezen
saJatsagos alkatanél Fogva Hanem talain
r4 akadtunk’ 1génytelen elmélkedés;nk fo~(
naldn véletlenuI annak magyaré.zaté.ra is 3
,,klcsmy a bors, de er8s" »kis csupor, ha-
mar felforr, ,,szalmatiiz*, stb. miket jel-
lemiikre kenni szeretnek ?
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Ezek csak azon id6ben illettek rdnk,
mikor még a magyar figyelme aprélékos
irdnyokban ezerféle dgazott szét: de nem
mostansig, midén csak egy szent és egy
nagy czél lelkesiti e nemazetet : t i.hazdja fel-
virdgzdsdnak szent czélja, mellyet a vagyo-
nossag és miiveltség utjdn el is fog érni,
ha a szétigazé ezer irinyu szalmatiizet,
egy magasztos és egy irdnyu linggsd novel-
ni fogja, mellynek Gsszpontositott heve a-
latt az eléfordulé akaddlyok, mint a ma-
kacs platina a forraszt6 csé alatt, az olva-
ddsnak bizton engedend.

. De hijéba, minden tovébbi fejtegetés
nélkiil a1l az: hogy emésztési erénk, az
elésorolt és még tobb — kitiizott hatd-
raink miatt tovdbb itt nem fejtegethets —
kiil belfolydsi okokndl fogva, sarkalé sze-
rekre szorul; és annak koévetkeztében ill§
figyelemmel is fogjuk kisérni mindazon
kerti gydgynovényeink mivelési s orvos-
hatdsi részletességeit, mellyek a konyha és
betegigy koriil jelenleg mar szinte nemzeti
sziikkségeink és szokdsaink kozé tartoznak:
VIL 7



NESEREANTS ¢ Baprilm.. i
(Capsncum annuum Lmné)

g cheen népszdrubbr haeai. fuszerunkg
mellyet. éghajlatunk alatt termesztenénk,
mint a paprika. Kedves ;fogalna. sz4z' meg
szdz viltozatokban forog a nép szdjin. —
Nem is esupédn aszakdcsné paprikdzza étkeit,
hanem hajdan legaldbb, az uti biztos is
paprikdztatta az orszdg utjit. Van papri+
kés Jancsi, kinek kedveért a viligért sem
muilasztand el a fehérvdri- vdsdrt sok su-
hancz, akinek sem;venni, sem eladni valé
kecskéje. Az utolsd cedrddanak bibliothekd-
Jja, legalabb az antidiluvianus idében, az
imddsagos konyveken kiviil mestergeren-
d4jan ha tobbet nem; de egy munkdt bizo-
nyosan mutathatott fel, mellynek eredeti-
leg kék boritékja -rendesen szornyii méd
volt koptatva, mint & tarsaké, és ez fogla~-
14 magdban a paprikds verseket.
Egy joravalé pusztai béres tokéletes
felszerelése kozé tartozik okvetetleniil az is,
hogy munkdra késziiltekor tarisznydjabél a
a paprikds szelenczéjét hon ne hagyja. E
szelenczék tobb izben a fényiizésnek egy
nemével is dicsekedhetnek, de persze s csak
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pegeedh Y

nagy ritkén ollyannal,gint a millyennek ko«
niilbel6l 18 év elétt szemtanyja valék. Dol,
gsim p, fiigedi pusztéra hivtak, a szdmadg
birkas lakdhoz, Tobb tiszta zomdnczos fogy,
de példés udvariassigy kemondorok kozg
sok hizelgés segitsdgével és vigydzattal ke
resztiil csuszvin; sikeriilt valahdra & gzohs
aJtaJain benyxtnom E kuszobon tul szokott
méskor szivem megkon,nyebedm, de e na;-
pon sorsom az.vala, hogy a szokoft .mene:
dék pzaobaban ig eben gubdt cseréljek. Szor
katlan csend fogadott 8 hajlékban ; tébben
volta,k ugyan jelen, kik mindannyian mint
szobrok koriildlltdk az asztalt, melly me-
gett, két hatalmas csutordtél majdnem el-
fedve, hdrom fesztelen magatartdsu férfi fa-
latozott. Lathatirom megkivint fokusiba
1épvén : littam azonnal, hogy kikkel légyen
Vdolgom, mert néhédny dupla csdvii puska,
melly az evik kozelében fénylett, s néhény
fia pxsztoly, melly 6viikbél pislogott, azon~
nal megértette velem, hogy a dunéntuli
pusztik akkori héséhez, Liliom Pista uram-
hoz van szerencsém. Mig én az asztal felé
kozeliték, addig a czimborik koziil a legki-
sebbik, kinek vdllait a czifra szirék valé-
sdgos remeke diszesité : ram koszontotte po-
T+
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harét, s azt ujra megtsltvén nekem nyuj-
totta 4t. — Eszembe jutott hamarjaban : Si
fueris Romae stb. s evvel a poharat'magas-
¥s emelvén : egy j6 kedvii dldomést koszon-
tottem el a tisztes tdrsasdgra; és a szémadé
felé fordulvén, a betegek holléte fel6] kezd-
tom kérdez6skidni. De volt még valami kis
jészég az asztalon, melly rendkiviili fcsinos
helyességénél fogva magira vonta figyel-
memet. S ¢z vala egy gydnyorii onyxbél
késziilt szelencze, mellynek tetejét vala-
melly szentnek mesterségesen festett ‘mi-
niatur képecskéje diszesité, mig belsejébél
a paprika piroslott. Boldogult anyimtdl
rém ragadt kivincsisigomnél fogva, meg
nem tagadtattam magamtdl, miszerint a csi-
mos joszdgot kezembe ne vegyem, kije-
Jentvén mostani tulajdonosinak bdmulato-
mat annak csinossigan. Helyes biz az fele-
le Liliom bétydm uram, de szeretem is an-
Tyira, mint a mostani tartalmét pedig csak
‘esuf 2s8idé volt el6bbi gazddja, ki sirga csi-
kait tartotta bemne; — most valahdra be-
csiiletesebb kézre - kertilt. Eppen néhdny
élezezel paprikézott — sigy efféle gyomor-
nak is'megemdszthetsvé tett moralis észre-
vételekbe szdndékoztam bocsdtkozni; mi-
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48n az iiriis felesége. sirva berohant avval
a hirrel, hogy az ur4t - h;deglelés kozben a
,gotcsok réngatjék 8 igy. }nrtelen bucsut
kelle vennem a_szpkatlan j6 tdrsasagtol, s
felbeszak»sztanom kétea eredményu ténté-
A széndokomat.

»De szepetem is annyxra., mmt a mos-
tam ta.rtalmét “E szavakat ejté el a betyé:,
&8 e pzavakban is taldltam fel annak okét,
amiért e helyiitt a pusztal kalandnak tért
pngedék : mivel kijelentik népiink alsobb
rétege szokdspinak és. sziikségeinek egy-
szeriiségét, és a paprika kizkedveltség-
nek fokdt.

. A pa,pnka azon nyé,n, tehé,t egy éves
novények eordba tartozik, mikkel Amerika
déh része, 8. nevezetesen Brasxha, Mexico
;tb. gazdaglm meg kerti- ﬂérainka.t J6 fold
ben 2 libnyi magassdgra nél meg A né-
vény agbegas. Levelei pete- léndzsqszeruek
hegyesek 8 haragog zoldek Kiill§ alaku
,virdgai, fahérek Magtolga, vmellynek ked-
veért tprmesztetlk legmké.bb ~hol akarlét-
Piros ¢s ezen szinii kedveltetlk is ngJobban,
‘hol pedlg k;sehb nagyobb mért@kben sdr-
.88; alakra nézve valtozik e magtok, mert
mlélm hosazuké,sakat, ik kozongégeeek,



‘& egy 'kéezfydnéli" Tevégstt nagy’ ujjdhoz
‘hasonlitanak. Ezen’ hasonlatobsdgnd,l fogva
‘réhuazzdk azt, az ‘elven piros “szint ‘nagyon
kedvelb gyer‘mekemE gyskorta az ujjaikra,
mire otruk a paprika er6s szagdnil fogva
viszkedni kezd : 8 ha most ‘ezen ke’sz'tytfs
ujaikkal vakarjik “és piszkdljdk orrukat,
'fel szoKott az igen’ dagadni, egész kdrnyé-
'kével egyiitt: Littunk s tdpasztaltunk ez
uton taimadt veszedelmes szem- és * szdjlo-
‘bokat, ‘s egyszer agyvelslobot is, -melly
‘haléllal végz6dék. A fent emlitett alakon
kiviil, taldlni mds kiilsnbféle alaku papri-
kdt is : gombélyiit és aprét mint @ cseresz-
‘nye ; négyszegiit, raticzosat és simét. Mag-
va szémos, kerekded, lapos, &tméréje’ az
xgen apré lencséhez hasonlité, &s bzinre
sérgés. Kikél szell(is helyen tartva. 3—-4 év
‘malva is. —

LA novény,fénylti és sbtét zéld levelei,
“helyes alkatu fohér virdgainl, ‘e legin-
“kébb csinos, skhriét piros”és elé’g‘azémos
'inagtokjamél fogba,'a kert icgyait is disze-
‘biti: B akdr virdg® gyandnt is ‘megér-
demli a nnivelést Déli’ éredeténdl fogva,
':taVaszalnk %itozé légmérsé‘kével nem 1gem
fér Gesze ; 8 azért 'vagy a ‘melegégybs, vagy
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ha szadadon, késébben vettessék . el védebt
helyen. Polgiradszonyaitk /nem:egy hantap
dajkdlnak valamit-annyirs, mint-paprikd-
iltetdsiikes, mellynek fészket kibaonségesen
kisgolgdlt - labasokba csindlnak, é miket
meleg idével a napra: kitesznek, éjjelre pe-
dig az 4gy'ald vejtenek; mi waz illy érzés
kény:és gyénge nbvénynél nein rosz szokss.
Fold ininéségre nézve, kell :a: paprikinak
porharlyd és televényben: b§velkeds talaj.
Ha egyszer helyén gyokeret vert, nem ki
véin sok .ontbadst, de tartés szirksdg idéjén
teljessdggel viz nélkiil se hagyjukiazt, mert
kiilonten sziik leend az aratds. . .-
Konyhabeli és orvosi czélokra fordlt-
tatik - a paptikisal 7 magtokja ; magostul ;
mintix, kenyérsiités utén;. a hiléfélben: 14-
v6:kemenezében, rendesen fonalakra fizve,
felszdroguttutott, és-azutdn : porrd toretatt.
Tirés alats el ne feledje a munkds, - misze~
rint — tetd. alatt — orrdt szajit nedves ru:
baval & felszallé paprikapor ellen: védje;
vagy:szabad ég alatt munka koeben ugy
helyezzé: magdt, liogy.-a légvonal a felszdlld
port téle:elcsapja: A torott paprikst: szdrak
helyen: tartenk ::nehogy romléénak induljon.
- A kefdk torott paprikdja: tobb izben
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téglapotral vegyittetik, mit kozbnbésség-
gel venni nem kell ott, ahol ezen . fiiszer
olly béven felhaszndltatik a héz koril; -
mert az égett agyagfold gyomrunkhan csak
kiros A meghamisitds azonban kénnyen
felfedezhetd, mert vizzel keverve, a nehe-
zebb téglapor megiili az.edény fenekét.

Nem koz6mbos masodazor, kertészked§
gazdasszonyainkra nézve a paprika hatha-
tés részeivel, és azon hatddsal kozelebbrsl
is megismerkedni, mellyet az -életmiisze-
renkre gyakorol; miutdn a magyar gazd.
asszony azon hatalmas szert, évenkint it-
cze szdmra szabadon kezeli s veliink meg
is eteti. . T

A paprikdban valami felette csipés
gysntaféle alkatrész a munkds, mellyet a
vegytudodsok : Capsicin-nek neveanek. Ezen
alkatrész vizben — mint .&: gyanta dtaldn
véve — nem:igen, eczetben jobban; de leg-
inkdbb ‘spiritus, azaz er§sebb. palinkiban,
86t tisztdbb olajban s, tokéleteser felol-
vaszthatd ; ‘maré caipGssége nem: esak e-
mésztésiinket korminyzd idegzetiinkve gya-
korol ingerlé & erdsits hatdst : hanem ezin-
te kiilbériinket- is ‘megtimadja- hatalmas
inger mbdjara, mint p.o.torma a vagy mus-
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térpép &' efféle. Valamint a pora; midén
gyermekeink orrét és szemeit éri; azokban
féjos sokszor pedig veszedelmes. gyuladdst
is 1déz el6.: ugy képes a -paprika: szerfelett
nagyobb mennyiségben akir ételben, 'akdr
ervossdg képében alkalmagva, hasrdgdst,
kénydst, egy 6zéval gyomrunkban és be:
leinkben életveszédelmes: gyuladdet okozni.
v Nem mondjuk ugyan ennek folytdn;
hogy a paprika méreg; mert . ezért szép
magyar hugaink 'kinevetnének, . leginkabb
ha egyszer megtudninak lesni, mikor sajit
magam i8 ugorka-salitémdt olly pirosra
megpaprikdzom, mint csdkra termett szdjuk
széle : de azt.: mégis kdteles: vagyok bevalla-
ni, hogy'a. paprika erds és' hathatds szer,
vagy fliszer ~ a mikép vessziik, —~ mellyel,
ba" egészaéges, ba beteg kiriil: csak ugy
gondolom formtira' bﬁnm sem- kell sem
szabadi. . -

1Igaz ugyan, hogy mmé,lunk a8 ezokis
— legaldbb a paprika irdnydban, — mdr
sokat eltompitott idegeink érzékenységé-
b6l ; mert az & berlini kisasszony, a kibe be-
le -erdttették . volna: azon szilonnafalatot,
niellyet az .éeintett Liliom' Pista, ozifra
szelenozdjének tartalmiba - egész a tiszta
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piroé: megsezérisoddsig | midrtaghtott : - bizo-
nydsan megette ‘volna abban a’ vmﬁonmot.
Noba tehét szerfelett megszoktuk-ib a pap-
rikét; azért.még sem lehét: tagadni, Hogy
avval teddérdek -‘'vissziadlépek . -torténnek;;
minek is 4z ostor; ha'az ember Keze. ugyis
bele fisult u ‘gyepld tartisdba? Gyermek-
nek és gyermek embeinek nem walé-a pap!
rika ¢ minek, middw az étkes thehrraj amugy
is kész volna akdr apré mdtiadarabokat is
megemészteni ! Tartsuk (fel magunknak a
hatalmas fii- és gydgyszer segitségét-azon
esetekre , mikben . red sxormlunk; -mid6n
disznéhus;szalommaugorkasaldta s effélék az
aditalrd keriilmek ; vagy midén akdr a nya-
valya é3;lankddtedg idegaetiinknek a pap:
fikdvali ostdrozdsat. vagy szinte ostromla-
eit. niegkivénjd ; a adért | mindén: hahozde
nélkiil ‘sabngeljiink -még: néhdsty petoket o
paprika drtalmai és hasznai megxtméré-
M st e /m;{ [S PR RN

: Olly. -sgery:melly: ,N#mettmﬁgon -a
gyégymblapfvbmokban, (in. ; pharmaeopi~
cis) keresztjel alatt, - tehdt azon: gybgyszer
rek: sorozatdban tététik: ki, miket egyened
orvoei rendelet mélkiil mem. szabadskidzol-
gdltgtni : olly szer bsaénbdsnek éppen nem
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vétethetik. Mindén; a'mi Htonyos Keoriil
miények" aldtt" éiétsz‘efvankfe kdeez(?feg
Hat ¢ mind 4z} ellenkezs: k&rﬁl‘m ¢k béfo-
Tyhoa mellett, csak kdrosan® driikodhetik.
Igy a'bof; aim‘nt a’ U&bmonﬁés helydabﬁ-tarb-
ja, 4pold tEj az dltompuhf idégzetu Yensdg-
nék : mig a tlizes - Batalisg’ ingerfékeny
ide‘gzeté‘nek’s Vvérének méregy. - -

FeIesleges tehdt’ ennélfogva & papri-
ka alkalmazisa minden 4teliiél; melly e
ghben fs knnyen megeémésathiets. Véroshan
gyenge csirkét paphkééan késziteni- eszte-
lenség ; de nem ugy’ faluii, #hol az w gyen-
ge- osirke egy téJfBItengérben usz:k ott
hét paprikézd meg erfsen, mert. kulonben
még Hirmad napra s - fészkelsdndk gyom-
rodban. Senkinek sent jut eszébe fejes da-
ras vagy nzs-pempﬂjét paprikézva készite-
ni Miért' heth ? Mert nem ‘itlendk’ papﬂt
 kdval; ; ¥agy-jobban megmagyarﬁzw "t
vel ezdtnszeriileg tutjuk, hogy gyomrunk
a gyenge' tejes dtelek megémésztéséndl ser
keéntékré nent'szortl’ & miért 1o szhnk izb
azok" alkaltﬂaz‘dsé.t“dé’ éteit‘éiéknél legke-
‘vésbé‘is kx‘vinja meg caviniay i
“Kiérosutt hat'i paprike egyehesen 1:5¢.
'Ahol az ‘emdsstési tehétedy eredetileg’is
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teljes: épségének oriil ; valamint azt a foj-
J6désében diszlé gyermekl korban észre-
vessriik. A gyermek Jllyenkpr amugy is ét-
kes, ¢ég akdr a kovit is. megeméu;ené ha
pedxg,gyomrdt még pppukévpl is sarkan-
tyuzzuk : farkasszerii s ki. nem elégxthe-
t6 falanksdg szokott kifejlédni benne; mi-
nélfogva a azegény; qurn)ek fékezhetlen
étvigya caillapitdsira tobbet eszik, mint
sem hogy, esen, zagyvalékbél tikéletes ki-
fejlettségii bélnedvek. késziilhgatnének ;, mi
4ltal a- gyermekkor temérdek. betegségei-
nek alapja mesterségesen vettetik meg. Ide
tartozik az Otvar, dtaldnos bor- és legin-
kébh a fej kiils6 és bels§ nyavalydi, s sz6-
val ; a tuletetés ezer alaku koértiineményei.
2-or, Kérosan hat a paprike egyenesen min-
den finomabb s gyengébb idegzetii egyénre
ha idegzete a bplesstsl fogva, hatdsphoz a
smkﬁa Stalma alatt hozzd nem torGdote. -

. Emlitettiik mir,hogy a gyenggbb ideg-
z,etu' egyének 4. hiivisgbb. égalju. kiilfoldon,
poprikéval kizénségesen nemn dlvén.: dltala,
szintg veazedelmea gyuladgst, gkozd méreg
gyandnt érintetnek. ,Ezen .eset azonban
nemesak a kiilfgldgn fordul el@ ha.nem né-
Junk ‘is mindenjkndl,, qln gyermekségétpl
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,fogva'a paprikéval meg nem baritkozott:
Ismeriink férfiakat, kik a megszokottndl

esekélyebb papnkézatu étkekre,gyomrunk-

ban égetést ), - colicdt , azaz':- bélgdrestt,

bélmardst- és ewszakos hinydst szenved:

nek. 86t évek elStt hivattunk egy fiatal

k8miives legényhez, ki''Szilézidbél munka

végett' jott Magyarorszigra, s felette meg-

paprikdzott gulydshussal jéllakott és a fe-

nébe (Brand) dtment gyomorgyuladéds je-

lenetei kozt ki is mult; mig a paptikat

megszokta magyar bajtérsama.k semmi ba.

juk sem lett.

- Hasznos a- paprlka. ‘tagadhatatlanul,

mivel az emészts tehetség idegzetét hatal-

masan serkenti a nélkiil, hogy akdr jelenté-

kenyebb médon & vért felizgatnd ; ezen ne-

vezetes tulajdondndl fogva tsbbet ér mine-

" kiink magyaroknak, mint valamennyi in-
diai fiiszer : mellyeknek nem csak a gyo-

mor idegzetére van hatédsuk, hanem a vér-
re is l4zitélag mtkddnek. Ez anndl inkdbb
is figyelembe veend$ - tulajdon, miutdn

emésztd erénknek; ugyszélvin jirvényos

lankadtsigs, nyarunk hevével egyenes

ardnyban mutatkozik : tehdt igen hibdsan

vétetik olly fiiszerek altal ostrom ald,

\
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mellyek ; az ; emégztési. idegzeten kivil,. a
veért s felpezeditik. Minden étel; tehpt, ami
s meheachb gméastdsii zsiry:siker vagy Lojds:
fehémyénﬁk nagyobb; n;pnpylségét. tarta.l-
mazza.;: a paprikit —fleg nydron .pf —
moghivAnja. .. .t 1 i o
.+ Mai: nang xg,nqxgzegxesgn kqdvdt fu-
_ szerunk azonban kordntsem . szoml &)dn.h
tunkra ; mers népiink tappaztaléqbol meri-
tett. szokésa e tekintetben. ugy is jnkdbb a
tulzas felé hadhk de érdek;;nkben volt.»
helyes veleélés. meg & visszaélés eseteit
tiizetesb térgyalds ald venni , .-miszerint
ugyanazon mérvben tég;th&sauk&z elsének
utjit; mellyben. a: mdsodikét megszoritni
sz¢gretnénk. .
.. Olly . orszé.gbsn. emelm ‘8 papnkarél ,
szét mellybeg az hold szdmra termesztetik,
és itcze szamra forog f6z6ink keze alatt :
koz-érdekii, hogy annak hatdsira pézve
is kikj tisztdban lehessen o

‘De vannak ezenkiviil még olly esetek
is, mikben a paprika- egyenesen hathatds
gydgyszerkint szerepel. A -gyégytanban
8 az orvosok. kinyvgyiijteményeiben nem
fogsz ugyan a paprika gyégyhatdsirél sok
adatokat taldlni: de anndl tobbeket, ha al-
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- Kalnad akad észielbetnt elszigslt prisztdink
lakosssgdt; ahol kiki, £zokvédnyos nyava:
lydibdn kényszeriil -sajét orvosa lenni. Kz
edetben nem & edmbinitio vagy az elmélet
tanitja a finomal . kicaleuldlt gyégymddot .
haném & tapssztalds; .a wéletlen:vagy:.a
természet .sugallataihoz kizelebb dllé. em-
bernek még’ végkﬁpen k1 nem apadt Osz~
tone. —:

Falusi és pusztal népiink agyan még
nem is 4lmodozik -arrél, hogy a vegytan,
a hibdsan magyarnak nevezett fekete bors-
ban (Piper. nigrum) egy sajiteagos alkate
résznek jutott birtokdba, mellyet piperins.-
nak nevez; mellyhez eredményeiben hasont
16 alkatrész, a paprikdban is taldltatik ; és
melly a vdltoldz, azaz kdzonségesen. ugyne-
vezett hideglelésben, orvosilag is majdnem
a china-; vagy annak készitményeihez ha-
sonlé sikkerrel haszndltatik. Bizony errdl,
népiink alsobb rétege természetesen még,
mit sem tud : de azért mégis meggyé gyitja
—elébb valdsziniileg csak egészséges 0szt5-
nének sugallata, most pedig mdir egyenes
tapasztaldsa nyoman — hideglelésben szen-
ved6 betegjeit paprikds eczettel, vagy ke-
vésbé okszeriien, paprikds pdlinkdval és
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pedig bizonyos esetekben, Cmellyeknek
meghatdrozdsa nagyon is az orvosi térre
vezetne) éppen nem rosz szerencsével.
" Mi résziinkrdl, hajlandék vagyunk,
ezen nemzeti tapassztaldsunkat gyégyszer-
tani szempontbdl nagy figyelemre mélténak
tekinteni : anndl is inkdbb, miutdn. china-
kéezitményekre ardnylag kevés tartomany
adézik a kolféldnek annyxt mint éppen
kedves hazénk.
- Kiilséleg, mint eczetes pép a gyerme-
~ kek talpdra vagy indra alkalmazva, a pap-
rika mint veresit§ és elvond .szer, a mus-
tdrpép médjdra hatalmasan mikddik, és al-
kalmaztatik mint hézi szer nagyobb fof4jhs
alkalmdval. Ennek alkalmazdsdban azon-:
ban nagyon 6vatosak legyiink : mert nem
elég azt egyszeriien csak levenni, ha vere-
-8it6 és. maré hatdsit véghez vitte, hanem
& helyét meg is kell szorgalmasan s.jél
mosni; mert kiilsnben szinte hélyagot is
huz az ingerlett térre tapadt finom pora.
Van ezenkiviil a paprikdnak még egy
hatdsa és haszna, mellyet e sorozatbél ki-
hagyni éppen nem szabad, t.i. annak féreg-
618 ereje. Nem tehetjiik el a hus- és szalon-
na nemiieket jobban, mint ha azokat a- 8
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¢s tobbi fliszereken kiviil még paprikdval
bdven behenteritjiik és beddrzsoljiik ; nincs
drtalmatlan szer, melly ezek eldlldsdt job-
ban biztositnd mint a paprika.

Széba kell még itt hoznunk a papri-
kédnak valamelly készitményét, melly ca-
yenni bors neve alatt a kereskedésben
el6fordul, és nem mds: mint a megtort pap-
rikédnak pora; melly buzaliszt- s kovdsszal
keverve, s paprikdnak gyengébb hatdsu
német képezi, és Angliaban a konyhdkon
nagy kelendgségben részesiil.

Hogy a paprika magtokjai éretlen,
tehdt z51d dllapotban is tbbféle konyhai
czélokra szolgdlnak, s hogy némelly ori-
ginalis magyar ételek, a paprikdt nem por-
rd tort dllapotban, hanem egészében bele
fézve kivénjik meg : ezt még toldalékkép-
pen sem merjiik részletesen ide iktatni;
minthogy az illyféle arkénumok csak né-
melly vélogatott magyar gazdasszonyok
személyes titkai kozé tartoznak, miknek
kozzé tételével olly indiscretidt kovetnénk
el, melly irdnyukbani hatdrtalan tisztele-
tiinkkel Gssze nem fér.

—

VIL
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1856 — 1857,
~ Neviegyzeke
Dr. Entzéstarsai

- pesti fanoveldei ben

' kerepesi sorompén kiviil, a 3-dik telken
balra,1683. ss. a. kaphaté

Gyimélesfik, gyike,es szélivesa-
sz0k és egy¢b kerti nivényeknek,

mikre a h elyszmén vagy egyediil

MAYR KAROLYNAL !

Pesten,
feldunasor Mak (eldbb Klopfinger-
hiz szegleténa ,,zold koszorunal“
megrendelések fogadtatnak el.

<" Ezust pénzben. “20
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- Almak — epfol. -

Magastove 3 — 4 éves példinyok 86 kr. 2 -
3 éves piramis 30 kr. — térpe 34 kr. — Hoch-
stamme 36, Pyramiden 30, Zwerge 24 kr.

I-s§ Osst. Ssigletes v. borddsett almék.
— Rantipfel.

1. Remd. Valédi Calvillek. — Aechte

Calville :
8. Piros ¢szi Calvil. — Rother Herbst Calv.
4, Dantzigi bordas alma. — Dantziger Kantapf,
6. Mijpiros méilna alma. — Meisner leberrother
' Himbeerapfel. '
8. Corten sirga édes téli Calv.— Corten’s gelb.
siisser Winter Calv. )
10. Piros téli Calv. — Rother Winter Calv.
11. Fehér téli Calv. — Weisser Winter Calv.
12. Pirds csikos Oszi Calv. — Rother gestreifter
Herbst Calv. .
18. Hé-Calv. — Schnee Calv.
151. Possart moszkvai Nalivia. — Possart's Mos-
kauer Nalivia.
2. Rend. Csérgd - almiak. — Schlot-
ter-Apfel.
14, Polgir uri alma. — Biirgerherrn - Apfel.
15, Tiszttartéi alms. — Amtmannsapfel.
16. Rhenusi horgas csuméju. — Rheinischer
Krumstiel.
17. Berlini kos-orr. — Berliner Schaafanase,

18. Edes kirily alma. — Siisser Konigsapfel.
19. Téli Postof. — Winter Postoph. .
152. Fehér nyari fiiszer alma. — Weisser Sommer

Gewiirtz-Apfel. ‘ .
3. Rend. Aranykak. — Giilderlinge.
20. Jersey kiraly alma. — Konigsapf. v. Jersey.
21. Angolhoni sirga aranyka. — Gelb. engl.
Giilderling.
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24. Safga‘hamgs lma. — Gel

26. Clatdius kora cséresos—aimj a. - Cﬁuﬂius
Yrither §pitzapfel. “° ~-=--~

153. Nagy és hemes herczegnb almija. —_ Grosser,

-~ er Prinzessinapfel. -’ ¢ = ©

It s:tﬂy ‘Réssa-almdik - Regenkpfel.
-38 end Csicsosak, és hosszuké-
RETY DEES Lkmdhvhu.,l!ooeuu(reb N
21. Schlesw:gl eper-alma ~ Schleswiger Erd-
beerapfel. *
.28, Piyos béesi- nan al}ng — Rother - W";eqer;
ommerapfe ..
30, Fg,hér rogmarig alma. — Weiss, Rosmarinapf.
31 Cre e vérpiros réli ‘galambkija. — Crede's
* " bluthrother Wintér Taubenapfel.
"38. Janseni Welten.” — Jansen vou Welten.
34. Nyari eperalma. — Sommer Erddeerapfol.
-85. Folyton viragzé. — Semper florens. -
2. Rend, Gémbdlyflek és laposak, —
Kngel 6rmige und platte Rosenkpfel.
_39." Braunsiliai réz!a-ahna - Brauus\"l'enapfol
“40. Czighnyalma. — Zigeunerapfel.
44. Asztrakéni nyari alma - Astmkamscher
. Sommerapfel.
“85. Revali kdrte alaku. — Revalisch Birnapfel. -
_48. Fahéjszinii caikos nyari atmg. — Gestremer
: Sommeér Zimmtapfel. *

AL Qsstaly Rambouralmik. -

.. Rambeuripfel.
.7 188 Rend. Bémaghhsuak — Mu
weitem Kernhaus. - -
50. Herbert fejedelmiforma- Ramburja. — Her—
- 'bert re{néttenamger TRambour. > -
2-1]: Rend. 8stik maghkzuak' — Mlt
“ : engem Kernhaus. -~
51 Vereg nyari rambur, — Roth. 8. Rntnbour
8. Kirke hasonlnthatlaaja — Kirke's Sonders
“gléichén:
58 Ldtﬁe?u rambur. — Létticher Rambour.

23. S@ téli kartauzl _ Gelb W K auset
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"»v'w*l» Mmlalek vagy kirdlgksk. .
. 'éllettel. T .
185 Bunl. Bgyshfﬁﬂek,‘ Einf&rhlge.

54. Aranyeain nyhid kir&lyh.-Goldsd'Ub ao:h-
“  ter Belnette. -
55. Normanni kir. <~ Wdrm¥nnis¢che Rein.
68. Oberdeck - magy shrga kir, —

grosse gelbe Zucker-Rein. -

i-arany Pépim. — Engl. G’oldfoep.

00 ‘Kabvillforma kir.- Oalvi!leutige Rein. -
61. Middelburgi fejedéimi, — Reinette von M-

delburg. o
62. Bredai kirilyka. — Reinette von Breds. = -
63. Frneuhont nemes kirflyks, — lﬁ-anzﬂs'bchc

Edelrei
64 Herug Iehér hrﬂykigg, -— Herwegn wem
65 Braddlg lusonhthntlamx — Bﬂédigs Nd!i“
"Pg-isi ram%urforma kir. - Pniser Ramban"

- Reinett
67 Gdszdonk; fqeddm. — Gisdonkar Rein
68. Fehér kenti pepm — Weisser Kent. Poping.:
83.. Eirdlyi fejodelsi. — Konigliche Rein. . ..:
70. Zsld kirhlyka. — ‘Grtme Bein. =
41, Clarevalli kir. - Rein. von Cluwnllo. i
73. Fényes kiralyka. —~ Glanz. Rein.'. - : '
15::Z3)d pzedeni alma.— Griiner Apfel v. Bodn.
76. Blentheimi pepin. — Blentheimer Pepir
- 78. Angolhéni kdpepm — Engl Stempepmg
80. Crede birsfejed. — ‘Créde’s Quitten-Rein. _
81. Van Dauven czukros lm' — \’an Duv‘eﬂ"
- Zucker:Beim.. *
154. @6hring sirga kir.— Gohrmg's gelbe 3ein., ¢
165. Hiighe uj arany pep. —Hughes neuer oldA‘
* Pepping.
157. Sorguliet kir. — Rein. von Borgiliet.
198.:8zagos shrga fej. Muslnm gelbe Reh




2.k ARN A B o 19 Biro s i1y
kik. — t,h JR. inetten.
84, é:gol kirte a;!ﬁ hul fog. —Z’Eﬁn Bli;'n Rein.
88 08 to 5 e orstorfer.:
ugkatp?q — Mu’kat Re
83 Piros bors kir. — Rother Boutorferr S
90. Nemes téli borstorfi kir. — KEdler Wmter
Borstorfer-Maschanaker, -
9. Gsikos csehhoni borsdorﬁ kir. — Gestreifien
"béhmische Borstorfer. -
84. Karmelitdk kir. — Carmeliter Rain.
100. Caikds sirga Parmén. — Gestr. gelbe Rein
101. Czukros lengyelhoni parmén. — Polnische
Zucker Parmén.
104. Elsaszi piros kir.- — Elsasser rot.he .Rein.
105. Landsbergi kir, — Landsberger Rein.
107. Tlatos spanyol kir. — Spanische Balsam Rein.
108.- Széchenyi kiralykija. —~ Rein. Széchenyi. -
109. Pfotenhauer kirdlykaja. —Pfotenhauers Rein
110. -Sikulai alma (Aczéltél).
111. Sévhri alma.
166. Piros kenti pep. — Rother Kentlsvcher Pep.
8. Rend. Sziirke kirAlykik — Grane
- - Reinetten. Lederipfel.
1180 Kormos alma.
113. Frankhoni szilrke téli - kir. — Franzésische
graue Winter Rein.
114. Hollandi édes kir. — Hollind. siisse Rein
116. Szercsika. (Therezoviczrdl).

168. Parker sziirke pep. — Parkers graue Pap
41k Rend. Arany fejedelmiek -
Gold Reinetten. .

119. Granat fejedelmi. — Granat Rein.

118. Hoyai arany kir. — Hoyaische Goldrein.
119. Traver arany kir. — Traver's Goldrem
191, Korona fej. — Kronen Rein. - -
122, Briihli 26ld kurta csiméju alm - Brilhler

Rgrll.n jel. - :
124, Rézsaszin kurta esuméju alma — Rosen-
farbiger Kurzstiel,
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125. Nagy kasseli kir. — Grosse Cualer Beln.

126, Fromm arany kir. — Fromm’s Goldrein.

127. Orleani kir. — Rein. v. Orlu.ns, :

128. Dietzi arany foj. — Dietzer Goldrein, - - -

129. Angol téli arany parmén. — Engl. Winter
Gold Parmaine.

- 130. Az glkésett,.,— Slebeuqchw'er

V-ik Osstdly. Csikos almik. Streifiinge.

1 -88 Rend. Laposak ~— Plattte
S8treiflinge.

181, Poghcsa alma. -
132. Fehér fiiszer alma. — Weisser Maat od. Ge-

wilrzapfel.
2 -ik Rend Cstcsosak — Linglichte
S8treiflinge
133. Nagy rhenusi Bonalma. — Grosser rhemi-
scher Bohnapfel.
VI, Osst. Cséeses almik — Spitskpfel,
1- 86 Rend. Hosszukésak. — Li&ng-
lichte

138. Lmz:e lk:rﬂyn& almija. —Konigin Louisens-

Ap
136. Véra.lma. — Blutapfel.
2 - ik Rend. Hengeralakuak. —
’ Walzenfrmige Spitzéipfel.
1.7. Hengeralma. — Walzenapfel.
" 1. 88 Rend. Tin;&n laposak. — Rein-

latte,

138. Toérdk-Bélint. — Tﬂrhaehu‘ Weinling.

139. Fehér 6szi poghcss alma. — Weisser Herbst
Stettiner.

140. Viasz alma. — thsa fel.

141. Fehér téli tafota alma.. Weisser W'mtc
Taffetapfel.

148. Burw\lma. - MSnebapfel
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144. Székely a.hna. .
1480 Y alma), = w7 — A L wmd
146. Tartés wilken "‘alim o
Wihrap h‘? rger
147. Phsstor alms, - ! — ..
187 Hbrom évig tarté pogicss ’ilma. -d Dre:‘
Jahre dauernder Mutterapfel. '
2-dik Rend. G‘Gubiﬂyﬂ‘u‘k. - !t‘tel*‘

- formige.
4P P Retady simag . . . Y owmi
159' Szmes’gigm alma. — Bunter Prager ‘
164. g gl_nlma. - Suhngorapfe}. L
177. Batullen almg. .
178 Pomk alma. '.‘:';:,g‘_'. e ey
9\ pap, alma %W','
GhekT Phrts' alind ’.;’E% - ,'
181 Kek alma. K

Az V-ik osztalyrdl veg;g pem’ a;inba an-~

ﬂr a fajokat a gyiimdlesok finoms mint a

tarbés‘s:iga, termékenysége, és azon oriilmény

is, miszerint ezen fajok sovinyabb f¥ldbeén‘is vi-
gm szoktak tenyészm .

s
'/f‘ .

Kbrtek — Btrnen

Magastsvii 3—4 éves 36 kr. ~—: 23 évns ‘PyRh-;
s hmw}:iwkr torpeggll::‘p.p. 3'Pyr
—4 Jh e Hochgtimme. — 2= -
miden 30 0 kr. Zwerge 24 kr. C. M. .. -
1. Rend. Ny&nk - ommerbx roei.
"1 ‘Knooﬁ amhidt"kbi-t i ' Khéops Anmsb!m
stusi Mkorte "4 ‘Augustbirp.
5 ZoFu agdo}na. Grime. Magdaleﬂexfb
r&f mi rdskotad — H¥nigs-Muskat. RS
8 Rdbert muskotilja. — Roberts Muska!
4ri Robin. s Soifrmér Robine. =
10 eifnsi ‘ruslet.” -~ Rousselette von' Rbem{s i
12. Takarék korte, — Sparbirn.

P e e -
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13. Piros nyari czukros kdrte. — Rothbagk;ge
Sommer Zuckerblm e

-51. Ange‘ﬁne. N L R

42. Baranyu nyirl musk.o&l

43, Barnapiros 'iryhfi, ruslet. Braunrotha Som-

.’ mer-Ronsselette.

44 Bresti vajkorte. = Sehmahbh‘ne ‘von Brest.

45, Bricli_narancs korte. — Brieli Pomeranzenl;

48, Rona korte; — Somfiier Alantbirn.

9. Knoop hhﬁﬂlatu nyari kort. — Knoops
franzBsischie ‘Zimmitbirn. °

80, Kora!pnros naranes Korte. ‘— Korallenrothe
Pomeranzbirh, -

52. Mayr korai vujkartéjb C— Mayfs Mhe Bnt-

<77 terbirn,

53. Meisner lapos kirt! = Méfsners Zmebelb

54, Némethoni bergsmot. —_ Deuwche Na.tmnal-
bergamotte. -

56 'Nyhri esperest k. — Sommer Dechantsbim

122. Knoox.

58. Pettegetett nyhri tavis e Purkhtter Sonx-

" mer Dern. !

59, Piros bergamotte. — Rothe Bergamot e

-89, Piros és édes ezitrom kdﬂe —-Rot.hbacktge

. Citronatbirn.

62. Rousseline. . .

63. Sﬁrga nyhri uri korte — Gelbe Sommer

. " Herrenbirn.” .

-64. Szikler vajkértéje.— Sicklers Schmalzbirn:

185, 86vari kbr e Adlitzrsl. — Salzburger Birne.

66. Sz, Ivapkyrte. —Johannie Birmehen, ' oy

67. Pomphz6 korté. — Paradebirn. S

68. Volkmarzi korte. — Volkmarser Bitn.' ,E

108, Mez5 kémhromi nydri-kérte. o

7. 2. Rend Osziek. — Hexbstblrnen\. i

14, Z5ld 3szi czukros kirte, — Griine- Berbsé
Zuckerbirn. - Lo

-§5. Udvainbki kbtte. " Pruchsess. - "

:18.1 Bchonert” omsevitzi vﬁoﬁé;e. — Sckonerh
Omsewitzer Schmal:

17. Oszi citrom kérté. — Herbse Gitrombxrn.



io'

18
20.

82

29.
30.

Oken.
H;rdenpont leetese Hardenponh Idckor-

Csbszhr kbrte. — Kaiserbirn.

. Napoleon vajkdrt. — Napoleons Butterbirn.
. sznirke 0821 vajkort. — Griine Herbst Butter-

birn. —

. Burkhardt vajk. — Bnrgln.rdh Butterbira.
. Brisseli muskoti.l — Brilssler Muscateller.
. Aari fontos koérte. — Aarer Pfundbirn.

Blumenbach vajk. — Blnmenbachs Butterb.

. Bose kobakkért. — Boses Flaschenbirn.

Csikos 0ssi korte. — 8chweizerhosen.

. Fehér hosziikés esperest korte. — Lange,

weisse Dechaatsbirn.
Hosszu z6ld 8szi k. — Lange griine Herbatb
Mezbkoméromi vajkérte.

. Normanni vajk. — Norminnische Butterb.

. Rémai vajk. — Romische Schmalzb.

. Réma kirdlya. — Konig von Rom. -

. Rozsdas vajk. — Rostfdrbige Butterbirn.

. Salisbury.

. Sziirke esperest k. — Graue Dechantsbim.
. Wittenbergi harangkorte. — W‘ttenbergar

Glock#.nbirn.
Isambert zold. — Griiner Isambert.

. Kick kobakkért. — Kicks Flaschenbirn, ~
. Veres 8ezi vajkbrt. — Rathe Herbstbutterh.
. 8z. Vincenti rousselette. — Rousselette von

Vincent.

. Sziirke muskotil. — Graue Muskateller
. Comperette.

Montigni vadoncs. — Wﬂdmg vonlionhpu

. Belle Heloise.
. Capsheaf kbrte.
. Poire Asthon Town.

3.Rend.Télik'6rték. —~Winterbirm.

Fbherczeg Kéroly téli kdrt. — Erzherzog
Carls Winterbirn.-

Egri kérte. — Virguleuse,

Soutmann
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81. Diel vajkirt. — Diels Butterbirn. .

“83. Korona 0r6kds Ferdinand. — Kronprinz Fer-
dinand, von Qesterreich. -

“38. Carolius Amalia hercsegnt. — Hmogin Ca-
rolina Amalia,. ,

88. Colmér — abirn.

86. Colmér Neil.

88. Coloma téli vm‘kort - Colomi.s W'mter
Batterbirn

89. Csikos téli berga.motte. Gestreifte Wlntar

Bergamotte.
40, Hardenpont téli vajkort. — Hn.rdenyoqts
‘¥ Winter Butterbirn.
84. Angolhoni hosszu, zéld téli korte. -Engl
lange grune Winterbirn., -
85. Bergamotte Bugy. .
86. Campervenus. L ) e
88. Chaumontelli vadoncz - Wildling von
**  Chaumontel. *
'89. Crassanne.
80. Cserlevelt csiszér kﬁrte - Kaimbim mit
dem Eichenlaub.
91, Fehérvirx téli korte, — WQiuenbnrger But-

93. Fﬂrst "Bdon. téli kbrte. —nug.. Fiirsts Win-
terbirn. .

94. Grof Sternberg téli’ vaJlert — Graf Stern-
bergs Winter Butterbirn..
96. Grumkévx téli korte. — Grumkowner Wm-

gg’ m;dm. Calvﬂlebu'n

100. Peteforma gostonkam -— Eimnnige Au-

gustine
113; . gi i’i‘%‘.‘ﬁ lg,r;e e Podiebrad.
odie y 0]
103. Preul Celmm:g-’; l15:«‘:1
‘104, Sehdnlin ntghwgrhe‘.m; Schonlins Stutt-
ter!
106. S4 Garmain.
107. Bzagos tdli petekirt. — Muskirte Wintereierb.
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108, S hom te'h korte - — Sichmcbgﬁ
i“‘kterbu'n B G

109. Sziirke: téli erunotte. —, rau de.

" ‘Winter Bergamgtte - e,

110. Téli esperes korte. — Winfer Dechmubr .

111, Téli Ambrette. — Winter Ambrette. , .

112. T$li muskdtgl korte. — Winter Muskat. '

113, Téli 826pség. — Schonste Winterbirn, ~ ~

114, Béli tdvis. — _ Winter Dorn.’ s oent

115. ‘Trombita kéréé. Tromyetenbiru, T

16. Yadasa kirte. — Jagdbi
%'17. “Van Mons téli vq;k&tzd r%u Mous Winterb

118. Vasaros kirte. — lla;kt irn, - .
119. ‘Wnlterk?cotf g 'E K oot
134. Angol rﬂlyn - onigl LGl o2
185. Saiirke téli kérte. ue. Winterb. i€
36. Heresogj a.sztn.l-ék — Firstliche Tafelb. |
37. Téli narancskdrte. — Winter Pomer: senb.
138. Nagy téli czukros korte — Grosse Wintpp-

PN 5

) Zuckerhirn, - Cy L
139. Soldat laboreur.” ; - ,' S
140. Schmiedtberger téli va;kortqe - RREL2

Baraczkok

A léczezethez (ﬂh 'l‘nlm) m y‘ldhy
i, B6L K .P~.;.,-. P8

I-8é Osstaly, ‘ssi Baracskok. ——Plrlleig
. &, Csopert. §zirbs vagy . gyapoig.s borﬁck. -1

rsiclie.
1. —-qugeher -—'i’échq
f. Georgs Pfirsich.
se‘:ﬁadelsine o
— ‘Schéne Peruah
Venus. W
Kd haﬁneq“l’ r ooy
10.. Fromentini .borizil, —. Welnhafte e
"14. Korén' &r§ nemes. = Mhe Eddpﬁrsreu‘



v e 3o T e vy
16. BT)urﬁme LG L .—- ‘J B3N
17. Double m'l‘ioyu. FCTRY .';"z

. ;g KPrz bi or,—- Friﬂxngi;nrp swll:m

* 21,°Oladz Baraczk. - - Itahenis che Pfirsich. * ©
23. Nagy, kedvpncz — Grste Ln.qkpfp'm}h '
Bl Sedy s:lggd— Liadmicat ol

‘shée olne. exsse n N
0. Chevreuse. /hahv'e blanc M%drﬁhe “welsse
‘Peruanerin. ;| .
31, 'Szép’ szépseg o
3§ %!n szenti bar., — Allerheilig “an'swh.
irlly baraczk. — Konigs: rswh
34. Szépyurnd. — Bellngarde -
35. 1Mﬂ8k{’0tﬁl -pmghtaller h T
6 ﬂbo!‘ — pMu;pur Trsic ’..-
37 oral piros. *— Rothe Frilhpfirsich. ‘hs
48. Késon éro hegyi. — Spitae Berg Pﬁrsleh
_.99. Kaqcze]lémb .

By Csopol! -Stwa, meztelen b&rllel 'kopasz hn-

ackkok. — Nugkte Pfirsiche.

1 o, zat agvi valok. Violhsyok. — Vlolettes

rpssty Mo ou Nectarfnes. Y -

431, Kom. nagy: vigliny. .~ Grosse holom )
47 Fehet vwlﬁny. =, Weisse Nect;rim. o

Ve rers
Jeom= - (AN

Ujdomégok. Novntatan

. TR i3 k . R
.A léczezethez (am 'l‘nlage) alhlmas rp&d&ny
- !” .3
almde 0§ sse npit g ,Montmml
“‘Bourdine’ de Narbonnae -
52 Avant péche Blanc. ' e -;: o

60. Montrepil. . o et
61. Belle de Begueain,, _ ~— . o
64. melme ‘de ‘Courson, ~ - 77 v T
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P

I1. Osstaly, Sirga baracskek. —
~ Aprikesen. Harillen.
A léezez?zalhhmapilginy'rfg kr. p. p. ma-
tiivd . p. p. — An’s _ geeignete
gra t ~ per Btiick 86 kr.“ge" .
1, Ananasz kajszin. — Ananas Aprik. ' -
3. Angonmoiséa.mgzk; — Aprikose v. Angoum.
4. 'Pniebbdd :rx::c;k. '—k.Liebbt?ldn ApArikl::e.
5. Magyar sirga baraczk. — Ungar. ik,
6. Kis fehér.koré.n éro shrga. —Kleing vyéiué

8. Fekete hajozin; — — Schwarze Aprikosé

Bgy é8 két éves pélﬁi.nyokbm 30 kr. p. p. ma-

. gas tovii 1 & p. p..— vlémd c&;lkbrigeao kr.
2. Augustusi. — Angnst Zwetschke,

. ..8. Atlatszé. — Dmm:chﬁge

" 4. Berleps Reiné Claudegja. — Von Berleps

Re:::‘ Cl;ude.’ - i éypﬁléhe cipll,

6. tojhs alaku. — he ‘Eietpfl.
8. gzpl;ér ‘Diaprée. — Weisse Diaprée. -
9. Frankfurti szilva. — Frankfurter Zwetschke.
10. Gonne z3ld Reine Claudeja. — Gonnes griine

11, Hosssukid violassia. miagya vkls .~ Lange
violette Damas~ene. )

15. Kajsginforma shrga szilva. — Gelbe Apri-

- losen Pflaue, o

16. Korai kajssinforms..»—. Frithe Aprikosenpfl.

17. Korai uri, —_ Frihe Herrn Pflaume.

19. Koch sérga késti magvaviloja. — Kochs
gelbe spite Damascene. )

20. Kirke. o

22. Kék tojas alakn. — Blaue Eierpflaume.

28. Liegel szilvija. — Liegel's Paume. -
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4. Mayer. kirbly szilvija. — Mayers Konigs-
pflaume. = - .
28. Normanni Perdrigon. — Normiinnische Per-
drigon.
30. Olasz szilva. — Htaliinische Zwetschke.
317 Ringlé kozonséges. — Griine gewshnliche
Reine Claude. (Regina Clandia).
83. — Ringlé extra. — Reine Claude extra.
33. Ringlé apré sirga. — Kleine gelbe R. Cl.
84. Rudolph szilvija. —Rudolphs Pflaume.
85. Sérga Mirabella: — Gelbe Mirabelle,
36. Bvaitzi Szilva. — Schweitser Zwetsohke.
89. Sirga Kata, — Gelbe Katharinenpflaume.
40. Fehér sziiz leAny, — Weisse Jungferpfl.
43. Veres Diaprée. — Rotho Diaprée. -
46. ,,  kajszinforma szilva. — Rothe Apr. Pfl.
47. Violaszin csészarszilva. — Violette Kaiser-
Pflanme.
50. Violaszin Ringlé. — Violette R. Cl.

Cséresznyék. Kirschen.

2 — 3 éves példany 30. kr. pp.
1-88 Rend, Lagy Cseresznyék.—Siiss-
kirschen.
1. Brodén korin fehér cseresznyéje. — Brodans
frithe weisse Herzkirsche. .
2. Biittner fekete cseresznyéje. — Biittnérs
schwarze Herzkirsche.
5. Hybride de Laeken. )
1. Monstreuse de Bavay.
10. Winkler fehér cseresznyéje. — Winklers
weisse Herzk. '
2-ik Rend. Ropogés cseresznyék ,—
Knorpel-Kirschen. .
11. Baltavari 6kérszem. — Riese v. Baltavér.
13. Fromm ropogdsa. — Fromms Knorpelkirsche.
14. Tarka ropogds cseresznye. — Roth melierte
Knorpelkirsche. :
15. Zalai ropogds cseresznye.

VII 9
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B) Meggyek. Sauerkir-
schen.

17. Bettenburgi megy. — Bettenburger Natte.

18. Bokros meggy. Straussweichsel.

19. Duplazott meggy. — Doppelte Natte.

20. Fiiredi spanyol meggy. — Fiireder spanische
‘Weichsel. :

22. Korén érd spanyol meggy. — Spanische Friih-
weichsel.

23. Liegel korai spanyol meggy. — Liegelsspan.

- Frithweichsel. :

24. Lipét meggy. — Leopoldi Kirsche.

25. Majusi meggy. — Maykirsche.

26. Nagy Gobbet. — Grosser Gobbet.

29. Szivforma meggy. — Herzformige Weichsel

Lasponyak. — Mispeln.

) Két éves példany 30 kr. pp.
1 Nagy kerti Lasponya, — Grosse Gartenmispel.
3. Hollandi lasponya. — Holl. Mispel.
4. Orias lasponya, — Riesenmispel.

‘Birsfajok. — Quitten.

Gytkeres bujtvanyokban a 24 kr. pp.
1. Portugali birskdrte. — Portugiesiche Quitte.

o7 o
Diéfak. Nussbiume.
© 5—6 éves példanyokban a 36 kr. pp.
Nagy fajta és puha héju. — Grosse weichschalige
Niisse.
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Széllofajok. Weinsorten.

L Osztaly.

a) Finom és ritkdbb fajok, — Ausgewisihlte und
seltene Sorten. -
Gyokeres veszeje 10 kr. pp. ~
2. Isabella piros. — Rothe Erdbeertraube. -
3. Isabella hosszukis, — Linglichte Erdbeer-
traube.
6. Tiiskés plipu zamatos kecskecsecsii. — Miis-
kirte Geisdutte. .
7. Alexandriai szagos fehér, — weisser miiskir-
ter Alexandriner.
10. Piros gyongy sz6116. — Rother Gutedel.
14. Barna szagos. — Brauner Muskat.
15. Magnélkiili perzsiai. — Persische Sultun-
traube.
II. Osztaly.
Asztali fajok. — Tafel-Sorten.
GyGkeres veszeje 6 kr. pp.
18. Malaga.
19. Fehér gybngy szills. — Weisser Gutedel
(Chasselas blanc).
20. Trollingi kék. — Blauer Trolliger.
23. Kecskecsecsii piros. — Rothe Geisd.
24, » . _kék. — Blane
" 25, Fekete szagos. — Schwarzer Muskat.
26. Fehér . , — Weisser ’
27. Burgundi kék, — Blauer friiher Burgunder.
28. Oporto.
31. Tramini piros. - . )
32."Decaridolle. — Rothe Riesentraube.
36. Koran ér hamvas. — Friihe Schattentraube.
37. Firmony. — Wachtelei.
40. Harivas sz6116. — Aschfarbe Traube.
41L. Fehér burgundi. — Weisser Burguader,
. 44. Jakab 525118, — Jakobi Tranbe.
45. Bibd sz6116. — Babo Tranbe.
46. Corsikai piros, — Rother Corsikaner.
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62. Torbk mazsola.

66. Kecskecses fehér,

88. Kodos kék.

69. Atlatsz6. — Scheinkern.
72. Szamendriai fehér.

L. Osztély.

Bornak valdk. — Keltertrauben,
gyokeres vessz6 3 kr. p. p.
47. Gohér vagy bajor fehér.
48. Gohér vagy bajor kék. — Blaue Aug.
44+ Budai kadarka. — Uva Carthagena.
50 Veres dinka. — Rothe Gewiirztraube.
: A budaiaknak rother Muskateller.
51. Zold dinka, — Weisse Dinka. — Hibésan
griiner Muskateller.
52. Kovi dinka. — Steinschiller.
55. Budai kis fehér. — Kleinweiss: A. Riezling
csalad tagja; mindségre kevesbet ér anndl;
__ _ menuyiségre sokkal tobbet.
56. Mézes 826116, — Honigler weiss.
58. Holyagos formint (hegyaljai)®
59. Sexardi kadarka.
60. Riezling fehér rajnameléki.

Angol készméte vagy
esipkeszollé. — Engl.
Stachelbeere.

Madir- egéss galamb tojisnyl nagyss-
guak.
Gybdkeres példiny 15 kr. p. p.
" a) 8arghk. — Gelbe.
1. Yellow Ball. — Gelbe Kugel.
i, Bfmdshaws yellow top. — Bradshaw’s Gelb-
opf.
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3. Ryder's Limon. A bokor tiorpéeske s gyii-
mblese némellykor a pirosba atvaltozik.

4. Dyxon’s golden yellow. — Dyvons goldgelbe
Stachelbeere.

5. Smiths sparkels. — Smiths funkelnde Sta-
chelbeere.

6. Williamsons yellow Hornet. — Villiamsons

gelbe Wespenbeere.
b) Veresek. — Rothe.

7. Adam’s Cheshire Sherif. — Adams Land-
vogt von Cheshire.

8. Dicksons Saphir.

9. Elliots red hot bal. — Elliots rothe Feuer-
kugel.

10. Hector.
- 11. Mellings crown beb. — Mellrugs hingende

Krone.

12. Howleys Nord Wellington.

14. Red Turkey. — Tiirkische rothe Stachelbeere.

¢) Fehéresek. — Weislichte.

14. Cromtons sheba Queen. — Konigin v. Seba.

15. Button’s silver heels. — Buttons Silberknopf.
d) Z6ldek. — Griine.

16. Blackleys Chisel. — Blackleys griine Sta-

chelbeere. :

17. Lee’s Victory. — Lee’s siegende Stachel-

beeren.
18. Nyxon’s Myrthe. — Nyxon’s Myrthe.

19. Largesmooth green, — Die grosse glatte

grlme Stachelbeere.

Mzilna.

Himbeere.

fl. kr.

1. Chilidl Mélna. — Die Fruchtbare von
Chili . . : 1 darab — 15
2. Magnum bonum, nagy skrga .U
8. Fasstoff . . .. ... — 30
4. Rubus ldaeus ulpmus . "50 » 1 30

.
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Szaméezdk. Erdbeeren.

. fl. kr.

1. Mammuth érésre és nagyshgra az elsd

szhza 8 ft. p. p. . tuczatja — 80

3. Keen'’s Seedling . . » — 12

5. Skarlat . .t . o= 12

6. Anandsz montreuse nagyshgu 100 dar. 1 30
1. Nitzky csattogdja. A legizesebbek egyike

100 darab 1 30

8. Golisth C e . 6, 1 —

Ribiszkék. — Johannis-
beere.

1. Koz séges veres . . 100 dar. 2
20 " fehér . . darabja —
3. Cseresznye nagyshgu ribiszke, Grosselier
Cerise, Kirch-Johannisbeere, Cse-
répben nevelt, in Topfen gezog. & — 30

fl. kr.
6

Olaszhoni Fiige.

Spérga-gyokér. — -
pargel Wurzeln.

Hollandi és szakosi két éves 100 darab 1 —
Hollandi és szakesi harom éyes 100 db. 1 30
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l)iszfak és Cserjék.

Réssdk.

a) Folyton vxrﬁgzd Centifolia félék
(Remontantes).
A Centifolia szépségével, illatjival és kemény
természetével birvan télen el nem fagynak. Ma-
justol egész novcmberlg viragzanak. — Egy
cserepben gyokerét vert, és tivostol nemes pél-
diny ara 40 kr. — 25 db. 15 frt. pp.

. Ladi Robertson.

. Herczeg Albert (Prinz Albert).
Madame Lamoriciére.

Soult. )

. Mistris Elliot. .

Louis Bonaparte.

. Duchesse Duchatel. \

. Ladi Fortwich.

. Duchesse de Nemours.

. Iseaule,

b) Felfuté rézsak. (Capnolata,e)

Ezek is kemény természetiiek, tovostl nemesek,
igen gyonydriten, de csak egyszer viritanaklugos
é8 lombosok készitésére igen alkalmasak.
csnporban gyokeret vert, és tovostol nemes pél-
diny &ra 36 kr.

11. Boursoult.

12. Viole.

13. Belle de Baltimore.

14. Queen of the praerie.

¢) Keresaztezett rézsik. (Hybridae).

Egyszer viritanak ; kitiin8 szépek, de télen takarni
kell oket, — Egy Csupros példé.ny 30 kr pp,
15. General Gilbert.

16. Majesteuse. '

17. Brillant.

Odpmppwmg

-
o w
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Acer .negimdo 5—6 éves, 1 db.
” ”», ” ” 100 ”
s tartaricum ,, ,, 1.
" lm ”
» ”
100 »
Aesculnn hyppogastanum 1 -
fl. rubro v ﬂa’v’o 1 db.
All&nthus glandulosa 1 db.

” ” . ”
» Pplatanoides,,

100 ,, erts
Amorpha t'ruhcosa. 1 1
” 1 100 »
Ampelopsis 5 folia 1 ,y 12 kr.
Amygdalus fl. pl. T, oy ow
9 nana 1y nom
Betula alba 1 " w9
Bignonia Catalpa 1 yw 20 4

100 ,, erisebb
Cassia maryls.ndlca 12 kr. egésa -
Celtis australis 1  db. erds
100 - ,
Cercls s:hquastrum 1 db.
Citissys laburnum 1 ,, .
” 100 ,,
” elegans 1
n-  nigricans sadllas fakban
. purpureus-1  db.
Oolntéa frutescens 1
” ” 100 ,
5y tobb mas fagokbanldb
Corchomn Jjaponica 1 db.
100 ,,.
Fraxinus exelsior 1

”

”

” 11 ”

” y  @urea 1° db.
) pendula 1-
Gledischia erés 1 db.

. » 100 ”
Hibiscus syriacus 1,
” ”

25 ’
” 5 fi pl..tobb fajokban

g

v

l“lgl"‘l"lglJ;‘l"“""‘S'J &1 =811 l"‘l‘g‘lgl“"slgléﬁ

318188$ISISSISIllIaglﬁflgsal818|88[I$I8|2§



Hypophaea Rhamnoides 1 db.
Ilex tobb fajokban 1 egész
Kelreutheria panicul 1 = db.

50 :
Lonicera caprif. fol. varieg. 1 db.
” tartarica db.
100 ”
Mnrus papynfera. 1,
Nerium splendens 3—4- 1 db
Platanus orient. 8—9/ 1 1
Paulownia impirialis egy éves
Populus balsamifera 1 db. .
- y» © pyramidalis 10—15 lébnyl
” 100 ”
» italica 1 db.
nigna erds
Prqnus cerasus fl. pl. 1 db.
v - « pendula -1
ad

|

4 o B
tgr=1=bisies 2 bisigi==11si11°=18118] >}

”

» padus .1y,

” ” - 100 ,,
Phyladelphus Coronar 1 db.

25 ,.

”

»  humilis, gracilis 1 "
Poeonia arborea » 1
Punica granatum 1 ”

Ptelia 3 foliata 1y,
100 ”

1 "
Rhus hyphinum 1 db.

9 ” 100 ” )
Robinia pseudocacia 100 db. keritésnek
b.

» caragana 1 d
” ” 100 ”
» hispida 1
y inermis 1 1
»w pendula 1
viscosa 1

Ss.hx babylonica 1 .
Syringa vulgaris 1,
” 9 LUV,

» - chimensis 1 - ,,

518185 ERS e 28| 88| 81 87

(4
&Q

v—lu-
[ o

eri8lisll

1 &1

0
-
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. ft. kr.
Qyriuga Chimensis 100 darab 25 —
” grandifl. alba 1 db. — 40

5 Josika 1 db. — 40

y» marlii 1 — 40

»  persica t ,, - 15
Symphonlcarpos racaemosa 1 db. — 20
100 ,, .25 —

Sta.pelia pinnata 1 db. — 12
” ” 100 ,, 15 —
Ulmus campestris 9—100 1 db. — 20
n ” 100 » 25 —
Tamarix gallica 1 db. : f— 20
N ” 100 ,, - ’ 25 —
Viburnum opulus. — Sehneeball 1 db. — 40

Tiileveliieck. — Nadel-
Ho lzer.

Cserépben niveltek. — In Popfen:

- frt. kr.
Iuniperus virginiana 3 éves 1 db. — 36
,” ” 100 ” 40 —
Pinus abies 3 éves — 24
,»  Canadensis — 30

,  Americana — 48

” ” ba 1 -

»» Cembra 2 éves — 20

, Larix.3 éves . —. 30
. 100 db. - 30 —

Pmus laricio 3 éves — 2
- » 100 dh. ¢80 —
,, ~montana 3 éves : — 30

»  picea ” : — 24

. » 100 db. 30 -—

»  Strobus 4 éves 1 -



[ ool
B34

fl. kr.

Pinus 8ylvestris 8 éves — 24
. . austriaca 3 éves — 24

. » ” 100 db. 36 —
Taxus baccata 4 éves 1 —
» »  fol. variegat. 1 20
. »  hybernica erts 1 30
Thuja orientalis — 40
» 25 db. 15 —

- Egy a Catalog szdmdval elld-
tott oltéag 3 kr. pp. — Nyold-
bolasuk mint dltalam véve a nya-
ldbolds kiilon szamittatik fel.

Az oltédgakra tértént
megrendelések egyediil esak
februar héban fogadtathat-
nak el

B Kivévén a tiltakozds
esetét helyettesittetnek a kifo-
gyott vélfajok hason mindségii
és -érésidejii valfajokkal.
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